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A munkamániás, egyedülálló nők megszokott életét éli Josie. A kétszemélyes rendelőben teljesített kimerítő szolgálat után esténként egyedül fogyasztja el vacsoráját, és macskájával hosszasan üldögél a tévé előtt. Egy napon azonban vitába bonyolódik a társával, Ripley Taylor doktorral, s emiatt csak nem lekési kedvenc sorozatát. Amint hazatér, rádöbben, milyen sivár helyzetben van, ám ekkor kopogtatnak az ajtaján: a régi jó kolléga, Ripley jött, hogy bocsánatot kérjen. És Josie most hirtelen nagyon megörül a férfinak!
1. FEJEZET
Ripley Taylor doktor figyelte, ahogy Thornton Liddle kilép a gyógyszertárból, majd ütött-kopott furgonjához sétálva megtorpan egy fa mellett, hogy cigarettára gyújtson - s ráébredt, milyen nehéz még egy felnőtt férfinak is titokban dohányoznia, nehogy rajtakapják.
Ő maga is hiába bújt el a rendelő mögött, és hiába rejtette még gyorsan a háta mögé is cigarettáját, tudta, hogy a válla mögül felszálló finom szürke füst elárulhatja.
Feltéve, hogy a szemlélőnek éles a szeme.
- Doki...
A hetvenhat éves Thornton Liddle szomorúan mosolygott az orvosra. Igaz, a hangja vidáman és élénken csengett, mintha a legjobb egészségnek örvendene, ám ez egyáltalán nem volt igaz. Ez a férfi rosszul táplálkozik, úgy füstöl, akár egy gyárkémény, és fél órával ezelőtt azért járt a rendelőben, mert fáj a mellkasa. Ripley gyulladást állapított meg nála, antibiotikumot írt fel neki, és a lelkére kötötte, hogy egy hét múlva jöjjön vissza.
- Észre sem vettem, hogy itt van - mondta Mr. Liddle. - Inkább süttetnie kellene magát a napon ahelyett, hogy ott gubbaszt az árnyékban. Érzi? Hamarosan itt a tavasz, ez átszellőzteti a fejet, és helyet készít az új ötleteknek. Tudja, arra gondoltam, hogy... - A férfi elhallgatott, mert hirtelen eszébe villant, mi van a kezében. Bűntudatos arccal ejtette le a cigarettáját, és rálépett. - Csak néhány slukk volt: - biztosította sietve az orvost. - Tényleg azon vagyok, hogy leszokjak. A feleségem azt mondja, ez az utolsó doboz, különben baj lesz. Igaza van, hiszen olvastam a tájékoztató füzetet, és láttam a reklámokat a tévében.
- Nagyon helyesen gondolkodik, Mr. Liddle - válaszolta Ripley. - Bár el tudom képzelni, milyen kemény dolog felhagyni a dohányzással, ha valaki ötven évig napi negyven szálat szívott el.
Kérlek, ülj be végre az autóba, mielőtt még megégetem az ujjam! Ripley visszatartotta a lélegzetét.
- Nos, akkor én hazamegyek - szólt az idős férfi.
- Adja át az üdvözletemet Móriénak!
A házaspár hat éve tartozott Ripley betegei közé. O még kezdő orvosként itt, a Harriet Family Medicine Centerben állt munkába Duchesne Countyban, Vermontban. Azóta a rendelő társtulajdonosa lett.
- Úgy lesz. - Thornton biccentett.
- Viszontlátásra, Mr. Liddle!
Forró hamu hullott Ripley tenyerébe. Az orvos ledobta időközben végigégett cigarettáját, hogy üdvözlésre emelje a kezét, mivel Thornton épp beszállt a volán mögé, és beindította a motort. Rip nem merte eltaposni a csikket. Az idős férfi mindjárt kikanyarodik a parkolóból, és az áruló lábmozdulat éppen a látóterébe kerülne.
A csörömpölő kocsi eztán egyik kerekével felhajtott az árnyékot adó fa törzsét védő lapos betonkarikára, majd hirtelen megállt a kijáratnál, elengedett egy autót, aztán nehézkesen újra mozgásba lendült, és Thornton Liddle eltűnt a forgalomban.
Rip megint megúszta.
Nem kapták rajta, ahogy nikotinnal töltekezik, mélyen undorodva önmagától...
Éppen Thornton Liddle! Az összes betege közül neki van a legkevésbé szüksége arra, hogy az orvosa rossz példát mutasson. Thornton léguti fertőzései egyre sűrűbben jelentkeznek, ráadásul az öreg túlsúlyos. Ezek klasszikus feltételei a szívinfarktusnak.
Egyesek talán úgy vélekednek, hogy hetvenhat évesen dönthet amellett, hogy lassan halálra dohányozza magát, de Ripley tudta, hogy a férfi halála után semennyit sem folyósítanak tovább a nyugdíjából az özvegyének, a felesége pedig, aki egészséges, a hatvanas évei végén járó nő, nem tudna megélni az alacsony nyugdíjából. A menye viszont, egy keményszívű asszony, már bejelentette, hogy sem szabad szobája, sem ideje nincs arra, hogy a férje anyját magához vegye.
Ha Mr. Liddle szeme nem lenne ugyanolyan rossz állapotban, mint a tüdeje, felróhatná Ripleynek, hogy nyilvánosan vizet prédikál, és titokban bort iszik! Az más lapra tartozik, hogy az öregnek a rossz látásával és bizonytalan reflexeivel már nem lenne szabad autót vezetni.
Rip megvetette magát. Nem akart olyan orvos lenni, aki semmibe veszi a saját tanácsait. Nem akart olyasvalaki lenni, aki nem tudja elengedni a mültat, és újra meg újra magát teszi felelőssé olyan hibákért, amelyeket nem ő követett el. A dolgot már régen elintézték, és aláírták a válási papírokat.
Rip tudta, hogy túl régen van odakint. A következő betege már jó ideje vár rá.
- Tényleg ez volt az utolsó cigarettád! - dörmögte maga elé.
Pontosan ezt mondta nyolc évvel ezelőtt is, huszonnyolc évesen, amikor Tara rábeszélte, hogy szokjon le a dohányzásról. Hét évvel később, nem sokkal a válásuk után újra rászokott.
Rip elővette a gyűrött csomagot a farzsebéből. Nem kellett megszámolnia a cigarettákat ahhoz, hogy tudja, tizenöt van a dobozban - érezte a súlyán. Fogta és beledobta a szemetesbe. Aztán a hátsó ajtón át belépett az épületbe, és felkészült az elvonási tünetekre.
- Rosszkedved van, Rip - panaszkodott a munkatársnője este háromnegyed hétkor.
- Ez nem igaz. - A férfi persze tudta, hogy Josephine Middletonnak nagyon is igaza van.
Természetesen nem mondhatta el neki, hogy felhagyott a dohányzással. Azzal csak fegyvert adna a nő kezébe, arra pedig semmi szükség. Josie-n ugyanis látszott, hogy a dühkitörés határán áll.
- Folytathatnánk végre?
- Mit?
- Annak eldöntését, hogy váltsunk-e labort, vagy sem.
- Azt hittem, eldöntöttük, hogy várunk két hónapot, adatokat gyűjtünk, és megalapozott értékelést készítünk.
- Ez egy javaslat volt tőled, nem döntés.
- Talán más véleményen vagy?
- Nemrég volt két eset, amikor haladéktalan visszahívást vártam, és mit tettek? Postán küldtek értesítést! Ráadásul az elmúlt évben egy hétig vagy annál is tovább tartott, míg megérkeztek a ráktesztek eredményei.
- Tudsz mondani konkrét számokat?
- Nem, a megérzéseimre hallgatok, és úgy vélem, ott kellene hagynunk őket.
- Ne haragudj, de így nem jutunk semmire! - Ripley felállt, nehogy kihúzza a második fiókot, amelyben egy utolsó utáni összegyűrődött csomag hever egy, talán két szál cigarettával.
- Akkor befejezhetjük? Kész vagyunk? - A nő hangja, türelmetlenül csengett.
Rip újra leült. Fájt a feje, és arcának összes izma görcsösen megfeszült. Miért is nem utazott el a hétvégén Stowe-ba síelni? Josie volt a készenléti ügyeletes, így lett volna rá ideje. Mégis itt maradt, mint annyiszor az elmúlt telek alatt. Pedig jót tett volna neki a mozgás, a sebesség, ahogy siklik a csikorgó havon, és beszívja a hideg levegőt.
Idegesen túrt bele a hajába, és nagyot sóhajtott.
- Legalább azt el kellene határoznunk, mikor és hogyan hozzuk meg a döntést.
- Ha elkezdesz úgy beszélni, mint egy politikus, akkor rögtön el is napolhatjuk a dolgot.
- Vitatkozni akartál, úgyhogy most vitatkozunk. - Ripley meglehetősen makacsnak bizonyult.
Arra gondolt, hogy tulajdonképpen nagyon kedveli Josie-t. Száz százaléki g meg lehet bízni benne. Munkatársként egyszerűen megfizethetetlen. Éppolyan sokat dolgozik, mint ő, körültekintő, alapos, és nem esik nehezére, hogy elmosogasson maga után. Néha-néha még a mikrőt is kitisztítja. Kilencvenöt százalékban minden olajozottan megy, és ez az elmúlt másfél évben valóban sokat segített neki, aki minden szabad percében a válására gondolt.
Miért nem látta előre a katasztrófát? Miért nem volt elég, amit ezért a házasságért tett? Miért nem mondott Tara semmit? Megmenthették volna talán valahogy a házasságukat? És mi a csudát eszik Tara Trent Serranón? Az a férfi azonban csak a kiváltója, nem az okozója volt a problémáiknak... Mit tehettem volna másként?
- Rendben - mondta Josie. - Adok magunknak öt percet.
Tíz perc volt még hátra hétig, így Josie tudta, hogy ha nem indul haza öt perc múlva, lekési az elejét a...
Milyen nap van ma? Kedd.
Melyik műsor is olyan fontos kedd esténként hétkor, hogy semmi esetre sem akarta elmulasztani? .Nem emlékezett, de tudta, hogy van egy. Ma reggel még gondolkodott is, hogy be kellene állítania a felvevőjét. Aztán azt mondta magában, hogy hét óra előtt biztosan hazaér.
Sajnos mégsem így lett. Ráadásul Rip szörnyű hangulatban van. Josie egyébként élvezte a közöttük adódó vitákat, mert a férfi közben sosem veszítette el a humorát. Ma viszont.... Nyilvánvaló volt, hogy Rip megint megpróbál leszokni a dohányzásról.
- írj össze nekem néhány kartonszámot, Josie! - szólalt meg a férfi. - Még ha a szememre veted is, hogy keresztül akarom vinni az akaratomat, akkor sem fogok labort váltani anélkül, hogy a puszta tényeket láttam volna. Természettudós vagyok, nem a megérzései által vezérelt, kristálygömböt faggató...
Rip szórakozott pillantást vetett a nőre - vagy inkább a hajamra, gondolta Josie, amely mi tagadás, szebben is állt már -, majd befejezte a mondatot:
- ...boszorkány.
- Helyes. Jól van, kartonszámok - egyezett bele Josie, miközben a hallottakon rágódott.
Boszorkány?
Te sem festesz valami jól! - gondolta dühösen, és alaposabban szemügyre vette a férfit. Rip fényes fekete hajába néhány ősz szál vegyült, és a szája körül mély ráncok húzódtak. Általában egészséges, enyhén barna az arcszíne, de itt a neonfénynél feltűnt, hogy ritkán van friss levegőn. Kimerültnek látszik. Még a széles válla is mintha görnyedt lenne kissé, és őzbarna szeme fáradtan hunyorog.
Josie egy percig komolyan aggódott érte, de aztán visszatért a dühe. Rip feleslegesen tartja fel, igazságtalan vele, olyan kedves, mint egy orrszarvú, és épp az imént nevezte őt boszorkánynak! Itt semmi helye az együttérzésnek!
Hat perc múlva hét.
- Akkor és csak akkor térünk vissza a témára, rendben, Josie? - Az éles hangszín sem kerülte el a nő figyelmét. - Ha ez minden...
Mintha ő húzta volna el feleslegesen a beszélgetést!
- Ez minden! - Josie bosszúsan fordult el, és kiviharzott az ajtón.
A „boszorkány" szó még mindig nem ment ki a fejéből, és csak akkor vette észre, hogy Ripleyre hagyta a lámpák lekapcsolását meg a rendelő bezárását, amikor már odakint állt a parkolóban. Legalább udvariasságból megkérdezhette volna: „Nem baj, ha egyedül kell bezárnod?"
Kicsit latolgatta még, hogy visszamenjen-e, aztán eszébe jutott, hogy a férfi boszorkánynak nevezte, és különben sem akarja lekésni a kedd esti sorozatát.
Másodpercekkel a műsor kezdete előtt ért haza. Beszaladt a házba, gyorsan felkapcsolta a villanyt, továbbrohantában majdnem hasra esett a macskájában, Mirciben, előkapta a tévéújságot, az egyik oldalt el is szakította a heves lapozás közben, megkereste a napot és az órát, rátalált a műsorra, amelyet rózsaszín kiemelővel megjelölt...
Ó!
A harmadik legkedveltebb krimisorozatának ez a része ismétlés. Miért csak most veszi észre?
Csalódottan kapcsolta be mégis a televíziót. Mirci nyávogott, és Josie lábához dörgölte éjfekete bundáját. Éhes. Josie is az volt.
A mai ajánlat rántotta pirítóssal. Legalább kétszer egy héten vacsorázta ezt, mert nagyon gyorsan elkészült. A többi estén feljavított valamilyen készételt, például gombával. Persze attól sem lett sokkal finomabb. Amikor még élt a nagyanyja, Mamié, Josie mindennap főzött, valódi ételeket, méghozzá örömmel. Valószínűleg azért, mert Mamie-nek mindig ízlett. Most viszont már közel sem okoz akkora örömet, hogy egy hosszú munkanap után egyedül magának főzzön.
Kikészítette Mirci eledelét, aztán kiment az előszobába, hogy letegye a kézitáskáját szokásos helyére, a kisasztalra. Közben a tükörbe pillantott.
Ripnek igaza volt. Tényleg úgy fest, mint egy boszorkány.
Igaz, hogy fiatal és erős - persze harmincnégy évesen ez nem nagy-kunszt de viseli egy boszorkány minden látható ismertetőjegyét és láthatatlan jellemzőit. Egy különc vénlány, aki egyedül él, van egy fekete macskája, magában beszél, és olyan naptár szerint él, amelyet nem a nap állása, hanem a heti tévéműsor határoz meg, A konyhában pedig mélyhűtött ételek gombával történő feljavításával kísérletezik!
- Josephine, hihetetlenül unalmas lettél! - bámult Josie a tükörképére.
Eddig bemesélte magának, hogy elégedett a nyugodt kis életével. Hetente egyszer telefonbeszélgetést folytat a nővérével, aki Connecticutban él, és néha-néha meg is látogatja őt. Az apja korábban hivatalos kiküldetésben hosszabb időt töltött Szingapúrban és Tokióban. A szüleit most boldoggá teszi, hogy utazgatnak a világban. Állandóan érdekes ajándékokat és izgalmas történeteket hoznak magukkal az utazásaikról, és Mamié régi házát az egzotikus tárgyak valódi kincsestárává teszik.
Josie szerette a munkáját, és a rendelőt is, ahol dolgozott. De vajon elég ez? Kitaposott ösvényen jár, mindig ugyanabban a kerékvágásban. Szörnyű!
Mikor kezdődött ez a lejtmenet? Valószínűleg három és fél éve, amikor Mamié az első szélütést kapta. Aztán másfél évvel később, nyolcvanöt évesen meghalt, és Josie testileg-lelkileg kimerülve magára maradt.
Szüksége volt a rutinra, a kiszámítható napirendre az élete folytatásához. És talán magával hurcolja még a szakvizsgája utolsó évéből a Jacktől való elválás nyomasztó emlékét is. Bár az még azelőtt volt, hogy Vermontba költözött volna, és Mamié halála óta is eltelt két év.
Az viszont, ahogy a haja kinéz, mindenképpen önmagáért beszél. Ezer éve nem járt fodrásznál, egyszerűen copfba szokta kötni meglehetősen sűrű sörényét. Néha már fájt a töve, olyankor fogta és kihúzta a haj gumit.
Valamikor ma délután is ezt tehette. Kócos, rendetlen tincsek omlottak a vállára. Ez talán néhány nőnek jól is állna, ha nem lenne ilyen...
- ...elvadult - mondta ki hangosan.
Légy őszinte, Josie! Rendetlen.
Mintha a bozótban csúszott-mászott volna.
Akár egy banya.
A színe fakó, mintha a haja is azt mondaná, hogy ideje lenne végre életre kelni. A vörös hajúaknak csillogásra van szükségük, és ha az nincs, akkor el kell gondolkozniuk, hogy legalább tegyenek úgy, mintha...
Ma este nem készíthetek rántottát pirítóssal,
Es nem tévézhetek.
Josie összezavarodva és boldogtalanul ment ki a konyhába, ahol talált egy üveg fehérbort a mosogató alatt, és hogy hamarabb lehűljön, betette a mélyhűtőbe. Az öt különböző jégkrém mellé.
Most a csokoládédarabos mellett döntött. Három gombóc tölcsérbe, mert az formabontóbb az üvegpohárnál és kanálnál. Aztán felvett egy szorosan rásimuló tengerkék szabadidőnadrágot, hozzá egy szürke kötött pulcsit, de a lila-sárga pamut zoknitól eltekintett. Az a kitaposott ösvényhez tartozik.
Jól van, a jégkrém is, de csak egyik változtatást a másik után. Nem kell azonnal túlzásba esni!
Persze tisztában volt vele, hogy több mindent kellene rendbe tennie, nem csak a haját. Az egész élete változtatásra szorul. Mindazonáltal kezdhetné a hajával.
Elővette a szaknévsort, és olyan fodrászt keresett, aki házhoz jön. Talán rálel egyre, aki még este hétkor is hajlandó eljönni. Végül is vészhelyzetről van sző!
Megvan! Hayley's Hair at Home.
Hayley igazi kincsnek bizonyult. Akár egy villogó és szirénázó mentőautó, úgy sietett Josie-hoz, és azonnal felismerte a problémát.
- Megmossuk, tápláljuk, levágjuk és befestjük.
- Befestjük? - Ez Josie-nak eszébe sem jutott.
- Csak néhány tincset.
- A vörös hajamban?
- Bízzon bennem! Gondoljon a tompán fénylő barackra, az őszi lombra, és képzeljen el szép napsütötte tincseket! Szerencsés, amiért ilyen a hajszíne. Szédületesen fog kinézni.
Két órával és egy újabb pohár borral később Josie igazat adott neki.
- Őrületes!
Hayley lelkesen fütyörészve búcsúzott - ő is ivott egy pohárka bort -, de valamit ott felejthetett a csodabőröndjéből, mert három perccel később ismét becsengetett az ajtón.
2. FEJEZET
Öt perccel tíz előtt egy keddi estén.
Túl késő van? - töprengett Ripley, miután megnyomta a csengőt. Ő orvos, Josie szintén. Vészhelyzetben egyetlen másodpercig sem habozna, még az éjszaka közepén sem. De ez most... nos, talán nem magánlátogatás, de valami olyasmi. Bocsánatot szeretne kérni, amiért a rendelőben olyan szörnyen viselkedett.
Mégis úgy érezte, mintha átlépni készülne egy láthatatlan határvonalat. Egy kezén meg tudná számolni, hogy az elmúlt öt évben hány alkalommal járt itt, akkor is mindig napközben, csak futólag, szakmai ügyben.
Míg a vörös téglával kirakott kerti úton közeledett a bejárathoz, feltűnt neki, hogy Josie mennyi munkát fektetett a ház rendbehozatalába. Mamié - az egész város így hívta Josie nagyanyját - idős asszony volt, amikor Josie hozzáköltözött, és addigra már ugyancsak elhanyagolttá vált a portája.
Mostanra azonban a fű ismét egyenletesen nő, még ha az elmúlt hetekben a hótakaró alatt megbarnult is egy kicsit, és az ágyásokban kibukkantak az első tavaszi virágok hajtásai. A korhadt hintaágy helyett masszív székek és egy kerek asztal állt a verandán, és várta a melegebb időt.
Josie maga festette le a házat. Mikor is? Tavaly? Ríp homályosan emlékezett rá, hogy a kolléganője mesélt róla. Valószínűleg az is egyike volt Josie óvatos próbálkozásainak, hogy elterelje a gondolatait Taráról és a válásról. Ripley nem emlékezett, hogy annak idején ezért különösebben hálásnak mutatkozott volna. A színösszeállítás mindenesetre tetszett neki: meleg krémszín, a díszítőelemeken fűzölddel és rozsdavörössel kiemelve.
Meghallotta a nő lépteit, aztán elfordult a zár, és az ajtó szélesre tárult.
- Talán elfelejtett vala...? Ó! - Josie arckifejezése egy csapásra megváltozott. - Szervusz, Rip!
- Szeretnék bocsánatot kérni - tért a tárgyra rögtön a férfi, mert nem volt biztos benne, hogy Josie behívja. - Azért, amit a rendelőben mondtam.
- Semmi baj, a nikotinhiány számlájára írtam.
- Honnét tudod, hogy... - Rip elhallgatott. - Hát persze. Szörnyen rossz hangulatom volt.
- Pontosan. - Josie mosolygott. - Szeretnél bejönni?
Úgy tűnt, komolyan gondolja, így hát Rip elfogadta a meghívást.
A nappali kicsit rendezetlen volt, de épp csak annyira, hogy kedélyesnek hasson. Hazaérkezve Josie valószínűleg a szék támlájára dobta a kabátját, mert még mindig ott hevert. Az asztalon Rip meglátott két üres kávéscsészét, mellettük egy-két magazint és a tévéműsort az aznapi oldalon kinyitva. Néhány sor rózsaszínű szövegkiemelővel volt bejelölve.
A házban fura szag terjengett. Olyan vegyszerféle. Rip Josie-ra nézett. A lány szabadidőnadrágot és pulóvert viselt, ami illett ehhez a kényelmes szobához. Aztán feltűnt neki, hogy történt valami a hajával, és ezt meg is mondta neki:
- Most más a hajad.
- Fuss neki még egyszer, Ripley! - Josie a szemét forgatta. - Ezt nem így kell mondani. Javasolhatok valami jobbat? Például: „Hű, csodásan fest a hajad, mit csináltál vele?"
- Ez nem jó - ellenkezett Rip. - Én férfi vagyok, korlátoltnak és szemrehányónak kell lennem, mivel sportszerűtlen módon valami újdonsággal szembesítesz, én pedig abba a veszélyes helyzetbe kerülök, hogy nem ismerlek meg.
Josie nevetett.
- Most azt várod, hogy amiért nő vagyok, részletesen kifejtsem a hajvágás minden mozzanatát, az ápoló kezelést és a hajtincsek formázását?
- Valahogy úgy. De komolyan... nagyon jól festesz.
- Köszönöm.
Josie hirtelen kecsesen megpördült, mire a férfi meglepődött. Egyáltalán nem ismerte munkatársnőjének ezt az oldalát. Josie gyakorlatias, szakszerű, és nem flörtöl. Ugyanakkor be kellett vallania, hogy tetszik neki. amit lát. Josie haja rövidebb, és csábítóan csillogó. A frizura szokatlan eleganciát kölcsönöz neki, és kiemeli tökéletes arcvonalát, amelyet ő eddig észre sem vett.
Mégis az volt a legszembeötlőbb, milyen boldognak látszik a lány. Korábban sosem nevezte volna Josephine Middletont élettelinek, de ebben a percben szabályosan kicsattan az örömtől.
- Gondolkodtam - mondták mindketten egyszerre.
- Először te - ajánlotta Josie. - Főzzek egy kávét? Már ittam két pohár bort, és... ó! - A homlokát ráncolta. - Farkaséhes vagyok. Vacsoráztál? Készíthetek rántottát.
- Rántotta és kávé?
- Miért ne? - Josie könnyedén félresöpörte a kifogást.
- Ha maradt még bor, akkor szívesebben innék azt a rántottához.
- Persze, csak ma bontottam fel az üveget. Úgyhogy van még elég. Tényleg csak két pohárral ittam, Hayley pedig eggyel.
- Hayley?
- A fodrászom.
- Vagy úgy. Ezért vagy ennyire felpörögve? Az új fodrász miatt, és mert bort ittál?
- Fel vagyok pörögve?
- Igen.
- Biztosan nem a bor, hanem a hajam miatt. Azonkívül a jövőben nem kapcsolom be a tévémet. Ugyanis rájöttem, hogy kitaposott ösvényen járok.
- Ezen gondolkodtál?
- Ezen is. De a rendelőre is értettem. Úgy gondolom, több a dolgunk, mint amennyit bírunk, és szükségünk lenne egy harmadik emberre.
Ez már Ripleynek is eszébe jutott. A másik megoldás az lenne, hogy nem vállalnak több új beteget, és azokat, akik hozzájuk jönnek, átirányítják Netherbybe, az új rendelőbe, amellyel a délutáni beteglátogatásokon is osztoznak. Mindazonáltal jobban tetszett neki az ötlet, hogy nézzenek harmadik társ után.
Érdekes, hogy Josie és ő ugyanarra a következtetésre jutottak. Most pedig itt áll a nő konyhájában, és miközben Josie sajtos-gombás rántottát készít, arról beszélnek, hogyan folytassák a közös munkát. Néhány ponton eltért a véleményük, de azokat gyorsan tisztázták.
Ripleynek újra eszébe jutott, milyen ingerült volt kora este, s hogy a bocsánatkérés ötlete csak röviddel kilenc után jutott eszébe, miután egyedül bezárta a rendelőt, bekapott egy mogyoróvajas szendvicset, letisztította és lecsiszolta a sífelszerelését, majd fél órát kocogott úgy, mintha az ördög loholna a nyomában. Akkor gyorsan lezuhanyozott, és Josie-hoz hajtott. A haja még mindig vizes egy kicsit.
- Tényleg nagyon sajnálom, ahogy veled viselkedtem.
- Amiért boszorkánynak neveztél?
- Az bántott leginkább? Fogalmam sincs, miért mondtam.
Josie megvonta a vállát, zavartan mosolygott, és közben megérintette a haját.
- Nem érted? Azonnal házhoz hívattam egy fodrászt. Ki akar úgy festeni, mint egy boszorkány?
- Nem tudtam, hogy ennyire adsz a véleményemre.
- Hát persze hogy adok rá! - A lány megpördült és csípőre tette a kezét. - Nap mint nap együtt dolgozunk. Figyelek rád. Kedvellek. Tudod, mi történik velem sokszor? Mondasz valamit, én pedig nem veszem különösebben fontolóra, de ha hazajövök, újra eszembe jut, és többnyire arra a következtetésre jutok, hogy igazad van.
- Akkor elég nagy befolyással vagyok rád.
Josie megint elmosolyodott, de nem válaszolt.
Ripnek sem jutott az eszébe semmi, így hát mindketten hallgattak egy ideig. A lány kenyeret tett a pirítóba, összehajtotta a rántottát, egy tányérra csúsztatta, és hozzálátott a második adag gombás-sajtos tojásmassza megsütéséhez. Aztán megkente vajjal a pirításokat, átlósan elvágta, majd egy tányérra halmozta őket.
Rip lopva figyelte őt. Tetszett neki, ahogy mozog. Egészen más, mint Tara, tört rá egyszer csak a gondolat.
Tara törékeny és mozgékony volt. A haja ébenfeketén csillogott, és kifejező, sötét szemében tükröződtek az érzései. A szenvedélyessége és kitartása mindig lenyűgözte Ripet. Tudott pimasz és önző lenni, aztán újra leírhatatlanul nagylelkű. Amikor megismerkedtek, a nagyapja örökségéből élt, és gondtalanságot sugárzott, ami nagyon vonzóvá tette. úgy élte az életét, ahogy neki tetszett, mert megengedhette magának. Rip valószínűleg még mindig a varázsa alatt lenne, ha a nő nem dönt úgy, hogy elválik tőle, ő pedig csak lassan tud ebbe beletörődni.
Josie magasabb és erőteljesebb Taránál. Nem kövérebb vagy teltebb, nem, egyszerűen stabilabb, és a megfelelő helyeken nőiesen gömbölyded. Ha Tara egzotikus hatást keltett, akkor Josie olyan, mint Vermont maga: a haja akár a juharfák ősszel, a fehér bőre mint a hó a téli napokon, a szeme zöldje pedig akár a mohéival benőtt sziklákon csordogáló patakok. Nyugodt, kiegyensúlyozott, megbízható. Olyan nő, aki mellett hosszú ideig észre sem lehet venni, milyen nagylelkű, mert nem veri nagydobra.
Olyan nő, akire lehet számítani, de csak akkor ismerik el, amikor már túl késő... Rip összerezzent erre a gondolatra.
Talán lappang még valami a mögött, hogy Josie azt javasolta, vegyenek be egy harmadik embert is a rendelőbe? Megteszi az előkészületeket, hogy kiszálljon és másik munkát keressen? Tulajdonképpen a nagyanyja miatt költözött Harrietbe, és Mamié már majdnem két éve nem él.
- Tessék parancsolni!
Josie mosolyogva nyújtotta oda az egyik csábítóan illatozó, friss petrezselyemmel megszórt rántottás tányért.
- Köszönöm, nagyon finomnak tűnik.
- Hová szeretnél ülni? Az étkezőasztalhoz vagy a kanapéra?
- Nem vagyok válogatós.
- Akkor az étkezőasztalhoz. Mivel felhagytam a tévézéssel...
- Annyira függővé tesz, mint a dohányzás?
- Nos... - Josie nevetett, aztán megvonta a vállát, miközben előrement a kis étkezőbe, ahol egy négyszemélyes asztal állt. - Valószínűleg nem, de rám elég káros hatással van.
- Miért?
A férfi leült, és nézte, ahogy Josie halványabbra veszi a világítást, bort tölt a poharaikba, és meggyújt két gyertyát.
- Mert sok minden zátonyra futott az életemben. - Leült Rippel szemben, és a lassan folyékonnyá váló viasszal babrált. Az ujjai hosszúak és vékonyak voltak, csinosan formás, ovális körmökkel, amelyek lágyan csillogtak az átlátszó körömlakktól. - Ideje változtatnom.
Az ördögbe, tényleg ki akar szállni! - gondolta a férfi. Hogyan tudnám rábeszélni a maradásra? Mit tudnék felajánlani neki Harrietben, hogy meggondolja magát?
Rip lázasan törte a fejét. Nagyobb házat... Jobb rendelőt... Átengedni neki a legkedvesebb betegeket, azokat, akikkel nincs sok gond... Megajándékozni egy síbérlettel a téli szezonra Stowe-ban... Egy vakrandit szervezni az egyik helybéli milliomossal. Mire lehet szüksége? Miért nem boldog itt? Jóságos ég, hiszen ő egyáltalán nem is ismeri!
Kis híján pánikba esett, de nagyon igyekezett, hogy semmi se látszódjék rajta. Miután kölcsönösen biztosították egymást, hogy igen finom a rántotta, és Ripley hangosan elmélkedett, hogy ivott-e már ilyenfajta bort, végre sikerült ártalmatlan szavakba foglalnia az aggodalmát. Megkérdezte Josie-tól, hová képzeli el magát öt év múlva.
- Párizsba, egy kirándulóhajó fedélzetére a Szajnán - felelte a nő mosolyogva, aztán hirtelen elkomolyodva kérdezte: - Vagy nem a nyaralási terveimről beszélünk?
- Az sem rossz téma - társalgott fesztelen hangnemben a férfi én azonban valami másra gondoltam.
- Csodálatos nyaralási terveim vannak, ám ha a szakmai terveimre vagy az életcélomra gondolsz... - Josie elhallgatott, és a gyertyák fénye fölött Ripre nézett. Szeme most inkább szürkének, mint zöldnek látszott, benne apró aranyszínű pontokkal, vörös haján pedig csillogott a lámpafény. - Bizonyára itt leszek - tette hozzá lassan. - Feltéve, hogy nem adódik valami ok, amiért elköltöznék innen.
Ripnek meg kellett kérdeznie:
- Most nincs ilyen ok?
- Azt hiszem, nincs, sőt nem is keresek. Komolyan, Rip, légy nyugodt, itt maradok Harrietben.
A férfi leírhatatlanul megkönnyebbült, aztan az est hátralévő részében azon töprengett, vajon miért.
3. FEJEZET
- Te szegény, tényleg elvonási tünetekkel küzdesz, igaz?
Nagyjából másfél órával a rántotta elfogyasztása után Josie az ajtóhoz kísérte Ripet.
- Ennyire látszik?
- Nagyon... szórakozott vagy. Mintha egy másik világban járnál.
Rip továbbra is a gondolataiba mélyedve mosolygott.
- Sajnálom.
- Semmi baj. Amikor feldühödött grizzly medve módjára viselkedtél, sokkal rosszabb volt.
- Aha. - A férfi szögletes állán megrándult egy izom. - Köszönöm a bókot.
- Hűha, a medve visszatér!
- Nem, nem. Ne haragudj, én...
- Semmi baj, Rip - szakította félbe Josie gyengéden, és kis híján a férfi karjára tette a kezét.
Őszintén aggódott. Rip máskor nagyon határozott ember volt. Régen, amikor még Tarával boldog párt alkottak, mindig ő gondoskodott róla, hogy minden simán és zökkenőmentesen menjen. Josie gyakran hallotta egy-egy rövid szünetben telefonálni, hogy valamilyen kötelezettségére emlékeztesse Tarát., mint például befizetni egy számlát, elvinni a tisztítóba a ruhákat, vagy hasonló.
Tara elég szertelen volt. Vicces, lenyűgöző és irigylésre méltóan kreatív, ugyanakkor szétszórt. Szüksége volt egy erős, megbízható, okos férfira, mint amilyen Rip, aki megoldotta az ő kisebb-nagyobb nehézségeit. A válás után Rip nagyon tartotta magát, megbízhatóan és körültekintően viselkedett, olyannyira, hogy Josie attól félt, egy napon összeroppan. És ez talán még mindig megtörténhet...
Egy percig elgondolkodott, javasolja-e Ripnek, hogy ne hagyjon fel a dohányzással, mert talán még szüksége van rá. Mindazonáltal tudta, hogy a férfi mindig is gyengeségnek tartotta ezt a rossz szokást, és megvetette magát érte. Tizenhat évesen kezdte, és még orvostanhallgatóként sem mondott le róla. Aztán ami nem sikerült neki gyakornokként az onkológián, azt Tara elérte nála minden nehézség nélkül, arra hivatkozva, hogy a passzív dohányzás art az énekhangnak. Tara tehetséges énekesnő volt, és eléggé becsvágyó ahhoz, hogy nevet szerezzen magának.
- Nos hát, köszönöm a vacsorát, és hogy megbocsátottál. - Rip elvigyorodott.
- Valamelyik este viszonozhatod. - Josie kimondta, mielőtt végiggondolta volna. Pedig ez úgy hangzott, mintha meg akarná hívatni magát. Vagy ami sokkal rosszabb, mintha randit kért volna!
A férfi a homlokát ráncolta.
- Igen, miért is ne? - mormolta tűnődőn. - Ez tényleg jó ötlet.
Josie egy szavát se hitte. Kicsit persze bosszantotta, hogy Rip csak a munkatársat látja benne, nem a teljes embert és különösen nem a nőt, de hát. ő sem viselkedett soha másképp vele. A férfi jó munkatárs. Boldog házasságban élt, aztán elvált, ami azonban nem jelenti, hogy szabad préda. Ellenkezőleg: Rip másfél éve szenved, és ez látszik is rajta.
- Ühüm - válaszolta egykedvűen, mintha már régen máson járna az esze.
Kinyitotta az ajtót, és Rip kilépett rajta. Amikor a férfi kis híján hozzáért, történt valami, pedig még csak egymásra sem néztek... Vagy csak beképzeli? Valószínűleg...
- Holnap visszatérünk az új munkatárs kérdésére, rendben? - jegyezte meg Rip. - Meglátjuk, mit szól hozzá Trudy és Dotty.
- Jól van. - A rendelő betegirányítói posztján osztozó két munkatársuk megkérdezése nélkül semmiről sem dönthettek. - Akkor hát jó éjszakát, Rip!
- Jó éjt, holnap találkozunk! Még egyszer köszönöm. Én... csak... - A férfi Josie felé fordult, aki a veranda közepén állt, megvonta a vállát, mosolygott, és zavarodottnak tűnt.
- Vegyél tapaszt! - javasolta a lány.
- Tessék?
- Nikotintapaszt.
- Nem, kösz, de hamarosan visszahívlak vacsorára.
Ez nagyon határozottan hangzott: nikotintapasz nem, de vacsorameghívás igen...
- Magyarázd el nekem az összefüggést, Mirci! - faggatta a cicát Josie, miután becsukta az ajtót. - Én ugyanis nem értem.
Szokás volt, hogy Ripley minden szerdán tart két óra szünetet, ahogy Josie is. Tara drámai távozása után a férfi hosszú hónapokig ritkán használta fel hasznosan ezt az időt. Egy óra hosszat csak bámulta az orvosi szaklap egyik oldalát, de egyetlen sort sem fogott fel belőle.
Időközben javult egy kicsit a helyzet. Már valóban elolvasta a tudományos cikkeket, újra feltámadt benne az érdeklődés, és az olvasottakat felhasználta a betegeinél. Képessé vált arra is, hogy felhívja bármelyik munkatársát anélkül, hogy félt volna a hogylétére vonatkozó, együtt érző kérdésektől.
Ma a nikotinfüggőség kezelésének legfrissebb eredményei után kutatott az interneten. Már többször kezelt leszokni vágyó betegeket nikotinpótlással, de eddig nem jutott eszébe, hogy ezt magára is alkalmazza. Most megmérte a vérnyomását, és a mellékhatásokat tanulmányozta.
Szóval a nikotintapasz véletlen túladagolása tájékozódási zavart, izzadást és megnövekedett nyáltermelést eredményezhet? No, aki elolvassa ezt a listát, annak valószínűleg már jó előre elmegy a kedve attól, hogy ilyen kezelésre adja a fejét. Összességében Rip arra a felismerésre jutott, hogy a nikotintapasz csak azoknál hat, akik szilárdan eltökélték, hogy felhagynak a dohányzással.
Eszébe jutott, hogy Josie ajánlotta a tapaszt. Ez burkoltan azt jelenti: nehogy eszedbe jusson a rosszkedvedet heteken át rajtunk kitölteni!
Tegnap este Rip ösztönösen visszautasította a tapasz ötletét, közben mégis azon töprengett, nincs-e igaza Josie-nak. Nem akart az idegeire menni. A nő ugyan azt mondta, hogy nem tervezi szögre akasztani a munkáját, de ha újra és újra összezörrennek, mert ő nem boldogul a leszokással...
Rendben, ő maga is érdekelt a dologban, lévén orvos. Továbbá tényleg nem akarja, hogy Josie felmondjon.
Igen, megpróbálja.
Mivel volt néhány ingyenes mintája nikotintapaszból a fiókban, felgyűrte a köpenye ujját, és felhelyezett egy huszonegy milligrammosat, mivel nem szívott többet napi egy doboznál. Ahogy a használati útmutató írta, a bőre elkezdett viszketni a tapasz alatt.
Húsz perc múlva elmúlt a kellemetlen mellékhatás... tulajdonképpen nem is rossz. Ripley látott olyan beteget, aki sokkal jobban szenvedett.
Ekkor eszébe jutott, mit mondott még tegnap este: hogy meghívja vacsorázni Josie-t. Először elhessegette a gondolatot, nem tudta elhatározni magát. Egyébként is lesz még elég lehetősége megkérdezni a lányt. Elvégre a hét öt napján látják egymást.
Tizenkettő után megbeszélésük volt. Ripley elvileg tíztől délig rendelt, mégis elkésett, mert csak fél egykor tudott elbúcsúzni az utolsó betegétől. Gyorsan beszólt Trudynak, Dottynak és Josie-nak, aztán Merríl Heathnek, az ápolónőnek és Amandának, a könyvelőnek.
- A grizzly is jön? - kérdezte Josie, aki hozta magával a székét is.
- Tapasz van rajtam - suttogta a férfi.
- Ó! Azt hittem, nem akarod.
- Meggondoltam magam.
A nő elégedetten bólintott, és Ripley arra gondolt, hogy most van egy közös titkuk. Más titkokkal összehasonlítva persze ez nem volt sem eget rengető, sem botrányos, s bárki rákérdezne, ő készségesen előhozakodna vele. Ám senki sem kérdezte, és Rip néha felfedezett egy apró csillogást Josie szemében, mintha mindketten egy összeesküvés résztvevői lennének, amelyről senki másnak nincs tudomása.
Rip többé nem viselkedett dühödt medve módjára, és Josie pontosan tudta, miért. Mostanra összeírta a kért számokat, és a tényekre támaszkodva elővezette, miért szeretne labort váltani.
- És mivel ilyen döntést nem hozhatunk meg csupán a hasunkra ütve, összeállítottam ezeket a számokat - fejezte be a beszámolóját, és amikor a tekintetük futólag találkozott, újra ott volt a vidám csillogás zöld szemében.
Trudy és Dotty helyeslően bólintott, és Rip azon kapta magát, hogy a megnyugtató, kellemes érzés, amelyet már előző este is tapasztalt, visszatért belé. Sőt erősebben, mint korábban.
Merril és Amanda még nem régóta dolgoztak a rendelőben, így nem várhatta tőlük, hogy feltűnjön nekik valami. Ám Trudy és Dotty sem vett észre semmit. Pedig mindketten az ötvenes éveik végén járnak, kétszeres nagymamák, tevékeny tagjai a közösségnek, körültekintően bánnak a betegekkel, pótolhatatlanok egy rendelő olajozott működtetéséhez, de szemmel láthatóan vakok és süketek bizonyos rezdülésekre.
Vagy csak képzeli ezt az egészet?
Igen, bizonyára... Josie nem gondol ilyesmire. Öt éve ismerik egymást. Mi lenne más hirtelen? A legjobb lesz, ha letudja ezt a vacsorameghívást, és bebizonyítja magának, hogy szó sincs semmi...
- Most pedig Ripé a szó - közölte Josie, miután eldöntötték, hogy megteszi a szükséges lépéseket a laborváltás ügyében.
Ismét találkozott a tekintetük, és bár a férfi tudta, hogy nagyon idegesnek kellene lennie, mivel jön a következő napirendi pont - a harmadik orvos kérdése megint elfog tó. az a bizonyos érzés, amelyet nem tudott megnevezni. Még csak körülírni sem. Nem volt hasonlítható semmihez, amit valaha is érzett Tara iránt.
- Nem mondtak rá kapásból nemet, és ez jó jel - suttogta Josie.
Dotty és Trudy éppen a konyhában voltak, hogy felmelegítsék az ebédjüket a mikrobán.
- Miért, arra számítottál? - Rip nekidőlt az ajtófélfának.
- Nem kifejezetten, de nekik ez több munkát jelent, legalábbis kezdetben. Csak a mi munkánk lesz kevesebb.
- Merrilnél és Amandánál is ugyanez a helyzet.
- Úgy van. Azt gondoltam, jobban vonakodnak majd a gondolattól, hogy felvegyünk egy harmadik orvost.
- Talán ők másképp látják a dolgot. Mi sokkal nyugodtabbak leszünk, ha nem kell úgy megfeszülnünk. Egy hajszolt orvos minden rendelővezetőnek rémálom.
- Ez igaz.
- Ha pedig találunk valakit, aki fel tud mutatni néhány jó ajánlást... Körbe fogok telefonálni, kihasználom a kapcsolataimat, meg hasonlók.
- Ezt én is megtehetem. - Josie bizakodó hangon mondta ezt, noha tisztában volt a helyzetével.
Amióta Harrietben él, csupán két-három emberrel tartja a kapcsolatot az egyetemről és a gyakornoki évekből. Miután tönkrement a kapcsolata Jackkel, nem maradt sok barátja. Jack minden erejével arra törekedett, hogy a maga oldalára állítsa közös barátaikat. Ezt az igyekezetet inkább a kapcsolatukra kellett volna fordítania!
Mindegy. Jack a múlté. Két keserű évre volt szüksége, hogy érzelmileg is elváljon tőle, és további kettőre, hogy megszabaduljon az iránta érzett dühtől. Most végre képes a jövőbe tekinteni. Emberekkel ismerkedni, akik tényleg fontosak neki.
- Lesz valami érdekes a ma délutáni rendeléseden? - Rip kérdése szakította ki a gondolataiból.
- Nem úgy fest. Csak a szokásos.
- Nálam is. - A férfi hallgatott egy kicsit. - Ha nincs más terved ma estére, akkor én következnék. Vacsora nálam?
- Szívesen.
Josie valójában nem számított rá, hogy Rip tényleg meghívja őt vacsorázni.
- Hét óra?
Josie puszta megszokásból átfutotta gondolatban a tévéműsort. Szerdánként este hétkor mindig... Nem! Hagyd ezt!
- Az pont jó.
- Nagyszerű! - Rip mosolygott.
Nem úgy, ahogy egy betegére szokott. Nem, ez meleg, megnyerő mosoly volt, s közben nyíltan Josie szemébe nézett.
A férfi végül behátrált a szobájába, és betette maga mögött az ajtót, Josie pedig elindult a Harriet kávézóba, hogy szokása szerint bekapjon valamit. Furcsamód azonban már nem is volt éhes.
A délutáni rendelés a várakozásoknak megfelelően alakult, mígnem fél négy körül egy sürgős eset okozott némi izgalmat: egy hatéves kislány érkezett az anyjával meg egy fékezhetetlen kisfiúval, valamint egy kutyával, amelynek persze kint kellett várnia.
Josie tudott a kutyáról, mert a rendelőjéből odalátott a bejáratra, ahol a nagy fekete uszkár várt, kikötve a villanyoszlophoz.
Trudy halkan bekopogott az ajtón, és megkérdezte, meg tudná-e nézni a kislányt.
- Szálka ment. a lábába, de akkora, mint egy késpenge. Merril ebédelni ment, Taylor doktornál pedig éppen beteg van. Ráadásul volt korábban két betege, akikre több időt kellett szánnia, így most késésben van.
- Semmi baj, küldje csak be a kislányt.! - Josie felállt. - Hogy hívják?
- Még nincsenek róluk papírjaink. Csak nemrég költözött ide a család. A kislányt Alice-nek hívják, az anyját pedig Ninának. A családnevük Grafton.
- Itt lakunk az utcában, valamivel feljebb - magyarázta Mrs. Grafton, amikor betolta Alice-t a kisöccse babakocsijában. - A rendelő gyalog is elérhető, én pedig amúgy is kérni akartam magamnak egy időpontot. Azt gondoltam... szóval a szálka elég nagy, és mélyen befúródott, s mivel én nem tudok autót vezetni, a férjem pedig dolgozik, a sürgősségire tovább tartott volna az út. Milyen messze van ide a kórház, körülbelül húsz perc?
- Huszonöt, ha betartja a sebességkorlátozást:.
- Ez az egyetlen hátrány itt, Harrietben - mondta Mrs. Grafton komolyan. Kedves fiatalasszonynak tűnt, nagyjából Josie-val egykorú lehetett, sötét haja, fehér arcbőre és értelmes tekintete volt. A halántékán kék folt éktelenkedett, amely már sárgásra színeződött. - Másfelől már most nagyon tetszik itt nekünk. Láttuk a takaros házakat, a csodálatos kilátást a hegyekre, és első pillantásra beleszerettünk. Azonkívül a férjem tíz perc alatt, beér a munkahelyére. Mérnök az építésügyi hatóságnál.
Trudy hozott egy dobozt, tele színes építőkockákkal, és Alice kisöccse nagy zajjal kiöntötte a padlóra.
- Vészhelyzetben a mentő negyedóra alatt a kórházban van.
- Igen, végső megoldásként erre is gondoltunk. - Úgy tűnt, az asszony még szeretne hozzáfűzni valamit, ám ekkor Alice felemelte a lábát, hogy jobban szemügyre vegye, és hangosan felkiáltott, amivel elterelte az anyja figyelmét. - Lássuk azt a szálkát! Tényleg nagyon bátor vagy, kincsem!
A nő adott egy puszit a lánya fejére, mégis olyan pillantást vetett Josie-ra, mintha azt akarná mondani: de már nem sokáig.
A kislány mezítláb szaladgált egy régi fapadlón, elesett, és közben szálka ment a lábába. Josie szemügyre vette a sérülést, és elhatározta, hogy helyi érzéstelenítést alkalmaz, mielőtt vágást ejt és kiveszi a szilánkot.
Alice elkezdett sírni, amikor meglátta az injekciós tűt, de az anyja meg tudta nyugtatni. Aztán a fiát kellett visszatartania attól, hogy kirámolja Josie szekrényeit és fiókjait, amelyeket Cody sokkal érdekesebbnek talált, mint az építőkockákat.
- Egyszerűbb lenne őrizni egy zsák bolhát - szólt az asszony a válla fölött Josie-hoz, felsóhajtott, és halkan csettintett a nyelvével.
A lánya felpillantott.
- Mami, behívjam Jeannie-t?
- Nem kell, drágám, minden rendben.
- Biztos?
Hogy elterelje a kislány figyelmét, míg a szikével dolgozik, Josie megkérdezte:
- Jeannie egy kutya?
- Igen, és nagyon különleges - magyarázta Alice büszkén, s újabb aggódó pillantást vetett az anyjára.
- Azt elhiszem. Minden kutya különleges, mert szereti a családját, és hűséges.
- Jeannie nagyon okos, sokkal okosabb a többi kutyánál.
Josie felnyitotta a sebet, és arra összpontosított, hogy eltávolítsa a szálkát.
- Meséld el, milyen okos dolgokra képes! - kérte Alice-t, hogy továbbra is lekösse a figyelmét.
- Vigyáz a mamira. Tegnap sem hagyta a pincében.
- Miért? Annyira szörnyű ott? - kérdezte Josie önkéntelenül, miközben minden figyelmét a munkájára fordította. Trudy nem túlzott, a szálka tényleg olyan volt, mint egy kis kés pengéje: hosszú, éles, cakkos, valóban veszélyes.
- Kint is van? Észre sem vettem! - Alice kuncogni kezdett.
Josie utolsó kérdése feledésbe merült.
- Most még egy kis gyógykenőcs, aztán jöhet a kötés - mondta a doktornő. Az utolsó vizslató pillantások során felfedezett néhány piszokszemcsét, és eltávolította őket. - Be van oltva tetanusz ellen? - fordult Nina Graftonhoz.
- Igen, de az oltási könyve valamelyik kartondoboz mélyén hever.
- Lehetőleg juttasson el nekünk egy másolatot róla alkalomadtán.
Josie bekötötte a sebet, miközben Nina rá akarta venni a fiát, hogy rakja vissza az építőkockákat a dobozba.
Cody makacskodott, ezért az anyja megígérte, hogy segít neki, végül aztán a legtöbbjét maga rakta el.
- Egyébként nem ennyire makacs. Néha tényleg aggódom miatta.
- Ez csak átmeneti időszak - nyugtatta meg Josie, bár neki nem volt személyes tapasztalata. - Nem maradnak örökre kétévesek és dacosak.
Az utóbbi időben Josie biológiai órája tagadhatatlanul hangosabban ketyegett, és enyhe szúrást érzett a szívében, amikor megkérdezték, van-e gyereke, és nemet kellett mondania.
- Szerencsére, bár ennek, az életkornak nem csupán fárasztó oldala van. Ő a mi kis napsugarunk.
Josie megkedvelte Nina Graftont. úgy tűnt, kedves családjuk van. Csak a nő halántékán éktelenkedő kék folt aggasztotta, főképp amikor további, friss nyomokat fedezett fel az alkarján is. Ezek ugyan nem tipikus jelei a családon belüli erőszaknak, Josie mégis tett egy feljegyzést Alice betegkartonjára.
Aztán barátságosan elbúcsúzott tőlük, és behívta a következő betegét.
Amikor az utolsó páciens is távozott, az óra már majdnem hatot mutatott. Trudy időközben hazament, szintúgy Amanda is. Dotty éppen a számítógépet kapcsolta ki, és fogadott egy utolsó telefonhívást.
- Fél tizenkettőkor? - kérdezte, majd eltakarta a kagylót, és Josie-ra nézett. - Mielőtt elmegy, van még egy üzenetem magának.
Josie várt, és közben megmozgatta a vállát, hogy lazítson elmerevedett nyakán. Közben Dotty a hívóval vitatkozott: nem, Taylor doktornak holnap reggel nincs szabad időpontja, csak öt óra után. Esetleg mit szólna a háromnegyed tizenkettőhöz?
Végül aztán meg tudtak egyezni, és Dotty letette a kagylót.
- Valaki telefonált a laborból akkor, amikor a kislány volt magánál a szálkával. Megkérdeztem, hogy bekapcsoljam-e, de azt mondták, újból megpróbálják. Amit viszont nem tettek meg.
- Tudja, miről van szó?
- Harry Brown teszteredményeiről.
- Felhívom őket.
Josie-nak rossz előérzete támadt. Harry szülei elváltak, és az apa szerezte meg az ötéves fiú felügyeleti jogát.
- Aggódom - mondta a férfi, amikor aznap reggel behozta a fiát a rendelőbe. - Olyan sápadt, és ott vannak azok a furcsa kék foltok. Azt mondta, nem esett el, nem is ment neki semminek, és én magam sem emlékszem ilyesmire. A múlt hétvégén azonban az anyjánál volt, és az előző hétvégén is. Azután vettem észre először a foltokat.
Lehalkította a hangját, és a kisfiú feje fölött odasúgta:
- Nem hagy nyugodni, Middleton doktornő, annyi mindent lehet olvasni az újságokban bántalmazásokról meg ilyesmikről. Nem Vanessára gondolok, dehogy, ő ilyet sosem tenne, de azt hiszem, megismerkedett valakivel, és ha elképzelem, hogy egy idegen, akit nem ismerek, a fiam közelében van...
Josie tehát feltett a fiúnak néhány kérdést, de Harry biztosította, hogy nem ütötte meg magát, és senki sem bántotta. Josie vért vett tőle, és vérképet meg véralvadási tesztet kért a labortól azzal a megjegyzéssel, hogy az eredményeket legkésőbb a nap végére szeretné megkapni.
Miért hívta fel a labor, és miért nem próbálkoztak újra, miután ne érték el? Josie felvette a kagylót és tárcsázott.
Amikor húsz perccel később letette, majd felrobbant dühében.
És félt.
Dotty már elment, de Rip szobájának ajtaja résnyire nyitva állt, és kihallatszott a férfi székének nyikorgása. Josie bekopogott, majd belépett, és látta, ahogy Rip gyorsan összehajt egy papírlapot. A férfi fáradtnak és elcsigázottnak látszott. Josie elfojtotta a hirtelen jött késztetést, hogy megsimogassa az arcát, és elsimítsa mély ráncait.
- Rip, el kell érnem Harry Brown szüleit. Tudsz talán másik címet azon kívül, amely a betegkartonon áll?
- Mi történt?
- Megkaptam Harry reggeli vérvételének az eredményeit. A trombocita száma vészesen alacsony.
- Jóságos ég! - Ez életveszélyes állapotra utalt. - Csak most hívott fel a labor?
- Nem, én kérdeztem rá.
- Jelentkezniük kellett volna!
- Meg is tették három óra körül, amikor a rendelés közepén tartottam. Dotty felajánlotta, hogy bekapcsolja hozzám a hívást, de a patológus azt mondta, később újra megpróbálja. Dotty természetesen feltételezte, hogy nem sürgős dologról van szó.
Rip megvetően felmordult, és megrázta a fejét.
- Igen, tudom - jegyezte meg Josie. - Hiszen ez sürgős volt, nagyon sürgős. Amint Dotty szólt nekem a hívásról, én megkerestem őket, és megkaptam az eredményt. Teljesen elképedtem.
- Ezúttal nem magyarázhatják ki magukat azzal, hogy nincs elég munkaerő a laborban!
 - Nem, egészen biztosan nem. Nagyon aggódom, Rip! Bili Brown  nem elérhető sem otthon, sem az irodájában, sem mobilon. A volt felesége sem. Nincs üzenetrögzítőjük, és egyikük sem veszi fel a mobilját. Hagytam üzenetet az apa irodájában és mindkettejük hangpostafiókjában.
- Harrynek pedig életveszélyesen alacsony a trombocitaszáma. - Rip fáradtsága egyszeriben elillant, és az orvos felpattant. - A fiú elvérezhet, ha akár csak beüti is a sípcsontját!
- Vagy alvás közben agyvérzést kap. Nem veszíthetünk több időt, Rip, kórházba kell szállítani a fiút! Bili Brown a te beteged, emlékszel bármire, ami segítségünkre lehet? Talán a nagyszülők is a környéken laknak. Megnéztem a telefonkönyvben, de annyi Brown van, mint fűszál a réten.
- Várj, hadd gondolkozzam! Bili Brown szenvedélyes horgász. Van egy kunyhója a Franklin /öveméi, Sherrington közelében. Szerinted odamehetett a hét közepén?
- Ma reggel nagyon aggódott Harry egészsége miatt, azt mondta, túl sápadt a fia. Talán azt hiszi, jót tenne neki a friss levegő.
- Mindazok után, amit mesélt nekem a kunyhóról, kétlem, hogy van ott telefon.
Mintegy végszóra megcsörrent a készülék odakint, és Josie rohant, hogy megelőzze az üzenetrögzítőt, amelyet Dotty a rendelési idő lejárta után bekapcsolt.
- Harríet Family Medicine Center, Middleton doktornő van vonalban...
 - Üdvözlöm, Middleton doktornő, itt Vanessa Brown...
 Harry édesanyja lehallgatta a hangpostafiókját. Sajnos, halvány fogalma sem volt, hol lehet a volt férje és a fia. A nagyszülőknél biztosan nem, mert Mrs. Brown szülei elutaztak, Bili szülei pedig idősotthonban élnek.
Az anya mindjárt a beszélgetés elején hangsúlyozta, hogy nem ő Harry gondviselője. Nagyon türelmetlenül beszélt, nyilván szörnyen elfoglalt volt. Josie tudta, hogy Vanessa Brown a kormánynak dolgozik, de amikor óvatosan közölte vele a rossz hírt, az asszony minden másról megfeledkezett.
 - Ő, istenem! Hová viszik? A Duchesne County Memorialha?
 - Igen, amint megtaláltuk. Taylor doktor felvetette, hogy Harry és az apja lehetnek a horgászkunyhóban is...
- Sherringtonban? Ott nincs telefon, és Bili mindig kikapcsolja a mobilját, mert úgysincs térerő. Igen, lehetséges, hogy ott vannak. De az is lehet, hogy bevették magukat a vadonba... - Az asszony idegesen felnyögött. - Sokkal több mindenre megtanítja, mint amit Harry az iskolában tanulhat. Bili csodálatos apa, de ez mégiscsak őrültség, ha olyasmi történhet, mint most,., - Megint elhallgatott. - Elmagyarázom, hogyan juthatnak el a kunyhóig.
Röviddel később Josie letette a kagylót. Rip kérdőn nézett rá.
- Először megpróbáljuk a kunyhóban. Az anyja egyenesen a kórházba megy, és ott vár. Meghagytam Bilinek a mobilszámomat. Talán szerencsénk van, és felhív minket, míg úton vagyunk.
- Menjünk! - Amikor a férfi az ajtó felé fordult, megdörzsölte a halántékát.
- Minden rendben, Rip?
- Ne kérdezgesd folyton, jó?
A férfi olyan hirtelen állt meg, hogy Josie majdnem beleütközött. Ösztönösen a férfi vállára akarta tenni a kezét, de gyorsan visszahúzta.
- Csak ha megkapom a választ.
- Fáj a fejem, ez minden. - Rip oldalra lépett, hogy előreengedje a doktornőt, aztán betette maguk mögött az ajtót.
Josie azon kapta magát, hogy feltűnés nélkül figyeli a férfit. Az utóbbi időben többször is ezt tehette, mert észrevett dolgokat, amelyek eddig nem érdekelték. Például Rip hosszú, erős alkarját, a nyakát, ahogy lehajtja a fejét, a sűrű fekete haját, a homlokába hulló hajtincseket. Néha az volt az érzése, hogy jól ismeri őt, és tudja, mi jár a fejében. Ahogy most is.
- Az a papír, amelyet éppen olvasgattál, amikor beléptem a szobádba...
- A nikotintapasz használati útmutatója volt. Én vagyok a klasszikus példa, hogy az orvosok a legrosszabb betegek. Egyetlen tünet, és máris azt hiszem, hogy túladagolásban szenvedek.
- Majd én vigyázok rád. Vegyél be nyugodtan valamit fejfájás ellen!
- Nem kell anyáskodnod fölöttem. Már vettem be valamit.
- Megint veszekedni akarsz, Rip?
A férfi sóhajtott.
- Az a baj, hogy a tapasz csak az elvonás testi tüneteit enyhíti, a többit nem. Én... szörnyen csalódott vagyok, hogy nem kezelem jobban a dolgot.
Odaértek a férfi autójához, amely éppen Josie-é mellett állt, és Rip megtorpant. A nő nem tehetett mást, finoman megveregette a vállát, hogy megvigasztalja, bátorítsa, megnyugtassa...
Rip Josie kezére nézett, aztán az arcára. És ekkor újra megtörtént. Az érintés pillanata... A közelség...
Josie elvette a kezét., és azt mondta: Bátran harcolsz. Ne követelj túl sokat magadtól!
A férfi gyorsan témát váltott:
- Felesleges két autóval mennünk. Az enyémet visszük.
- Tehát mindketten megyünk?
Rip a zárba csúsztatta a kulcsot.
- Többes szám első személyt használtál, miután Vanessa Brownnal beszéltél - válaszolta, de nem nézett Josie-ra. - Azt hittem, tudnék segíteni megtalálni az utat. És mivel a vacsorát így is, úgy is el kell halasztanunk... De természetesen mehetsz egyedül is, semmi gond.
Miért neki kell eldöntenie? Josie persze azt akarta, hogy Rip vele menjen, de nem akarta kimondani, nehogy úgy hangozzék, ez sokat jelent neki. Tanácstalanul hallgatott, mígnem Rip megszólalt:
- Idehallgass, ez azért nevetséges! Veled megyek, rendben? Én vezetek, te pedig mutatod az utat. A kesztyűtartóban van térkép. És talán később, ha minden jól alakult, elmehetünk Burlingtonbe vacsorázni. Végszükség esetén veszünk elvitelre egy pizzát vagy hamburgert. Benne vagy?
- Igen.
Josie beszállt az anyósülésre, és hátradőlt. Nem mert megszólalni, míg nem sikerül megfékeznie azt a furcsa remegést a gyomra tájékán.
Ami sokkal tovább tartott, mint várta.
4. FEJEZET
- Koromsötét van. - Josie előrehajolt. - Tudnál egy kicsit lassabban hajtani, Rip? Hamarosan egy útelágazáshoz kell érkeznünk. Vanessa azt mondta, hogy a táblán pirossal áll a felirat, de már évek óta nem járt itt, és nem tudja, még ugyanaz a tábla van-e kint.
- Jó, hogy március van. Januárban esélyünk sem lett volna. Az út szélén még mindig van egy kevés hó, és...
- Ott van! - A fényszóró sugara valami pirosra vetült. - Igen, itt áll rajta: Brown. Még körülbelül kétszáz méter, aztán elérjük a kunyhót.
- Látsz fényt?
- Még nem.
Volt valami bensőséges abban, hogy ott ültek Rippel a sötét autóban, és egy keskeny, kanyargós úton haladtak, amelyet a fényszóró csak gyéren világított meg.
Hohó! - mondta a férfi. - Csúszkál az eleje. Ezzel az autóval könnyen megjárhatjuk. - Josie tudta, hogy ez Tara autója volt. Rip valószínűleg nem tudott megválni tőle.
- Elmehettünk volna hozzám a terepjárómért.
A férfi szorosabban fogta a kormányt, amikor a jármű a jeges havon szánkázott. Veszélyesen közel haladtak el egy fenyőfa mellett, aztán az erdő ritkulni kezdett, és az utat sár borította.
- Fényt látok.
Josie a fák közé kémlelt, de aztán elveszítette a fénypontot.
Néhány méterrel arrébb az ösvény hóborította tisztássá szélesedett.
- Kedves kis kunyhó - szólalt meg Rip -, és ételszag terjeng, valami fokhagymás.
A férfi közvetlenül a házikó előtt állt meg, és mindketten kiugrottak az autóból. Bili meghallhatta a motorhangot, mert az ajtó kinyílt, mielőtt még odaértek volna a veranda lépcsőjéhez. Meleg fény vetült a durva fapadlóra. Harry apja, egy erőteljes, magas ember állt az ajtóban, és nyilvánvalóan csak most kezdett hozzászokni a szeme a sötétséghez, mert nem ismerte fel a látogatóit.
- Mi vagyunk azok, Bili: Taylor doktor és Middleton doktornő - magyarázta hangosan Rip, és már be is léptek a fényre, - Sajnálom, hogy csak úgy beestünk ide, de nem tudtuk elérni. Harry is magával van?
- Éppen eszik. Spagettit és... - Bili elsápadt. - Ugye jól van az anyja? Nem, akkor a rendőrséget küldték volna. Baleset volt, vagy... az eredmény! A fiam eredményéről van szó...
- Igen, baj van - kezdte Rip óvatosan.
Bili nekitántorodott az ajtófélfának.
- Ha ebben az időpontban ketten kijönnek a vadonba...
- Ne aggódjon, Bili - próbálta őt megnyugtatni Josie. - Harrynek jó esélye van, ha most azonnal kórházba visszük. Harry vérlemezke száma vészesen alacsony, és...
- Miért? Rákos?
- Még nem tudjuk. Több minden okozhatja, de valószínűleg gyógyítható.
- Most inkább azon kell aggódnunk, hogy veszélyes vérzések jelentkezhetnek.
- Ha megsérül? A kék foltokra gondol?
- Belső vérzések, külső behatások nélkül. Meg akarjuk vizsgálni őt, és még ma este kórházba vinni, hogy újabb teszteket végezzünk, és elkezdhessük a kezelést.
- Milyen teszteket és milyen kezelést?
- Először is szüksége van trombocita-transzfúzióra. Csontvelő-biopsziával és immunológiai vizsgálattal többet megtudhatunk, és megbízható diagnózist állíthatunk fel. - Rip a férfira nézett. - A részletekkel majd később foglalkozunk.
- Beszéltek Vanessával?
Bili lélegzete fehér pamacsokat képzett a hideg levegőben. A férfi teljesen megfeledkezett arról, hogy behívja a látogatókat.
- Igen, ő adta az útleírást. A kórházban várja magukat. Bili, most hívnunk kell a mentőt.
- Itt nincs térerő. Holnap reggel korán be akartam menni Sherring-tonba, hogy felhívjam a rendelőt. - A férfi beletúrt a hajába. - Bárcsak ne hoztam volna őt ide!
- Ezen ne eméssze magát! - szólt Josie gyengéden, és Ripre nézett.
A férfi bólintott.
- Én hívok egy mentőt. Middleton doktornő magukkal marad, és elmagyarázza Harrynek, miről van szó.
- Jöjjön be! - mondta Bili végül. Rip már elindult lefelé az autójához. - Remélem, sietnek a mentősök... Harry? - A férfi odament a fiához, óvatosan átölelte, és eléje térdelt, hogy egy magasságban legyen a szemük. - Mondanom kell valamit, kisfiam.
Rip röviddel a betegszállítók előtt ért vissza. Aztán felhangzott a sziréna, és hamarosan megállt, a villogó lámpájú mentőautó a kunyhó előtt.
- Velünk jön a kórházba, Taylor doktor? - kérdezte Bili, mielőtt beszállt volna hátul, hogy elkísérje a fiát. - És maga, Middleton doktornő?
Rip Josie-ra nézett, és a nő bólintott. Bár ez nem kötelességük, mert tulajdonképpen nincs szükség rájuk, mégis a saját szemükkel akartak meggyőződni róla, hogy Harry jő kezekben van.
- Igen, gondoskodunk róla, hogy minden jól menjen.
- Remélem, Vanessa ott van. Ha az imádott munkahelyén megint válsághelyzet lép fel, ahogy többnyire szokott...
- Úgy tudom, azonnal elindult - mondta Josie.
Ripre pillantott, és tudta, mire gondol a férfi. Elvégre az elmúlt, másfél évben többször kimondta hangosan is, mennyire örül, hogy neki és Tarának nem voltak gyermekeik.
Amint elhagyták az ösvényt, és felhajtottak az országútra, a mentő sofőrje a gázra lépett, és gyors iramban tartott az autópálya felé.
A burlingtoni kórházban Josie és Rip találkoztak Vanessával, aki még mindig a munkahelyi kosztümjét viselte, szőke haja a tarkóján kontyba volt tekerve, és nyugtalanul mászkált fel-alá. Bili elkísérte Harryt a gyermekosztály sürgősségi részlegébe, és most felbukkant a váróban.
- Jó, hogy itt vagy - mondta. - Köszönöm, Nessa.
- Nem azért jöttem, hogy bárkinek szívességet tegyek, Bili, az anyja vagyok - suttogta a nő dühösen. - Egy órája járkálok itt fel-alá. Nem találtam senkit, aki megmondhatta volna, mikor érkezik, milyen állapotban van, vagy pontosan mi történt. Legalább hatszor próbáltalak elérni a mobilodon, de nem kapcsoltad be!
- Jóságos ég, nagyon sajnálom! Tele van a fejem, és egyszerűen eszembe sem jutott.
- Amikor már úton volt a mentő, mondtak néhány dolgot, de a részletekbe nem mentek bele. Vérzésről beszéltek az egyik ízületben. Az valami komoly? Teljesen kész vagyok. Én...
Bili megérintette Vanessa karját.
- Tudom, tudom. Sajnálom. Gyere, menjünk be hozzá! Szabad, Middleton doktornő?
- Igen, várjanak, hozok valakit, aki odakíséri magukat.
- Minden rendben? - kérdezte Rip. Josie-val együtt elbúcsúztak Brownéktól, és útban voltak az autójuk felé. - Később még egyszer betelefonálok, hogy megtudjam, mi a helyzet, de pillanatnyilag nem tehetünk többet,
- Én jól vagyok. Aggódom ugyan, mert a fiú még nincs túl a nehezén, de igazad van, nincs más választásunk, mint várni. - Josie a kezére nézett. - Bárcsak segíthetnénk!
- Egy ideig még biztosan nyugtalankodni fogunk az eset miatt.
- Hogy hangzik a te diagnózisod? Nem szívesen gondolok rá, de agyvérzés is felléphet!
- Igen, súlyosabb esetben számolni kell ezzel, de ne fessük az ördögöt a falra! - Rip hallgatott egy darabig, aztán folytatta: - Ha az immunológiai vizsgálat negatív, és a csontvelő-biopszia megerősíti a diagnózist, akkor kezelhető a betegsége.
A hirtelen fellépő trombocitahiány okai még nem egészen tisztázottak. A betegség során a test immunrendszere a saját vérlemezkéi ellen fordul. Rip tudta, hogy Harrynek gyógyszerekre van szüksége, amelyek elnyomják az antitestek képződését, míg a trombocitaérték ismét megfelelő nem lesz, A fiúnak ezért két-három napig a kórházban kell maradnia, aztán rendszeresen vizsgálatokra járnia a rendelőbe. Ha a kezelés nem hatásos, akkor csak a lép eltávolítása marad lehetőségként.
Rip remélte, hogy odáig nem fajul a dolog, és nem akart túlságosan aggódni. Harry jó kezekben van. Ám úgy tűnt, Josie nem tudja egykönnyen elhessegetni a fiúval kapcsolatos gondolatait, ez jól látszott rajta.
- Megkezdték a transzfúziót. - Rip kisimított egy tincset a nő arcából. - Minden perccel csökken a veszély. Találjunk ki valamit, hogy gyorsabban múljon az idő!
- Varázsló vagy talán, aki fel tudja gyorsítani az időt?
- Hátrakötött kézzel is. - A férfi mosolygott. - Nem, de már majdnem fél kilenc, és még nem ettünk. Keressünk valamit Burlington-ben? Ismerek egy kellemes éttermet a folyónál, ahol tudnánk egy kicsit lazítani.
- Ó, ha ez ugyanaz, amelyiket én is ismerem, akkor szívesen! Tényleg nagyon szép hely.
- Ráadásul így nem nekem kell főznöm.
- Miért? Annyira rosszul főzöl? - ugratta őt Josie.
- Nem, de hajó benyomást akarok tenni, akkor bajban vagyok.
- Ugyan már! Hiszen meg sem próbáltál imponálni nekem!
Nem? Rip beindította a motort. Úgy érted, nem kellett volna az ebédszünetben titokban bevásárolni mennem, és spárgát, halfílét, tejszínt meg csokoládét vennem? Nem kellett volna bort: tennem a hűtőbe? Vagy nem kellett volna őrült módjára fel-alá rohangálnom a lakásban, hogy összerendezzem és felrázzam a színes párnákat, amelyeket Tara hátrahagyott?
A jelek szerint ebben a vonatkozásban Josie lényegesen lazább, mint ő. Vagy talán még mindig Harry Brown körül járnak a gondolatai. Vagy pedig amikor az imént megsimogatta az arcát, megnyugtatta őt. Ripnek nagyon tetszett ez az elképzelés... hogy hatással lehet Josie-ra.
Az étteremben éppen felszabadult egy kétszemélyes asztal, és miután megcsodálták a széles ablakokból nyíló pompás kilátást, Josie farkaséhesen tanulmányozni kezdte az étlapot.
- Iszonyúan régen ettem.
- Rendelj nagy adagot! Én fizetem.
- Igen? Miért?
Ripnek eszébe jutott, hogy azon ritka alkalmakkor, amikor együtt vagy egy csoporttal mentek szórakozni, mindig gondosan ügyeltek rá, hogy külön fizessenek. De még ennek fényében is túl hevesen reagált Josie.
- Mert tulajdonképpen nálam akartunk vacsorázni - mondta Rip. - Az is az én számlámra ment volna.
- Nem egészen tudom követni az érvelésedet, de azért köszönöm. Ebben az esetben nem rendelek homárt meg szarvasgombát, és természetesen lemondok a pezsgőről ig.
- Josie, az ég szerelmére, rendelj, amit akarsz!
- Csak vicceltem, Ripley.
A nő mély lélegzetet vett, és mosolygott. Rip kis híján... és tényleg hajszál híján megfogta a kezét. Csak nyugi! - figyelmeztette magát.. Először fontold meg, hogy valóban ezt akarod-e, mert kész katasztrófa lenne, ha utólag megbánnád.
- Egyébként... szerintem a pezsgő nem hangzik rosszul - jegyezte meg aztán Josie huncut mosollyal.
- Ezúttal, Middleton doktornő, nem hiszem el neked, hogy csak viccelsz.
- Hé, ne...!
- De igen.
A férfi kinyitotta a borlapot, és rendelt egy üveg jó minőségű és annak megfelelő árú pezsgőt.
Az ital kiváló volt. Rip mégis csupán egy fél pohárral engedélyezett magának, hiszen még vezetnie kellett. Az étel is nagyon finom volt.
A beszélgetés pedig még jobb. Az idő gyorsan elszállt, és hirtelen fél tizenegy lett.
Negyed tizenkettőkor értek vissza Harrietbe. Josie útközben újra és újra elnyomott egy ásítást.
- Tényleg nagyon sajnálom, Rip. A pezsgő már a vacsoránál is elkábított egy kicsit, de most itt helyben el tudnék aludni.
- Hazavigyelek? - Rip egyáltalán nem volt álmos. Vajon Josie unatkozik mellette, vagy valóban egyszerűen csak fáradt? - Akkor holnap reggel gyalog kell bejönnöd, vagy pedig érted is mehetek.
Csak egy szavadba kerül, és éjszakára is maradok, aztán együtt reggelizhetünk...
A férfi kis híján felnyögött. Miért? És miért most? A Tarával történt szakítás után nem vágyott gyengédségre és szexre. Most azonban hírtelen minden feléledt benne... és éppen Josie mellett,
- Ha süt a nap, gyalog megyek be - felelt a nő. - Egy ilyen kiadós vacsora után rám is fér... Köszönöm, Rip, csodálatos volt.
- Igen, szerintem is. Meg kellene ismételnünk. Van spárgám, és halam a hűtőben, és a spárga biztosan nem áll el sokáig. Meg a tejszín sem. Szóval...
- Azt gondoltam, nem akarsz lenyűgözni engem.
- Azt te mondtad, nem én. A ma déli találkozásunk után hirtelen ötlettől vezérelve bevásároltam az élelmiszerüzletben.
- Ó... - Josie nevetett, kicsit feszültebben, mint egyébként szokott. -Milyen kedves! És... egyáltalán nem jellemző rád.
- Tényleg?
- Nos, igen. Ennyit fáradozni... Ezzel nem azt akarom mondani, hogy egyébként tapintatlan vagy... szóval nem is tudom.
Rip bekanyarodott: Josie utcájába, és egyszer csak megérezte a nő kezét a. vállán. Josie ma már megérintette egyszer, még azelőtt, hogy elkezdték keresni Harryt és az apját. Akkor vigasznak szánta, együttérzése jelének, ám ezúttal egészen más volt. Tétova... Kérdő.
Ez tetszik, Ríp? Akarod, hogy így megérintselek? Szeretnéd, ha folytatnám?
A férfi megdermedt.
Igen, de mennyire hogy akarom! Még ma éjjel, mert már alig bírom kivárni, hogy a karomba zárjalak, megcsókoljalak... De hát ők munkatársak, és öt éve jobban működik ez a munkatársi kapcsolat, mint a házassága valaha is, és mindent tönkretennének, ha megváltoztatnák a szabályokat... Ha minden megváltozik közöttünk... mi marad egyáltalán ?
- Köszönöm - hallotta Rip a saját hangját, és elengedte a kormányt, hogy megfogja Josie kezét.. Egy fél pillanatig talán, nem tovább.
Aztán felhajtott a ház elé, és megállt. Még mindig arra gondolt, hogy megcsókolja Josie-t, de nem tudta, megteszi-e. Akarta, de küzdött is ellene.
Ha leállítja a motort, az jel?- töprengett Josie. Akaratlanul is visszatartotta a lélegzetét, miközben a motor tovább járt. Rip nem nyúlt a slusszkulcshoz. Oda sem hajolt hozzá, nemhogy reménykedve nézett volna a sötét verandára.
Josie lassan, feltűnés nélkül kifújta a levegőt.
- Köszönöm ezt a csodálatos estét, Ripley. Egy olyan férfihoz képest, aki éppen felhagyott a dohányzással, bátran küzdöttél. Büszke vagyok rád.
Valószínűleg bölcsen cselekedett azok után, hogy Rip nem lépett semmit az iménti érintésére. Az ilyesmit egy férfinak finom felhívásként kell értelmeznie, és ha Rip nem tette, hát nem tette. Ez esetben neki nem kell még egyértelműbbnek lennie, és vállal ma. a veszélyt, hogy fájdalmas visszautasításban legyen része.
- Büszke vagy rám? - ismételte a férfi.
- Igen. Akárcsak egy pompon lány. - Josie öklével a levegőbe csapott. - Védd magad! Üsd ki a nikotint a pályáról! Talán ugrálhatnék is hozzá itt a felhajtón.
Rip vigyorgott. A szeme csillogott, még a sötétben is. Josie-t varázslatos erővel vonzotta a férfi, és nem sok tartotta vissza, hogy színt valljon.
Csókolj meg, Rip, kérlek! Ha egy kicsit előrehajolok... Ha a kezem az arcodra, teszem... Akkor végre leállítod a motort, és bejössz velem? Csókolj meg, ne nekem kelljen eldöntenem, hogy megtegyem-e az első lépést, vagy sem. Hát nem veszed észre, hogy már alig kapok levegőt?
- Még sosem láttalak ugrálni.
- Nem lennék szép látvány, úgyhogy kihagyom.
- Ki tudja?
- Nem fogok parádézni neked, Ripley.
- A te ötleted volt...
Nem, az egy kis haladék volt. Josie elhatározta, hogy egyszerűen kiszáll.
Hideg levegő áramlott az autóba, amikor kinyitotta az ajtót, és ő szíve mélyéből vágyott rá, hogy odabújhasson Riphez.
- Meggondoltam magam - mondta könnyedén.
- Holnapra havazást mondtak. Reggel érted jövök.
- Ha tényleg havazik, akkor megköszönöm, nagyon kedves tőled.
Josie a nyelvébe harapott. Bármit látott is meg ma este Ripben,
ami az ő nyugtalanító érzéseit és ezt az új, furcsa bizsergést tovább szította, az vagy teljes tévedés volt, vagy pillanatnyi elmezavar.
Másnap reggel telefonált a kezelőorvos Burlingtonből, és beszámolt Ripnek arról, hogy van Harry Brown. A csontvelő-biopszia és a többi vizsgálat megerősítette a gyanújukat, hogy a fiú idíopátiás tromboci-topéniás purpuréban szenved. Az éjszaka folyamán újabb vérzések jelentkeztek az ízületekben, de szerencsére nem az agyban. Harryt kezelik, és túl van az életveszélyen.
Josie és Rip kölcsönösen biztosították egymást, hogy nagyon megkönnyebbültek .
Ripley telefonálással töltötte az ebédszünetét, a harmadik orvos után kutatva. Gondolatai azonban folyton visszatértek Josie-ra.
De hát ez őrültség!
Talán a tavasz tehet róla? Az elmúlt éjjel mindenesetre alig aludt, mert Josie nem ment ki a fejéből. És bár megesküdött volna, hogy ezek az új, veszélyes érzelmek legfeljebb két napja keltek életre benne, olyan volt, mintha mindig is ott lettek volna. Valahol mélyen eltemetve.
Hagyj időt magadnak! - mondta magában. Ne ronts ajtóstul a házba, ahogy Tarával tetted! Josie más. Semmi szükséged rá, hogy elhamarkodottságból hibát kövess el. Megbántanád vele.
így hát Rip egyik számot tárcsázta a másik után, újabb és újabb emberekkel beszélt. A kilencedik hívásnál végre talált valakit. Shelley Breck doktornővel egy hullámhosszon voltak, és a nőt érdekelte az állás.
A legközelebbi alkalommal Rip mesélt Josie-nak a Shelleyvel folytatott beszélgetésről.
- ígéretesen hangzik. - Josie igyekezett tárgyilagosan beszélni, pedig a szíve hevesebben dobogott, amióta Rip belépett a rendelőjébe.
- Várj, míg meglátod a pályázatát! - felelte a férfi. - Holnap reggel átküldi. Amint igent mondasz rá, felhívom, és megbeszélem vele, mikor tudnánk találkozni.
- A szavaidból ítélve valószínűleg alig várja, hogy Vermontba...
Odakint hirtelen lárma hallatszott. Egy kutya ugatott, egy gyerek torkaszakadtából sírt, miközben az anyja szinte hisztérikusan kiabált.
Josie nem fejezte be a mondatát, Rip pedig már fel is tépte az ajtót.
- Mi történt, Trudy?
- A fiam! - zihálta egy nő.
Josie azonnal felismerte őt. Annak a kislánynak az anyja volt, akinek a lábából tegnap a szálkát eltávolította. Miközben megpróbált visszaemlékezni a nő nevére, a fiúcska tovább bömbölt, és a nővére is sírva fakadt, szabályosan kérlelve Dottyt, hogy engedje bent maradni a kutyát. A zűrzavar közepette az anya epilepsziás rohamot kapott, és úgy roskadt a földre, mint akibe villám csapott.
5. FEJEZET
- Fogd a kicsit, Josie, én gondoskodom az anyjáról! - mondta Rip.
Josie biccentett, és leguggolt a gyerekkocsi mellé, hogy a kétéves kisfiút kibugyolálja a teljesen átnedvesedett takaróból.
Odakint hideg volt, az eget felhők borították, és enyhén havazott is. A naptár szerint ezen a héten kezdődik a tavasz, de ennek ma semmi jele nem volt.
Miért hozta ide Mrs. Grafton ebben a hidegben Codyt ilyen nedves takaróban? A kicsi reszketett, és még mindig sírt. Josie a biztonsági övvel bajlódott. A zár csúszott, nem tudta kinyitni. Rip Ninával volt elfoglalva, Alice és a kutya pedig a háttérbe szorultak.
A kislány megpróbált elmondani valamit, de nagyon izgatott volt, és Josie észrevette, hogy segítségre van szüksége.
- Alice, meg tudod mondani nekünk, miért hozta ide anyukád a kisöcsédet? Miért ilyen nedves minden?
Rip Nina Grafton mellett térdelt, odakiáltotta Trudynak, hogy párnákra van szüksége a rendelőből, és megbízta Dottyt, hogy hívjon mentőt. A három beteg, aki a váróban üldögélt, döbbent arccal figyelte az eseményeket, és szemmel láthatóan azon töprengtek, elmenjenek-e.
- Jeannie nem akart elmenni az útból.
- Ezt nem egészen értem. Anyukád epilepsziás? Szoktak lenni rohamai? Tudsz erről valamit?
- Igen, olyankor elveszti az eszméletét. És Jeannie csak akkor nyomja meg a gombot, ha ő beteg, ha valaki más, akkor nem.
Jeannie... A kutya talán több egyszerű háziállatnál?
- Azzal a gombbal, amelyet Jeannie megnyom, mentőt hív a maminak?
- Igen. Ezért félt a mami annyira, amikor Jeannie nem akart félremenni az útból, mert ez azt jelenti, hogy a mami rohamot fog kapni. Jeannie ezt mindig előre tudja. Néha én is tudom, mert a mami előtte liheg, és olyan furcsa hangot ad a nyelvével, de nem mindig. Én lent voltam, zenét hallgattam, és csak akkor vettem észre, hogy történt valami, amikor Jeannie ugatott. Nem akarta elengedni a mamit Cody-val, mert tudta, hogy megint rohamot fog kapni.
- Rip, hallottad ezt?
Alice igyekezett mindent elmagyarázni, de hatévesen még szűkös volt ehhez a szókincse.
- Nagyjából - felelte a férfi. - Rendben, már nincs rohama, adok neki oxigént. Nincs rajta a vészhívó karkötő.
- Leveszi mosogatáskor - szólt közbe Alice.
- Megvan Mr. Grafton telefonszáma?
- Igen, a kicsi kartonján, amelyet tegnap töltöttünk ki.
- Hívja fel nekem, Dotty, kérem. - Rip a várakozó betegekre nézett, és emelt hangon bejelentette: - Sajnálom, de amint látják, vészhelyzet van. A türelmüket kell kérnem, ma kicsit tovább tarthat, amíg sorra kerülnek.
Josie ismét Codyhoz és Alice-hez fordult. A kisfiú még mindig sírt. Valószínűleg csak néhány perc telt el azóta, hogy a család megjelent a rendelőben, Josie mégis sokkal hosszabbnak érezte.
- És mondd csak, mi történt Codyval?
- Lerántotta a vízforralót, és a víz már majdnem forrt benne. A forraló elöl volt a tűzhelyen, a mami nem gondolta, hogy Cody elérheti. Azt hiszem, a régi házunkban magasabb volt a tűzhely. A mami azt mondja, hogy egyetlen másodpercre sem fordíthat hátat Codynak, mert rögtön valami butaságot művel.
- úgy érted, leforrázta magát?
Josie végre ki tudta kapcsolni az övet, és titkon szidta magát az ügyetlenségéért. Kicsomagolta a kisfiút a nedves takaróból, és kiemelte a kocsiból.
Miután az alul lévő vizes konyharuhát is levette, meglátta a tűzpiros foltokat a kisfiú mellén és vállán. Gyorsan megvizsgálta, hogy a légutak sérültek-e, ám a kicsinek szerencséje volt. Ennek ellenére nyilván fájdalmai vannak, nem csoda, hogy a sírásától majd megreped az ember dobhártyája. A bőrének közel húsz százaléka kipirosodott.
Adjon neki infúziót, amíg megérkeznek a mentősök? A rendelőben megvan minden szükséges eszköz hozzá. Egy kis adag morfium is rendelkezésre áll, az enyhítené Cody fájdalmait... amennyiben sikerül őt megnyugtatni annyira, hogy be tudja szúrni a tűt.
- Trudy, szükségem van egy intravénás szettre! - kiáltotta Josie. - És morfiumra, melegítőtakaróra meg borogatásra. A sérült részeket továbbra is hűtenünk kell, de aggódom, hogy a kicsi kihűl. Dotty, lépjen kapcsolatba a segélyhívó központtal, és kérjen még egy mentőt! Beviszem Codyt a rendelőmbe.
Míg átvitte a kisfiút, abban reménykedett., hogy a forró víz nem okozott sérülést az érzékeny intim testrészeken. Amennyire látta, a gyerek hasa is kipirosodott a pelenka fölött.
Alice követte őket, és Josie megpróbálta levetni a kisfiú nadrágját. A nedves anyag rátapadt Codyra, úgyhogy még jobban kezdett sírni.
- Sajnálom, kicsim. Tudom, hogy fáj.
Alice tovább mesélt:
- Felmentem, mert Jeannie ugatott, és anya a nevemet kiáltotta. Ide akart szaladni Codyval, mert nem tudta, mennyi idő alatt ér a mentő a kórházba, de Jeannie nem akarta kiengedni őt, mivel mindig tudja, hogy...
- Szóval Jeannie arra van kiképezve, hogy vigyázzon az anyukádra? Hogy figyelmeztesse és megvédje, ha jön a roham? Cody, tudom, hogy fáj, de először meg kell néznem a leforrázott részt, mielőtt adok valamit a fájdalom ellen.
Végre sikerült levenni a nadrágot. A fiúcska combja meg a térde vörös volt, és az apró pontocskák a bokáján elárulták, hogy oda is forró víz spriccelt. Josie feltépte a pelenkát, és megkönnyebbülve állapította meg, hogy a sérülés nem sokkal a derékrész alatt végződik.
Hála az égnek!
Gyorsan tett néhány nedves sebkötöző pólyát azokra a helyekre, amelyeket: nem fedett le Nina nedves kendője. A kendő átmelegedett már, ezért Josie hideg vízbe mártotta, kicsavarta, és visszatette a helyére.
- Igen, Jeannie figyelőkutya, és tízéves. Mami akkor kapta őt, amikor kétéves volt.
- Intravénás szett, morfium és fóliatakaró, Middleton doktornő. – Trudy lépett be a rendelőbe. - Éppen most készítem elő a borogatásokat. Dotty azt mondta, a mentővel van egy kis gond.
- Mégpedig?
- Történt egy másik baleset a környéken. Dotty próbálja megtudni, hogy hol. Az is lehet, hogy téves riasztásról van szó...
- Remélem, hamarosan kiderül. Dotty nyomatékosítsa, hogy feltétlenül kell a kocsi! Magára pedig itt van szükségem, Trudy.
- Rögtön jövök!
Josie hozzálátott az előkészületekhez, de Cody elkeseredett ordítása hátráltatta az összpontosításban. Hogyan találjon a vékonyka kis karban vénát, ha a kisfiú szinte teljesen fékezhetetlen? Az olyan komoly forrázásos baleseteket, mint ez, nem a háziorvosi rendelőben kellene ellátni. Nincs megfelelő felszerelés meg tapasztalat, és értelemszerűen a személyzet sem olyan, mint egy kórház sürgősségi osztályán.
- Itt vagyok! - Trudy szaladt vissza a szobába.
- Fogja erősen, különösen a lábát! Egyfolytában kapálódzik...
- Jó erőben van a kisöreg.
- Iszonyú fájdalmai vannak, adnom kell neki valamit, még ha ehhez először fájdalmat kell okoznom is neki. - Josie majdnem elsírta magát, és tett egy utolsó próbát a kisfiú megnyugtatására. - Cody, meg kell szúrnunk egy kicsit, aztán egyből jobban leszel. Valószínűleg nem is hallja, amit mondok. Fogja le, Trudy!
Josie-nak sikerült kiegyenesítenie a kicsi karját. Volt valami jó is a kisfiú sírásában: a vénák megdagadtak, jól látszott a könyökhajlatban lévő is, igen, ott jó lesz, bárcsak nyugodtan tartaná a karját!
- Trudy?
- Megteszem, amit tudok.
- Jól van, Cody, csodálatos, mindjárt készen vagyunk, kicsim.
A kisfiú pár pillanatig remegve kapkodott levegőért, Josie pedig kihasználta a kínálkozó röpke lehetőséget és beszúrta a tűt. Szerencsére eltalálta a vénát, és olyan gyorsan dolgozott, ahogy csak tudott.
Kész! Most a megfelelő morfiumadag. Csak nehogy hibázzon a számításnál! Megkönnyebbülésére Ripley jelent meg az ajtóban.
- Rip, segítenél ellenőrizni? - Azzal hangosan elismételte, hogy mit hogyan számolt.
A férfi bólintott.
- Helyes! Most mennem kell, csak be akartam számolni neked a pillanatnyi helyzetről. A mentőről még mindig nem tudunk semmit. Mrs. Grafton nincs eszméleténél, de az életjelei rendben vannak. Kicsit aggaszt a fejsérülése, amelyet az esés közben szerzett. És a férjének hagytam üzenetet a rögzítőjén.
Josie köszönetképpen futólag a férfira mosolygott, majd újra a kisfiú felé fordult.
- Mindjárt készen vagyunk, Cody. - Befecskendezte a morfiumot a vénába, és figyelte, ahogy rögtön hatni kezd.
A zokogás csitult, az aprócska test elernyedt. Trudy elsietett a borogatásokért. Rip is visszament a betegéhez.
Josie elhatározta, nem vár a mentősökre, a kisfiúnak folyadékra van szüksége. Megmérte a testhőmérsékletét, vérnyomását és pulzusát. Az értékek egész megnyugtatóak voltak.
Alice egész idő alatt tovább beszélt, és Josie csak most hallgatott igazán oda rá.
- Mielőtt megszülettem, a mami rohamai nagyon súlyosak voltak, és sokszor fájdalmat okozott magának, és kórházba került. Egyszer még ki is rabolták, amikor eszméletlenül feküdt a parkban. Azután nagyon félt kimenni az utcára, és apa nem tudta, otthon maradjon-e, hogy vigyázhasson rá. Aztán megkapták Jeannie-t, és az nagyon jó volt. A mami biztonságban érezte magát, és olyan jól lett, hogy akart minket, és voltak jó orvosai, akik azt mondták, rendben van, ha kisbabája lesz, de kettő után megállt.
Josie mosolygott.
- Csodaszép történet, Alice!
- Jeannie nem akarta, hogy a mami idehozza Codyt, de mégiscsak jó volt, hogy megtette, ugye?
- Várj csak, Alice. Anyukád becsavarta Codyt a konyharuhába és a takaróba, hogy hűtse az égési sérülését. És közben végig rettegett a rohamtól?
- A karkötője a mosogatón hevert, és talán nem volt ideje...
- Azt mondtad, hogy Jeannie meg tudja nyomni a gombot?
- Ha látja, hogy a maminak rohama van, akkor igen.
- Csak akkor?
- Igen, és megvárja, míg hallja a jelet, abból tudja, hogy az ügynökség mentőt hív. Ha a mami kint van Jeannie-vel, Jeannie addig ugat, míg segítség nem jön. Én is tudom, hogyan kell mentőt hívni, de én lent voltam. Legtöbbször iskolában vagyok, Cody meg a járókában ül, mert a mami otthon a számítógépén dolgozik. Ez így volt, amikor még nem itt laktunk. Itt, Harrietben még nincs minden berendezve.
- Jeannie meg tudná nyomni a gombot Codynak is?
- Talán. Ő okosabb, mint egy ember, már a mami előtt megérzi, hogy roham közeledik.
- Trudy, vissza tudna jönni hozzám? - kiáltott ki Josie. - Vagy te, Rip?
- Mi történt?
A férfi rögtön jött.
Miközben Josie azt magyarázta neki, hogyan alakulhatott ki ekkora zűrzavar a mentőkkel, odakint felharsant a közeledő szirénahang.
- Feltartóztatom őket, nehogy először elmenjenek Graftonék házához! - Azzal kirohant..
Nem sokkal később Codyt betették a mentőbe, és az elindult vele a kórházba.
Visszafelé menet a rendelőbe Dotty elmondta nekik, hogy Mr. Grafton épp az imént telefonált, és úton van a rendelőhöz.
- És itt jön a második mentőautó!
Jeannie is hegyezte a fülét. Alice még mindig nagyon elveszettnek látszott, és Josie-nak végre volt ideje többet törődni vele. Leguggolt, melléje, a vállára tette a kezét, a kutyát pedig megsimogatta.
- Ügyes voltál, Jeannie, okos kutya vagy!
- Ő is családtag.
- Igen, így igaz. Hallottad, hogy apukád úton van ide?
A kislány arca szabályosan felragyogott.
- Velünk jön a kórházba?
- Azt hiszem, igen. Biztosan látni akarja Codyt is meg az anyukátokat is.
- Meg Jeannie-t.
- Igen, meg Jeannie-t.
A mentősök besiettek a rendelőbe.
- Cody? - kérdezte Nina gyenge hangon, amikor már a hordágyon feküdt. - Hol van Cody? És Alice?
- Itt vagyok, mami, apát várom.
- Hol van Cody?
Josie elkísérte őket, és elmagyarázta, mi történt. Nina Grafton még mindig kábának és zavartnak tűnt, az arca pedig holtsápadt volt.
- Hányingerem van - motyogta.
- Ne aggódjon, Mrs. Grafton, majd mi gondját viseljük - mondta az egyik mentős.
- Miért... a kórházba? Nem kell mindig...
- Megsérült a feje - mondta a másik mentős barátságosan. - Úgy, most pedig beszállunk és máris indulunk.
- Gyere, hazaviszlek! - mondta Andy Grafton a kutyának, miután szeretettel megölelte a lányát. - És egy nagy szelet húst kapsz vacsorára.
- Húst?
- Megérdemel valami különlegeset, mert megnyomta a gombot Codynak, még ha ezzel meglehetősen nagy zűrzavart okozott is.
A férfi köszönetet mondott mindkét orvosnak, a karjába vette Alicet, és odaszólt a kutyának.
Ripnek és Josie-nak még néhány óráig folyamatosan volt dolga, míg az utolsó betegtől is el tudtak köszönni. Dotty abban a pillanatban elnézést kért, mert megígérte a lányának, hogy vigyáz a gyerekekre, és lobogó kabátban kisietett az ajtón. Majdnem hét óra volt.
- Nagyon úgy fest, hogy a Grafton család érdekes színfoltja lesz a betegkörünknek - jegyezte meg Rip Josie-nak, miközben arra várt, hogy kikapcsolhassa a számítógépet. - Az egyetlen, akinek nem volt szüksége a segítségünkre, az apa.
- Aki az én szememben nagyot nőtt, amióta rájöttem, hogy a horzsolások és kék foltok, amelyeket tegnap láttam Mrs. Graftonon, a rohamaira vezethetők vissza - tette hozzá Josie.
- Gyanakodtál Andy Graftonra? Erről nem is szóltál!
- Nem volt bizonyítékom. Azonkívül tudtam, hogy az asszony meg beszélt holnapra egy időpontot. Akkor egy kicsit jobban kikérdeztem volna. Van valami jó a ma délutáni drámában: az, hogy erre már semmi szükség.
- Feltehetően holnap hazaengedik. Ha egy kicsit jobban ismerem a kórtörténetét, és nincs az a sérülés a fején, valószínűleg hazaküldtem volna. - Rip körülnézett. - Azt hiszem, végeztünk mára.
- Ez azt jelenti, hogy bezárhatunk?
- Ő, ma ketten zárunk be? - Rip felvonta a szemöldökét, és megrándult a szája sarka.
Amikor ránézett Josie-ra azzal a huncut csillogással a barna szemében, a nőnek hirtelen melege lett, és visszafojtotta a lélegzetét. Miért nem tűnt fel neki annyi év alatt, milyen vonzó ez a férfi, amikor úgy mosolyog, mint most?
Mert a szeme sosem csillogott miattad, csak Tara miatt, és miután ő elhagyta, nem ragyogott többé a szeme.
Az idő mintha megállt volna. Csak azért, mert Rip így néz rá?
Josie nagy nehezen összeszedte magát, aztán zavartan elmosolyodott. A hangja remegett kissé.
- Megértettem. Sajnálom, hogy egy ideje egyedül rád hagytam.
- Csak cukkolni akartalak, Josie.
- De igazad van.
- A mai a harmadik este zsinórban, hogy túlóráznom kellett. - Rip egyszeriben olyan bizonytalannak tűnt, mint amilyennek Josie érezte magát. - Van kedved velem tartani, hogy segíts megbirkózni a tejszínes spárgával?
- Enni vagy főzni?
- Mindkettőt, tekintve az idő előrehaladottságát.
- Szívesen, köszönöm.
Josie-nak tetszett a férfi otthona. A hagyományos rönkfaház modern változata volt rengeteg mézszínű fával, három hálószobával, két fürdőszobával és egy nagy kandallóval a nappaliban.
Tara nemcsak énekesnő volt, hanem művészi színvonalon értett a foltvarráshoz is. Néhány művét hátrahagyta, és vidám színű, ízléses takarói a falon függtek, vagy a kanapé támláját díszítették.
Josie követte Ripet a konyhába.
- Miben segíthetek?
- Mondjuk üldögélhetnél itt, bort szürcsölhetnél, és szép lehetnél.
- Nem vagyok túlságosan dekoratív. - Legszívesebben leharapta volna a nyelvét. Egyáltalán nem állt szándékában hízelgést kicsikarni.
- Szép vagy - mondta Rip kurtán, de nem nézett rá, hanem elkezdte megtisztítani a gombát.
A konyhában csend lett, a férfi pedig nekilátott felszeletelni a gombát. Minden egyes vágás újabb tompa hang a vágódeszkán. Majd egy tálba csúsztatta a felvágott gombákat. Ezután más zajok következtek. Rip még mindig hallgatott. Végül bement a kamrába, és egy sötétzöld üveggel tért vissza, kinyitott egy fiókot, és dugóhúzót vett ki belőle.
- Vörösbort? - tartotta Josie felé az üveget. - A filet mignonhoz?
- Igen, ez biztosan illik hozzá. - Josie nagyot nyelt. - Mit segítsek, Rip? Mintha korábban tejszínt említettél volna.
- Talán kicsit túlvállaltam magam, de eredetileg csokoládékrémre gondoltam desszertnek. Ha odaadom a receptet, elboldogulsz, míg én minden mást elintézek?
- Persze.
- Vagy egyszerűen szeretnéd nézni, mit csinálok?
- Nem, inkább elfoglalom magam.
- Mit szólnál egy kis sajthoz és ropogtatnivalóhoz a bor mellé?
- Jó ötlet.
Rip sós kekszet öntött egy színes kerámiatálba, egy-egy jókora darab edamit meg camembert tett fatálcára egy késsel együtt, és mindkettőt az asztalra rakta.
- És talán egy kis zene... - Azzal eltűnt a nappaliban.
Érzelmes klezmermuzsika csendült fel, majd Rip visszatért, s azonnal hozzálátott megmosni a fejes salátát és elkészíteni az öntetet.
- Mesélj nekem Shelleyről! - Josie-nak végre eszébe jutott valami.
- Nem magas - válaszolta a férfi szórakozottan. - Körülbelül százhatvanöt...
Ekkor Josie elnevette magát.
- ...és anyajegy van a jobb arc an -- folytatta Rip helyett. - Nem személyleírást akartam, hanem...
A férfi feléje fordult, és egyenesen a szemébe nézett.
- Az a baj, hogy... nos, igen... tudod, Josie, tegnap este meg akartalak csókolni, most pedig itt vagy, megint ugyanaz a helyzet, és nem tudok tisztán gondolkodni. Egyáltalán nem.
Vibráló feszültség töltötte be a konyhát, és bár nem voltak elég közel egymáshoz, Josie úgy érezte, mintha Rip mindenütt hozzáért volna a meleg, erős kezével...
Letette a poharát, és vigyáznia kellett, nehogy félrenyelje az utolsó falatot. Aztán lesütötte a szemét, és mozdulni sem mert.
- Meg akartál csókolni? - Tényleg az övé ez a rekedt, remegő hang? - Nem tudtam, de...
- Igen, akartam! Képtelen voltam másra gondolni.
Nézz rá! - parancsolt magára Josie. Amikor megtette, pillantása Rip szájára tévedt. A férfi kicsit tanácstalanul mosolygott, és a szeme sötétebb volt a megszokottnál.
- És miért nem tetted meg? Én is... szerettem volna...
- Nézd, Josie, óvatosnak kell lennem.
- Óvatosnak?
- Igen, mivel ha megcsókollak, minden megváltozik. Először meg akartam tudni, hogyan is érzek. Nem gondolod...?
Josie nem hagyta, hogy befejezze
- Huszonnégy óra várakozást nevezel te óvatosságnak?
Rip idegesnek tűnt.
- Hát, akár hosszabbra is nyúlhat, ha most nem csókollak meg.
- Rip... - Josie remegve vette a levegőt. - Gyere ide és csókolj meg!
A következő pillanatban mar a férfi karjában is volt, és az arcuk  egészen közel került egymáshoz.
- Josie...
Rip a szemébe nézett, aztán lehajtotta a fejét, és homlokát a homlokához szorította.
Josie belélegezte az illatát, és a testéből áradó melegség behatolt a ruhája alá.
Mennyi ideje ismeri már ezt a férfit? Rip, Ripley Taylor doktor. A nevük együtt áll a rendelő tábláján. Akkor ismerte meg őt, amikor még nős volt, és végigélte vele a válását. Most mégis minden új, izgalmas és izgatóan bizsergető.
Rip a kézfejével megsimogatta az arcát, a nyakát, mintha elő akarná készíteni az utat a szájának, és Josie máris megérezte meleg ajkát a füle mögötti érzékeny helyen.
Csodálatos volt ez a gyengéd, sokat ígérő érintés. Végül a férfi két tenyerébe fogta Josie arcát, és sóváran megcsókolta őt. Amikor viszonzásra talált, felbátorodott. Egyre jobban belefeledkezett, és ezzel boldoggá, ugyanakkor sóvárgóvá tette Josie-t, aki lehunyta a szemét, odasimult hozzá, és vágyakozva végigsimította a hátát.
Rip túl hamar szakította félbe a csókot, és amikor Josie ismét kinyitotta a szemét, látta, ahogy a férfi őt figyeli, kezét még mindig gyengéden az arcán tartva.
- Ez minden? - suttogta a nő.
- Nem, ez csak egy kis ízelítő - felelte Rip komolyan, mintha a kérdés teljesen jogos lenne. - Azt hittem, az igazi csókot meghagyjuk vacsora utánra, ha akkor még mindig szeretnénk.
- Talán kételkedsz ebben?
Csak a magam nevében beszélhetek. Én akarom, de még menynyire! De hát orvosok vagyunk, és mindig számolnunk kell a legrosszabbal,
- Például hogy valaki meg akar ismételni egy csodálatos csókot?
- Hé, egy kicsit több tapintatot! - Rip nevetett, - Elvégre ez az első alkalom, hogy a munkatársnőm elcsábításáról álmodozom. - Lehalkította a hangját, és úgy suttogta: - Nem kellene semmit elkapkodnunk. Félek, ha hibázunk, az mindkettőnknek sokba kerül. Nem gondolod?
Josie mosolygott, és megvonta a vállát.
- Nem tudom... - Játékosan végigsimította a férfi rövid haját, -Adj még egy csókot, Rip, szükségem van segítségre, hogy dönteni tudjak.
A férfinak nem volt ellenvetése.
6. FEJEZET
Breck doktornő hétfőn reggel érkezett. A bemutatkozó beszélgetés gyorsan kedélyes, munkatársak közötti eszmecserévé alakult. Josie nagyon szimpatikusnak találta a doktornőt. Rip és ő kész tényként kezelték felvételét a rendelőbe.
Úgy tűnt, Shelley hasonlóan vélekedik.
- Tegnap érkeztünk, és Lloydnak úgy megtetszett Harriet, hogy legszívesebben rögtön elkezdett volna házat keresni. Szóval a részemről nem kétséges, hogy szívesen dolgoznék ebben a rendelőben.
Aztán elbúcsúzott, mert a férjével volt találkozója, aki Hayleyvel, örökbe fogadott gyermekükkel sétálni indult. Ripley, Josie, Trudy, Dotty, Merril és Amanda egy órára bezárták a rendelőt, és együtt átmentek a Harriet kávézóba. Senkinek sem volt ellenvetése Breck doktornővel szemben, és gyorsan meghozták a döntést, miszerint felveszik a rendelőbe, és két hét múlva munkába állhat.
A tavasz végérvényesen beköszöntött. A március véget ért, és kezdtek kizöldülni a fák. Különleges illat terjengett a levegőben, és a hőmérséklet is kellemes volt.
Josie Dottyval beszélgetett a nyárra tervezett kerti munkákról, és miközben a tearózsákról meg százszorszépekről cseréltek tapasztalatokat, Josie gondolatai újra és újra visszatértek arra a négy nappal korábbi estére, amikor Rip megcsókolta őt. Valahányszor erre gondolt, mintha napsugár csiklandozta volna a bőrét melegen és leírhatatlanul csodálatosan.
Nem tudott ellenállni a kísértésnek, hogy folyton a férfira nézzen az asztal fölött. A szívében boldogság és gyengédség áradt szét.
Rip sonkás szendvicset rendelt salátával meg paradicsommal, hozzá ásványvizet és egy adag sült krumplit. Szegény feje! A nikotin-tapasz ugyan megóvta őt a rossz hangulattól, de a dohányzáshoz kötődő szokásoktól nem. Ahogy egyenként a szájába vette a krumpli-hasábokat, vagy ahogy szórakozottan a szivarzsebére ütött a tenyerével, ahol korábban a cigarettásdobozt tartotta - mindez jelezte, hogy nem könnyű véghezvinnie az elhatározását.
Josie más téren folytatott küzdelmet. Folyton figyelmeztetnie kellett magát, hogy legyen türelemmel, amíg Rip gyanakodva szemléli kettejük megváltozott: kapcsolatát.
Josie-t újra melegség öntötte el, amikor a csütörtök esti csókra gondolt.
Nem az első csókra, hanem az igazira a vacsora és a bor után, amely közel sem szállt úgy a fejébe, mint Rip csókja.
Megint érezte a férfi izmos testét, a vágyat, hogy felfedezze a bőrét, a sötét szőrszálakat a mellén, az acélos izmait. Vágyott rá, hogy többet kapjon belőle.
Mégsem akarta túlértékelni azt a szenvedélyes csókot.
- Igazad van, hagynunk kell magunknak egy kis időt - mondta, mielőtt elbúcsúzott Riptől.
Megértette, hogy a Tarával történtek óvatossá tették a férfit, és eszébe jutott Jack, aki mindent egyszerre akart. Az első csőkot rögtön követte az első közös éjszaka, ő pedig szerelmes volt, és megadta a férfinak, amit akart. Hamarosan megbánta azonban. Jack túl gyorsan haladt, és alig törődött az ő igényeivel.
Rip ismét bekapott egy szál sült krumplit. A tekintetük találkozott, és a férfi majdhogynem cinkosán elmosolyodott, s máris újra ott vibráltak a képzeletbeli napsugarak Josie bőrén. Egy futó mosoly is elégnek bizonyult, hogy elővarázsolja őket...
- Serpenyős burgonyát kellett volna rendelned, Rip - ugratta a férfit. - Egy volt dohányosnak a sült krumpli formája túl csábító.
- A formája nagyon is megfelelő. És kellemesen sós.
- Taylor doktor, Don Gregorynak ma délutánra van időpontj a magához - szólt közbe Dotty és tudom, azt mondja majd neki, egyen kevesebb sót, úgyhogy...
- Komolyan azt várja tőlem, hogy minden rossz szokásomat egyszerre feladjam? Dotty, maga kegyetlen!
- Keressen magának más káros szenvedélyt, a lényeg, hogy ne olyat, amelyről a betegeit sürgősen le akarja beszélni. - A nő nevetett. - Tavasz van. Keressen valami szabadidős elfoglaltságot!
- Talán meg is teszem,. - A férfi Josie-ra nézett.
Mire gondolsz, Rip? Velem akarsz csókolózni a szabadidődben? Ó, igen, kérlek!
Ma este Rip nála vacsorázik. Josie el sem akarta hinni, hogy csupán hat nap telt el azóta, hogy a férfi ott állt az ajtajában, és bocsánatot kért a rosszkedvéért, ő pedig meghívta rántottára meg borra.
Hogy ezek után melyik a kedvenc évszaka? Természetesen a tavasz!
Josie-nak hétfőnként a rendelési időbeosztás szerint kora délután jött az utolsó betege. Mostanában rendszeresen meg kellett hosszabbítania a rendelést, mert több beteg kereste fel, mint amennyit a kijelölt rendelési időben el tudott látni, ma azonban viszonylag nyugodt napja volt. Annak a férfinak, aki akár a legközelebbi gyógyszertárban is választ kapott volna a kérdésére, alig egy perc alatt tudott segíteni. Utána egy ötvenhárom éves nő jött be, aki folyton borzalmas cikkeket olvas különböző egészségügyi témákról, és ettől szörnyű betegségeket képzel be magának. Szerencsére Dotty előzetesen elbeszélgetett vele, mielőtt beküldte hozzá.
Sally Meath e havi slágerbetegsége a petefészekrák volt. Ám Sal-lynek tíz éve nagyműtétje volt, amelynek során a petefészkeit is eltávolították, így fél percig sem tartott meggyőzni őt, hogy egyáltalán nem lehet ilyen betegsége.
- Elment ahhoz a terapeutához, akit ajánlottam, Sally?
Josie már korábban javasolta a nőnek, hogy járjon pszichológiai tanácsadásra. A képzelt betegségek egyre gyakrabban jelentkeztek nála, és egyre kevesebb szállal kötődtek a valósághoz.
- Elvesztettem a névjegykártyát.
- Kérjen egy másikat, a pultnál, rendben? Ha beleteszi a pénztárcájába, bármikor meg tudja nézni. Felhívom a terapeutát, és megmondom neki, hogy benéz hozzá. *:.
Josie valamivel négy után végzett. Elhatározta, hogy nem ül autóba, hanem gyalogol. Az időjárás-előrejelzés biztató volt, úgyhogy másnap gyalog is eljöhet a rendelőbe.
Néhány méterrel maga előtt ismerős alakot pillantott meg. Tulaj -donképpen kettőt, akik közül az egyiknek fekete, göndör bundája volt.
- Mrs. Grafton? - kiáltotta Josie, és amikor a fiatal nő megállt, meggyorsította a lépteit.
- Üdvözlöm, Middleton doktornő! - Nina fáradtnak látszott, de mosolygott.
- Hogy van Cody?
- Jobban. Sokkal rosszabbra számítottunk. Teljesen pánikba estem, de a víz még nem forrt fel, és a leöntött részek szépen gyógyulnak. Az orvosok azt mondják, hogy két nap múlva hazahozhatjuk.
- Hiszen ez csodálatos!
' - Amikor a roham után magamhoz tértem, először nem is tudtam, hogy Cody leforrázta magát., és hogy olyan helyen vagyok, ahol nem kellene lennem, a fiamnak pedig nyoma sincs. Egyre gyakrabban térek magamhoz kórházban, és nem tudom összerakni magamban, mi történt. Ezért: is volt sokkoló, amikor meghallottam, hogy Cody kezelésre szorul.
- El tudom képzelni.
- Mindenesetre nagyon örülünk, és hálásak vagyunk, hogy ezúttal is jól alakult minden. Magának bizonyára izgalmakkal teli délutánja lehetett akkor.
- Alice nagy segítségemre volt. Mindent elmondott, amit tudnunk kellett.
- Hihetetlen, hogy Jeannie megnyomta a segélykérő gombot. Erre nincs is beidomítva. Arra tanították, hogy csak roham esetén cselekedjen. - Nina felnevetett. - Bármennyire ostobán hangzik is, nyilvánvalóan felismerte, hogy...
- ...és a feje tetejére állította a segélyhívó központot!
- Nono, ne szólja le az én Jeannie-met! - Nina mosolyogva hajolt le, és szeretettel megpaskolta a kutyáját.
- Sosem tennék ilyet! Azok után különösen nem, amit a múlt csütörtökön átéltem.
- Gondosan megterveztük a költözést, többek között azt is, hogy amikor bejelentkezem magához, megadom a brattleborói orvosom számát, hogy pontosan tájékozódni tudjon nála a betegségemről. Ám akkor Andy egy leendő munkatársa megbetegedett, és megkérdezték a férjemet, nem tudna-e egy héttel korábban kezdeni. Nem akartuk, hogy az állapotom hátráltassa őt a munkájában, ezért igent mondtunk. Alice rögtön az első napokban megsérült, aztán pedig jött ez a dolog Codyval. Micsoda kezdés itt, Harrietben!
Jeannie felugatott, mintha neki is lenne hozzáfűznivalója.
Josie elnevette magát.
- Csodálatos kutyája van, Mrs. Grafton!
- Kérem, szólítson Ninának. Hazafelé tart? Ha igen, akkor nem lakunk messze egymástól. Nézzen majd be hozzánk, van egy pompás teraszunk, ahol élvezni lehet a tavaszi napsütést. Tényleg, látogasson meg minket valamikor!
- Szívesen - ígérte Josie.
Szárnyakat kapva sietett fel a dombon. Ripre gondolt, és jóleső borzongásjárta át. Mennyi ideig kell ina még várnia rá? Kettő, legfeljebb három órát...
Természetesen nevetséges számolgatni a perceket, mégis élvezte a repesve várakozás érzését, ahogy szerelmes kamasz lány módjára tánclépésekkel közlekedett a lakásban. Nem sokkal hat óra előtt kipakolta a mosógépet, és kiteregetett. A leves kész, a bor hűl, és ő pedig még egyszer megízlelte a tésztaszószt. Minden készen áll, már csak Rip hiányzik.
A hat óra után eltelt perceket számlálni korántsem volt olyan kellemes, mint az azt megelőzőket.
Negyedórával később megcsörrent a telefon. Rip volt az.
- Hamarosan ott leszek - mondta a férfi visszafogott hangon -, csak közbejött valami.
- A rendelőben?
- Nem, itthon. Nem tudok... - Ekkor megváltozott a hangszíne. - Ebben a stádiumban nem lehet pontos diagnózist felállítani.
Aha, szóval a háttérben hallgatózik valaki!
- Számíthatsz még ma este az eredményekre? - ment bele a játékba Josie, miközben legnagyobb megdöbbenésére könnyek gyűltek a szemébe. Rip nem volt dühös, és nem tűnt úgy, hogy máshol járnának a gondolatai, de ő nem tudott szabadulni az érzéstől, hogy a probléma nem oldható meg egyszerűen.
- Az ilyen beavatkozások terén sajnos semmi tapasztalatom nincsen.
- Jaj, nem hagyhatnánk ezt? Miért nem beszélhetsz?
- Nincs semmi baj. Jövök, amint tudok. Minden rendben. Hamarosan ott vagyok.
- Ha ennyiszer biztosítasz, hogy minden rendben, tudom, hogy nem igaz.
- Majd megvitatjuk a prognózist, ha több információm lesz.
Josie feladta. Nem volt remény értelmes beszélgetésre.
- Hát jó. - Sikerült uralkodnia magán, hogy a hangja ne csengjen olyan elkeseredettnek, mint ahogy érezte magát. - Szeretnél még vacsorázni?
- Nem tudom. Nem tudom megmondani, mikor...
- Jól van. Akkor majd találkozunk.
Az a rémes a kamaszos érzésekben, hogy amint letépik az ember orráról a rózsaszín szemüveget, kétségbeesésében mély szakadékba zuhan.
Rip azt mondta, hogy jön., igyekezett Josie megnyugtatni magát. Nem mondta, hogy sosem akar látni többet. Valószínűleg az egyik szomszédasszonya a tanácsát kérte, és beszélni akart vele.
Ám a szíve mélyén érezte, hogy ennél több van a történtek mögött.
- Nem tudok szabadulni az érzéstől, hogy az időzítésem nem éppen tökéletes. - Tara Ripre nézett.
A férfinak új volt, ami most lejátszódott benne. Amikor Tara elhagyta, teljesen padlóra került, most pedig furcsa szétziláltságot érzett.
A nikotintapasz pedig semmire sem való. Sürgősen szüksége van egy cigarettára!
- Telefonálnom kellett volna, vagy e-mailt küldenem? Megint el akarsz küldeni, Rip? Mondj valamit!
- Elváltunk.
- Ez a válaszod?
- Te mentél el, te mondtad, hogy vége.
- Szóval büntetsz engem az életem legnagyobb hibájáért? Nem tudom elmondani, mennyire sajnálom. Nem akarsz újabb esélyt adni nekem?
Az életem legnagyobb hibája... Ezek a szavak tartották vissza Ripet, hogy kitegye Tarát az ajtó elé. Hát nem erről álmodott az elmúlt tél komor napjaiban, amikor teljesen kétségbe volt esve?
Bocsáss meg, Rip. Ez volt életem legnagyobb hibája. Egy hiba, egyetlenegy hiba. Nem tudsz megbocsátani?
Na igen, de micsoda óriási hiba! Több mint másfél év düh, harag, tépelődés és kétségbeesés, ügyvédek és banki megbeszélések. Az élete teljesen a feje tetejére állt. Kifizette Tara részét a házból, meglehetősen nagylelkűen, ha az akkori ingatlanárakat nézi. Még ma sem állt helyre teljesen az anyagi helyzete. Persze másokkal összehasonlítva jól megy a sora, de nem mondható el róla, hogy vidéki háziorvosként kisebb vagyont halmozott volna fel.
És ez még nem minden. Iszonyúan szenvedett, mert folyton maga elé képzelte, hogy Tara egy másik férfival van együtt. Mégis keményen dolgozott azon, hogy megbocsásson neki, meghallgassa őt, meg tudja ölelni, ha esetleg visszatérne hozzá. Nem számít, ezt akarta mondani neki. Az a fő, hogy itt vagy velem. Ahogy azt minden veszekedésük után tette.
A házasságuk alatt mindig ő volt az okosabb, a megértőbb, aki uralta az érzéseit, ha Tara vérmérséklete elszabadult. És mindig ő engedett.
- Természetesen nem küldelek el - válaszolta ezért.
Tara mosolygott, oldalra hajtotta a fejét, és szinte félénken kérdezte:
- Megölelhetlek?
Rip lehunyta a szemét.
- Gyere ide!
Érezte, ahogy a nő hozzásimul, de nem akart a nagy, sötét, kifejező szemébe nézni. Olyan ismerős volt a teste! Törékeny, hajlékony, az alakja akár egy táncosnőé, még ha soha nem is táncolt, keskeny a csípője, és feszes, kicsi a melle.
Más, mint Josie.
Rip kibontakozott az ölelésből.
- Mint hallhattad, várnak. Megmutatom, hol alhatsz.
- A vendégszobában.
Ez nem kérdésként hangzott, hanem megállapításként.
A férfi hálás volt neki érte, de nem szólt.
- Friss ágyneműt húztam.
- Beszélhetnénk, mielőtt elmész? El akarom magyarázni, hogyan látom most a dolgokat, és valójában mi történt a váláskor. Te sosem egyeztél bele a házasságunk felbontásába.
- Nem magyarázták el az ügyvédeid, hogyan zajlik egy válás?
- Ne légy ilyen!
- Tara, váratlanul beállítasz ide, meg nem történtté akarsz tenni két számomra szörnyű évet, és ha nekem ez nem tetszik. azt mondod, ne legyek ilyen! Ha egyáltalán szóba kerülne, hogy próbáljuk meg még egyszer... - Rip szünetet tartott - akkor először a viselkedéseden kell változtatnod.
- Rendben, pontosan mit értesz ezen? Hallgatlak, Rip, megígérem.
- Nincs több ködös gyanúsítás, beszéljünk egymással értelmesen!
- Jaj, Rip, az „értelmes" nekem idegen szó, ezt pontosan tudod.
- Akkor el kellene kezdened megbarátkozni vele.
- Én érzelmi beállítottságú ember vagyok, és szerintem az érzések éppolyan fontosak, mint a logika és a tények.
- Nem erről van szó.
- Hát jó, ha akarod, megpróbálom. Értelmesen. Logikusan. Tiszta fejjel. - Tara ugratta a férfit. - De azért az érzések is fontosak, nem gondolod? - Tanácstalanul nevetett ismét, ami korábban mindig elbűvölte Ripet, de ezúttal felvértezte magát ellene.
- Ma este már ne beszéljünk erről! - mondta a férfi. - Gyere, felkísérlek. A hűtőben találsz ennivalót. Érezd magad otthon!
- De ez nem jelenti azt, hogy otthon vagyok... - Már megint az a mosoly, ezúttal bátrabb.
Rip azonban kémény maradt. Önvédelemből?
- Holnap keresned kell egy hotelszobát. Nem lenne jó, ha egy fedél alatt laknánk, amikor megpróbálunk a múltról beszélgetni. Mindkettőnknek távolságra van szüksége.
A nő összeszorította az ajkát, lehunyta a szemét, és bólintott.
Ripet elfogta egy érzés, hogy mindez csak színjáték, de nem értette, miért.
A házasságuk idején mindig őszinték voltak egymáshoz. Tara ugyan megcsalta őt, de rögtön megmondta neki, hogy viszonya van.
„Beleszerettem egy másik férfiba, Rip. Sajnálom. Egyszerűen megtörtént. Még nem feküdtem le vele, mert nem voltam képes ezt tenni veled."
Talán kitüntetést kellett volna adnom neki érte? - töprengett Rip később, amikor a sokkot féktelen düh váltotta fel.
„Azt akarja, hogy menjek vele Nashville-be, és nem mondhatok nemet. Pedig szeretnék, mert fontos vagy nekem. Nagyon fontos. - Az utolsó két szónál Tara hangja suttogásra váltott. - De ez az érzés erősebb nálam... nem tudtam, hogy képes vagyok így érezni. Annyira sajnálom.
Most Tara azt mondta:
- Köszönöm, hogy nem küldesz azonnal szállodába. Valószínűleg igazad van. Egyik lépést a másik után.
Rip kis híján rákérdezett, komolyan gondolja-e, hogy lesznek közös lépéseik. Ám ez kimerítő vitához vezetne a múltról és a jövőről, amit most mindenképpen szeretne elkerülni, mert Josie vár rá.
Akinek fogalma sincs, mi a helyzet. Nem bánhat így a munkatársával, nem is beszélve a szerelméről.
Rip megdermedt..
Még nem a szerelmed.
Lesz az valaha?
Látnia kell Josie-t, mielőtt, végleg tönkreteszi az estéjét.
Az övé már úgyis kútba esett..
- Vacsoráztál már? - Rip nyugtalanul lépett be Josie házába.
- Még nem. Hagytam egy kis időt neked, és nem is jöttél olyan sokára, úgyhogy semmi baj.
- Enned kellett volna.
- Semmi baj - ismételte a nő, miközben fájdalmasan ébredt tudatára, hogy nyilvánvalóan baj van. Ezt már a telefonbeszélgetésük során észrevette. -- Mi történt, Rip?
- Tara itt van.
Három rövid szó, mégis úgy hatottak Josie-ra, mintha gyomorszájon ütötték volna. Rip arca és a belőle áradó feszültség mindent elmondott. Tara nem azért jött, hogy meglátogassa a hétvégi régiség kiállítást, vagy hogy elvigye a folttakaróit. Nem, vissza akarja kapni Ripet.
- És most mit teszel?
- Fogalmam sincs.
Ez volt a legrosszabb a lehetséges válaszok közül.
- Van elképzelésed, mikor fogod tudni? - kérdezte Josie, kétségbeesetten igyekezve, hogy ne legyen éles a hangja. - Ne haragudj -tette hozzá gyorsan. - Tulajdonképpen hamutartót akartam hozni neked, de talán nekem lenne sürgősen szükségem egy cigarettára.
- Te nem dohányzol, Josie. Sosem dohányoztál.
- Lenne okom elkezdeni.
- Én sem dohányzom, úgyhogy nincs is nálam cigaretta.
- De szívesen rágyújtanál, igaz?
- Hagyd a viccelődést!
- Jobban örülnél néhány házsártos megjegyzésnek?
- Te nem vagy házsártos.
- Nem? Jóságos ég, pedig de szívesen lennék! Tényleg nagyon igyekszem! - Josie élesen felnevetett.
Rip tett feléje két lépést. Hirtelen egészen közel került hozzá, és Josie szíve vad kalapálásba kezdett. Melegség árasztotta el, amely szinte elviselhetetlen vágyakozássá fokozódott, hogy megérintse őt. Megfogta Rip karját.
Szíve szerint a mellkasához simult volna, de nem merte, arra várt, hogy Rip megöleli őt, ám a férfi nem tette. Dermedten álltak ott, és nem mozdultak.
- Elmehetnénk egy kicsit sétálni? - kérdezte végül a férfi. - Hacsak nem szeretnél kidobni, amit nem vennék rossz néven tőled. Mellettem maradnál és meghallgatnál, ha olyasmiről beszélnék, amiről valószínűleg nem kellene? Legalábbis épp neked nem.
- Ó, Rip, micsoda kérdés ez?
Josie felpillantott, és egyenesen a férfi szájára nézett. Amikor az ujjaival gyengéden végigsimította, Rip mindegyik ujját megcsókolta, aztán levette a szájáról a kezét.
- Az ördögbe, Josie, te vagy az utolsó, akinek beszélnem kellene erről - folytatta a férfi. - De mégis meg kell tennem, ha el tudod viselni... Igazad van, sürgősen szükségem van cigarettára! Ez nem azt jelenti, hogy dohányoznék is. Mindazonáltal iszonyúan nehezemre esik, és... - Rip még mindig a két ujja közt fogta a nő csuklóját, és Josie szívesen fordította volna úgy a kezét, hogy összekulcsolhassák az ujjaikat. - Nagyon igazságtalan vagyok veled szemben, jól tudom.
- Ha valaki igazságtalan, az Tara.
- Úgy gondolod?
- Igen. Telefonálnia vagy írnia kellett volna. Nem e-mailben, hanem egy szép kis levelezőlapon, hogy nincs-e ellenedre, ha eljön. Vagy mesélhetett volna a terveiről, hogy előre figyelmeztessen, és tisztázhasd az érzelmeidet.
- Talán azt hitte, tudom, mit érzek, amikor viszontlátom.
- És?
- Gyere, menjünk sétálni! Szükségem van egy kis mozgásra.
Josie palástolta, hogy reszket a keze, amikor fogta a kulcsait, felvett egy kabátot, és bezárta a házat. Tiszta, hűvös este volt, a leheletük meglátszott a levegőben.
- Képzelheted, milyen rossz az időzítés! - panaszkodott Rip, ahogy egymás mellett mentek.
- Jobban örültél volna, ha két héttel korábban jön, mielőtt... elkezdődött kettőnk között valami?
- Vagy akkor, vagy néhány hónap múlva, hogy több időnk lehessen együtt.
Néhány hónap múlva?
Ripnek tényleg hónapokra van szüksége, hogy rájöjjön, mit érez iránta? A gondolat arculcsapásként érte Josie-t. Ő szereti Ripet, fülig szerelmes belé, akarja őt, szüksége van rá! Megtelik a szíve boldogsággal, ha rá gondol. Vajon fog így érezni Rip valaha iránta?
- Akárhogy is, nem tudjuk megváltoztatni a dolgokat - hallotta a férfi hangját. - Egy évvel ezelőtt még szinte mindenre képes lettem volna, hogy megmentsem a házasságomat. Hittem kettőnkben. Szörnyű volt az összetört életem szilánkjai között állni. És csupán egy, legfeljebb két hónapja, hogy túljutottam rajta.
Josie okos tanácsokat szeretett volna adni, kizárni a saját érzéseit, hogy ne bonyolítsa tovább a helyzetet.
Miért lennél okos? - súgta a szíve. Szereted, hát szerezd meg őt!
- Nem forgathatjátok vissza az idő kerekét, és nem tehettek úgy, mintha semmi sem történt volna.
- Igen, igaz. - Rip könnyednek tűnt, szinte kívülállónak. - Tara beszélni akart velem ma este, és rögtön tisztázni mindent, ahogy új csempét szokás választani a fürdőszobába. Nekem legalábbis így tűnt, és megmondtam neki, hogy nem megy. Lehetetlen.
Ezek szerint időre van szükséged.
- Igen... ami veled szemben nem túl sportszerű.
- Miért kellene Tarának velem szemben sportszerűnek lennie? Alig ismer, és nem tudja, hogy...
- Úgy értettem, hogy részemről sportszerűtlen.
- Hacsak nincs valami, amiről tudnia kellene - tette hozzá Josie.
- Tessék?
A nő mély lélegzetet vett, és a szeme sarkából Ripre pillantott. A férfi circci komor volt.
- Van egyáltalán valami, amiről Tarának tudnia kellene, Rip? Rólad és rólam. Még csak az elején járunk, és tulajdonképpen csak egyetlen csók volt...
- Kettő. De nem feküdtünk le egymással. Ha akarod... visszakozhatok, és...
- Ne! - Josie megrázkódott.
Elérték a zsákutca végét, ahol már nem álltak házak. Rip megállt, mint akinek földbe gyökerezett a lába, aztán Josie vállára tette a ke zét, magához húzta őt, míg az arcuk egészen közel nem került egymáshoz.
Amikor megszólalt, a hangja gyengéden csengett:
- Talán azt hitted, azt kívánom majd tőled, hogy hagyj békén? Nem, Josie.
- Akkor mit? - A nő megsimogatta Rip arcát. - Megvárjam, míg meghozod a döntésedet? Vagy segítsek választani? Magasztaljam magam előtted, mondván: „Hé, válassz engem, nézd csak, ezek az erényeim"?
A férfi megvetően felhorkantott.
- Talán így látod?
- Egy kicsit.
- Én nem így érzek.
-  Akkor mondd el, mit érzel, különben semmi értelme. Nekem mindegy, mit mondasz, csak őszinte légy.
- Legyek őszinte? Rendben, megpróbálom. Akarlak, Josie, lázban égek, éjjelente nem tudok aludni, napközben nem mész ki a fejemből. Gyere, tedd a kezed a szívemre! Olyan szaporán ver, hogy alig kapok levegőt. - Rip megfogta Josie kezét, és a mellkasára szorította. - Ha éjszaka az ágyamban fekszem, rád gondolok, magam elé képzelem a tested, és azon töprengek, miért nem vettem már régen észre, milyen szép vagy. Elképzelem, milyen lenne, ha körém kulcsolnád a lábadat, ha a karomba bújnál...
- 0, Rip...!
- Ebben a percben képes lennék a házasságom helyrehozásának minden lehetőségét eldobni, csak hogy megtudjam, milyen veled lenni. Legyen az csupán egyetlen éjszaka! Egyetlen óra! Ha olyan jó lenne, mint gondolom, ha... - Nem folytatta.
- Igen? - suttogta a nő, és odasimult a férfihoz, a szája szinte hozzáért az övéhez.
- Ha eljuttatnálak oda, hogy felkiáltasz a gyönyörtől, hogy egy ütemre mozog a testünk, és felnyögsz az élvezettől... erre gondolok, egyedül erre. Bár tudom, hogy nem lenne szabad ezt tennem. Hogy tiszta fejjel kellene gondolkodnom a jövőről, és arról, mi lenne tisztességes veled szemben. - Rip tekintete áthatóbb lett. - Nem megy.
Josie reszketve vette a levegőt.
- Akkor ne tedd! Ezt nem kívánom tőled. - Még jobban visszafogta a hangját. - Tetszik, hogy ennyire kívánsz.
- Valóban?
- Igen. És ha már itt tartunk, őszinte leszek... én is akarlak. Annyira, hogy szinte ki sem bírom.
- Akkor azonnal gyerünk az ágyba! - dörmögte a férfi rekedten, és megölelte Josie-t.
7. FEJEZET
Alig beszéltek, miközben visszamentek a házhoz. Úgy tűnt, Ripet letaglózta mindaz, amit egymásnak mondtak.
Ez azért mégiscsak jó jel, nem? - tépelődött magában Josie. Ő többet érzett egyszerű döbbenetnél. Még egyetlen férfi sem beszélt ilyen érzékletesen az iránta érzett vágyáról. Szerelemről ugyan szó sem esett, de azt nem is remélte. Még ha Tara nem várna Ripre otthon, akkor sem.
Tara...
Talán nem kellene lefeküdnöm Rippel, amiért ő itt van?
De hát elváltak.
Amennyiben elhatározzák, hogy újra megpróbálják együtt, jobban érezném magam, ha nem tenném meg?
Vagy inkább rosszabbul?
Josie-nak hirtelen kellemetlen gondolata támadt. Lehet, hogy ez az egész versengéssé fajul? Játékká, amelyben elég jónak kell lennie ahhoz, hogy Rip szívét elnyerje? És ha hibázik, elveszíti őt?
Nem, ez nem így van, súgta a szíve, de e percben nem tudta, bízhat-e a szívében.
Rip csak akkor törte meg a csendet, amikor odaértek a ház elé:
- Minden rendben?
- Igen.
- Vagy úgy gondolod, túl gyors ez az egész?
- Igen, de nem számít. Vagyis tulajdonképpen egyáltalán nem elhamarkodott. Öt éve ismerjük egymást, Rip!
- Tudod, hogyan értettem.
- Természetesen. Mégis rengeteg mindent tudunk egymásról. Ez biztonságot ad.
- És kockázatot rejt.
- Jól van, akkor mondd el, te hogyan látod!
- Talán uralkodnunk kellene magunkon, míg kedvezőbb idők jönnek.
- Ez azt jelenti, hogy megváltoztattad a véleményedet?
A férfi szitkozódott, aztán elkezdett nevetni.
- Nem, egyáltalán nem!
Josie tudta ezt, csak egy kicsit próbára akarta tenni őt. Tetszett neki a szenvedélyes válasz. Megállt a bejárati ajtónál, és a válla fölött Ripre pillantott. Amikor elmosolyodott, a férfi viszonozta a mosolyát, és megállt az idő, ahogy egymás szemébe néztek.
Egy perccel később Josie ismét az ajtó felé fordult. Rip szorosan mögötte állt, és átölelte úgy, hogy a kezét közvetlenül a melle alá tette.
- Rossz kulcsot választottál?
- Nem...
- Nem találod a kulcslyukat? Várj, segítek... így jó lesz?
- Ahogy csókolgatod a nyakamat?
- És megérintem a melled.
- Nem igazán, de ne hagyd abba!
- Eszembe sem jutott - szólt a férfi.
Josie végre elfordította a kulcsot és kinyitotta az ajtót. Ám nem ment be a házba, hanem hátradőlt, és élvezte, hogy érezheti Rip meleg, feszes testét.
- Nem fázol, remélem! - A férfi mindkét kezét Josie kabátja alá csúsztatta, és ráborította a mellére. A pulóveren és melltartón át is érezte, hogy a nő mellbimbója megkeményedik.
- Nem, ha így melegítesz.
- Szeretnél enni valamit?
- Nem igazán.
- Akkor mire várunk?
- Azt gondoltam, hagyunk egy kis időt magunknak.
- Nem tesszük. - Rip váratlanul felkapta Josie-t és bevitte a házba., átemelve a küszöbön. A nő nem akart ennek különösebb jelentőséget tulajdonítani. - Akarlak, most azonnal!
Felvitte Josie-t a lépcsőn, egyenesen a hálószobába. A nő a nyakára kulcsolta a kezét, és mélyen beszívta az illatát. Pompás volt ilyen közel lenni Riphez. Olyan dolgokat fedezett fel, amelyek korábban nem tűntek fel neki: egy vékony, fehér sebhelyet Rip szája sarka fölött meg a fény-árnyék játékát az íriszén, amelytől szokatlanul konyakbarna lett a szeme.
A férfi látta, hogy Josie a száját nézi, és hívogatásként értelmezte ezt. A nőnek nem volt ellenvetése. Rip mohón, ellenállhatatlanul és csábítón csókolta meg őt, Josie pedig vággyal telten viszonozta a szenvedélyes gyengédségét. Mennyei volt minden érzékével adni és kapni...
- A csókod akár egy baracké - suttogta Rip a nő ajkán.
- A barackok tudnak csókolózni? - Josie beletúrt a férfi hajába.
- Rendben, olyan, mintha barackot ennék, olyan puha, illatos és lédúsan édes. Nem tudom abbahagyni.
- Akkor miért teszed?
- Mert le szeretnélek tenni.
Rip lefektette ót az ágyra, aztán levetette a kabátját, a pulóverét meg a pólóját. Josie elragadtatva figyelte.
- Folytassa, Taylor doktor!
- Megforduljak?
- Igen. Aztán még egyszer, teljes, 360 fokos látképet szeretnék.
Felszabadultan nevettek, és Josie úgy érezte magát, mintha megivott volna egy üveg pezsgőt. Rip kikapcsolta az övét, de hátat fordított neki. A nő elé táruló látvány mégis lenyűgöző volt: hosszú, izmos láb, keskeny csípő, erős, széles váll.
Ekkor Rip megfordult, egészen lassan, úgy, ahogy Josie szerette volna. A nő nagyot nyelt. Alig bírta kivárni, hogy érezze a férfi meztelen testét, és felegyenesedett, hogy levetkőzzön. Ám Rip már ott is volt mellette.
- Várj, majd én - suttogta.
Mintha tengernyi ideje lett volna. Josie siettetni akarta, de amikor a férfi ujja mintegy véletlenül a melléhez ért, és megcirógatta a kemény mellbimbóját, hagyta, hogy Rip édes kínt okozva lassú simogatásokkal halmozza el.
Aztán Rip előrehajolt, és a fülébe suttogta, mit tervez, gyengéd csókokkal szakítva meg a mondandóját. Josie sosem gondolta volna, hogy csupán a szavak ennyire fel tudják ajzani. Vagy talán a szavak mögött rejlő vágy tette ezt vele? Talán a szenvedély mögött megbújó szerelem?
Igen, szereti Ripet! Semmi sem számít már, csak az emésztő vágy, hogy végre eggyé váljon vele. Az érzései olyan erősek voltak, hogy majdnem elsírta magát. A szíve vadul vert, a bőre bizsergett, és a combjai közt heves lüktetést érzett. Készen várta a férfit.
- Kérlek, Rip!
- Most?
- Igen, igen!
Josie zihált és levegő után kapkodott, amikor Rip a legérzékenyebb pontját kezdte simogatni. Valamikor - már minden időérzékét elveszítette - a férfi végre belé hatolt. Hihetetlen volt. Josie beleharapott Rip vállába, belekapaszkodott, elmerülve az érzéki élmények örvényébe.
Amikor ismét visszatért a valóságba, s csendben feküdt ott, betöltekezve mámorító érzésekkel, akkor ráébredt, hogy most még jobban szereti ezt a férfit. Odaadta magát neki, és egész bensője ujjongott a boldogságtól. Meg akarta csókolni Ripet, hogy megvallja neki a szerelmét.
- Megcsókolhatlak? - kérdezte.
Rip rámosolygott.
- Miért csak most kérdezed meg?
- Hátha megzavarlak elalvás közben.
- Nem, éppen gondolkodom... és álmodozom.
- Kicsit sem vagy álmos?
- Egyáltalán nem. Túl sok gondolat kavarog a fejemben.
Szeretlek. Egyetlen kis szó, Josie mégis nehezen nyelte vissza. Nem akarta ezzel terhelni a férfit. Nem akart ennyire megnyílni előtte. Ha Tara a házában alszik, akkor nem.
- Szép gondolatok?
- Igen, de mennyire!
- Nem maradsz itt, ugye?
- Nem lehet, ma nem. Köszönöm, hogy megérted.
Ki mondta, hogy megértem ?
Josie nem akart gondot okozni. Vágyott rá, hogy felhőtlenül szeresse Ripet, és Rip is szeresse őt, felépítsenek valamit közösen, ami éppolyan csodálatos lesz, mint az, amit az imént éltek át együtt.
Sajnos, az odavezető út zárva van. Ripnek dűlőre kell jutnia Tarával, és ha ez azt jelenti, hogy adnak még egy esélyt a kudarcba fulladt házasságuknak...
Josie szíve összeszorult, és émelyegni kezdett a gyomra. Nincs szeretet kockázat nélkül. Amikor ideköltözött, hogy gondoskodjon a nagyanyjáról, csak nőtt a szeretete Mamié iránt, és nem volt könnyű feldolgoznia a halálát. Graftonék szeretik Jeannie-t., aki tízévesen öreg kutyának számít, és nem fogja egy életen át kísérni Ninát meg a családját. Nem lehet szeretni a nélkül a kockázat nélkül, hogy elveszíthetjük a másikat.
Csakhogy ő nem akarja elveszíteni Ripet! Most nem, amikor épphogy rátalált. És különösen nem Tara miatt.
- Úgy tűnik, a gyulladás megszűnt. - Rip visszatette fonendoszkóp-ját az asztalra, és levette a mandzsettát Thornton Liddle karjáról. - A vérnyomása pedig jól reagál a gyógyszerre.
- Jól vagyok - bizonygatta az idős férfi. - Olyan erősnek érzem magam, akár egy bika.
- Mi a helyzet a dohányzással?
- Hát igen, még nem hagytam fel vele, de már csak harminc szálat szívok naponta negyven helyett. Néha huszonötöt.
- Az is valami. Remélem, sikerül az adagját tovább csökkentenie, és valamikor teljesen leszokik róla.
- Lassan haladok. Elvégre egészséges vagyok.
Rip bölcsebbnek tartotta, ha nem gyötri tovább Mr. Liddle-t, hanem végső érvként feltűrte a saját ingujját és megmutatta a nikotintapaszt. Azt tervezte, hogy kisebb adagúra cseréli.
- Nálam pompásan működik. Ha akarja, elmondom a részleteket.
- Tapasz? Hm. - Az öreg hitetlenkedőnek tűnt.
- Vigyen magával egy tájékoztatót, és nyugodtan gondolkodjon rajta! És mielőtt elfelejtem, hadd vizsgáljam meg gyorsan a szemét!
- Annak semmi baja.
- Már jó ideje, hogy foglalkoztunk a szemével.
- Voltam látszerésznél. Azt mondta, minden rendben, semmi gond.
Ezt Rip nem tudta elképzelni. Lehet, hogy Mr. Liddle szeme tényleg rendben van, de egészen biztosan nem rendelkezik egy fiatalember reflexeivel. Vermontban nem kérnek vizsgát az idősebb autóvezetőktől, és a jogosítványt minden négy évben megújítják. A döntés, hogy felhagyjon a vezetéssel, az adott személyre van bízva.
- Mit szól a felesége az autóvezetéshez?
- Többnyire azt, hogy hajtsak lassabban. - A férfi hangosan felnevetett, de hamarosan újra elkomorult. - Őszintén, doki, ha Mona mellettem ül, nem történhet semmi. Négy szem többet lát kettőnél. Én pedig nem vagyok olyan ostoba, hogy éjszaka vezessek, vagy rossz időben, amennyiben elkerülhető.
- Nagyon helyes. - Ripnek mégis rossz érzése volt. Tett egy utolsó próbálkozást - Az Amerikai Nyugdíjasok Szövetsége biztosan tud tanácsot adni magának, hogyan javíthatna a vezetés biztonságosságán. Tagja a szövetségnek?
Ez a szervezet az idősebb állampolgárok befolyásos közössége, és sok előnyt kínál.
- Mindenütt, ahol árengedményt kapok, tag vagyok. - Mr. Liddle megint nevetett.
- Nézze meg a weboldalukat, vagy hívja fel őket! Szerveznek vezetésbiztonsági tanfolyamokat időseknek.
- Nem szükséges. - A férfi felállt, és Rip követte.
Egyelőre nem tehetett ennél többet. Nem akarta folyton kioktatni az idős férfit, odakint pedig még legalább két beteg várt rá. Ma reggel a szokásosnál később kezdett, mert körbe kellett telefonálgatnia, hogy elhelyezhesse Tarát egy szállodában.
A volt feleségének ez eszébe sem jutott, és amilyen szemrehányóan nézett rá a reggelinél a csészéje karimája mögül, nyilvánvalóvá tette, hogy be kell bizonyítania neki, mennyire komolyan gondolja a dolgot. Lehet, hogy Tara mindig is ilyen volt? Csak a saját érdekét tartotta szem előtt, és megpróbált másokat a maga érdekében befolyásolni? Nem emlékszik ilyesmire, de talán a házasságuk alatt Tarának erre nem is volt szüksége. Lehet, hogy ő mindent túlságosan megkönnyített neki...
És Josie? Ma még nem is látta, de tudta, hogy valamikor be kell mennie hozzá. Josie mar a rendelőben volt, amikor megérkezett, és ő aligha tudott volna két beteg közt bekopogtatni hozzá, és azt mondani:
- Köszönöm a szeretkezést. Foglaltattam Tarának szállodai szobát, ott marad, míg beszélni tudunk egymással.
Végül mégiscsak ezt mondta.. Legalábbis valami hasonlót.
Egész délelőtt nagy hajtás volt a rendelőben, és eltekintve egy futó mosolytól három monitor, két vezetőségi tag és egy hosszú asztal fölött, nem kerültek kapcsolatba egymással.
Eredetileg Rip úgy tervezte, hogy találkoznak délben a Harriet kávézóban, de ha Dotty, Trudy, Merril vagy Amanda szintén ott tölti az ebédszünetét, vagy Harriet lakóinak valamelyike, nem tudnak zavartalanul beszélgetni egymással.
Rip végül bekopogtatott Josie rendelőjének ajtaján, és az asztalnál ülve találta őt, amint éppen szendvicset falatozott.
- Szia, Rip! - mondta a nő, mert nem jutott jobb az eszébe. úgy látszott, Rip éppolyan zavarban van, mint ő. - Ülj le! - tette hozzá, hogy megkönnyítse a férfi dolgát.
- Sajnos, mindjárt mennem kell, de meg akartam köszönni... amennyiben ez helyénvaló.
Josie vállat vont, és mosolygott.
- Ha úgy gondolod...
- Igen, mert szép volt a múlt éjszaka. Csodálatos! Bocsáss meg, hogy megtörtént, de...
- Fantasztikus, de sajnálatos. Van ennek valami értelme?
- Nincs, de őszinték akartunk lenni. Az időzítés nem volt sportszerű veled szemben... Szóval Tara ma szállodába költözik, és munka után találkozom vele, hogy beszéljünk.
- Tudod már, mit mondasz neki?
- Nem. Az a viselkedésétől függ.
- Szereted még őt, Rip? - Josie-t semmi más nem érdekelte.
- A szeretetet nem lehet csak úgy ki-be kapcsolgatni.
- Persze hogy nem.
- Néha csak úgy átalakul. Az átmenet a nehéz. - A férfi Josie-ra nézett, és megrázta a fejét. - Inkább nem beszélek tovább, mert nem tudom, mit mondhatnék.
- Még nem.
- Pontosan.
- Megtennéd... - Josie mély lélegzetet vett, és újra nekifutott. - Elmondod majd, miben maradtatok Tarával?
Rip halkan szitkozódott.
- Hát persze! Ma este elmegyek hozzád. Nem akarom, hogy izgulj! Josie nem nyugodott meg igazán. Ez egy végtelenül hosszú délután lesz.
8. FEJEZET
Josie úgy érezte magát, mint az államvizsgája után, miközben az eredményre várt.
Tükörtojást és pirítóst készített, de nem tudott legyűrni egyetlen falatot sem. Hogy megvigasztalja magát, a karjába vette Mircit, és addig simogatta, míg a macska dorombolni nem kezdett. Ám hozzá odabújni sovány vigasz volt Rip öleléséhez képest. És minden egyes alkalommal, ha egy autó haladt el az utcán, Josie úgy hegyezte a fülét, mint a macskája, amikor egerészik.
Egy idő után olyan feszültté vált, hogy attól tartott, amint Rip megjelenik nála, felrobban. Ha megjelenik...
Josie fogta a kabátját, sapkáját meg egy zseblámpát, és elhatározta, hogy sétálni megy. Odakint hűvös, de száraz idő volt. Az ablakokból meleg, hívogató fények szűrődtek ki, és Josie-nak jólesett a magányos séta az utcán.
Harriet csinos kis város, amelyet hegyek vesznek körül védelmezőn. Innét éppolyan könnyen elérhetők a sípályák, mint a vadász- és halászterületek, s ősszel az erdők csodás színekbe öltöznek. Vannak régiségüzletek és elegáns boltok, ahol művészi takarókat lehet venni, meg egy fagylaltozó, minden a közvetlen közelben. Nyugodt és kényelmes itt az élet, és ha hinni lehet a hagyományoknak, az itteni emberek mindig is ezt tették.
Josie-nak tetszett Harriet. Itt akart maradni, nem pedig Connecticutba költözni a nővéréhez, vagy Floridába, amelyet a szülei választottak nyugdíjas éveikre.
És volt itt más is. Férjre vágyott, meg gyerekekre, de egyáltalán nem volt kedve útra kelni New Yorkba vagy Bostonba, mert ott állítólag valamivel jobbak a lehetőségek. Ő azt szerette volna, ha egyszerűen alakulnának a dolgok. Hogy Rippel lehessen. Gyűlölte ezt az idegőrlő bizonytalanságot, a várakozást...
Amikor visszakanyarodott, az utcájukba, Rip autója a fej haj tóján állt, és látta, amint a férfi leszalad a veranda lépcsőjén, odamegy a járműhöz, behuppan a volán mögé és beindítja a motort.
- Rip! Várj!
A férfi már hátrafelé tolatott. Josie futásnak eredt.
Fel tudta volna képelni magát, amiért nem hagyott üzenetet az ajtajára tűzve. Ha nem vesz észre, és elhajt, meghalok! - mondta magában.
Hirtelen elnevette magát:. úgy viselkedik, mint egy ideges kamasz lány. Sajnos, úgy is érzi magát.
- Rip!
Az autó már kihajtott az útra, aztán hirtelen felvillant a piros féklámpa. Rip meglátta őt.
Josie kifulladva ért oda a házhoz. A férfi visszatolatott, és kiszállt.
- Féltem, hogy nem veszel észre! Gyere be! Sétálni voltam.
- Szörnyű volt, hogy nem találtalak itthon. Háromszor-négyszer is kopogtattam, egyszer még meg is kerültem a házat.
- Most itt vagyok. - Josie vágyott Rip csókjára. Vagy legalább egy rövid ölelésre. Ám a férfi testbeszéde azt üzente, hogy most inkább hagyja békén. - Beszéltél Tarával? - Közben kinyitotta a bejárati ajtót.
- Igen, együtt vacsoráztunk a szálloda éttermében. Megkért, hogy adjak egy kis időt neki.
- Időt? Mire? Kérsz egy teát? Vagy valami erősebbet?
- Teát, köszönöm.
Josie a konyhába sietett, teavizet tett fel, csak hogy lefoglalja magát valamivel.
- Gondolkodásra, azt hiszem. Az a fickó... Serrano... nagyon úgy fest, hogy szakított vele. Tara csak későn értette meg, hogy nem jelentett. neki többet futó kalandnál. Nagyon a lelkébe gázolt.
- Nem akarod úgy tekinteni ezt, mint a sors egyfajta igazságszolgáltatását? - próbálkozott a nő egy vicces válasszal, de nem tudta megakadályozni, hogy gúnyosan csengjen a hangja.
- Ha kedves akarok lenni, akkor nem.
- Persze.
A férfi halványan elmosolyodott.
- Azon töprengek, nincs-e mindegyikünknek joga ahhoz, hogy hibát kövessen el. Tara elkövette a magáét, és azt hiszem, csúnyán megfizetett érte.
- És te nem? Vagy talán rosszul láttam, hogy végigszenvedted a múlt évet?
- Nem. - Rip hangja érdesen csengett. - Dühös voltam. Még most is az vagyok. Mégis úgy hiszem, nem a düh az uralkodó érzelem ebben a helyzetben.
- Akkor a megbocsátás?
- Legalábbis meg akarom adni Tarának azt az időt, amit kért. Két hetet.
Nem is olyan vészes, gondolta Josie, míg eszébe nem jutott, hogy ő feleannyi idő alatt szerelmes lett, és fenekestül felfordult az élete.
- Itt a teád - mondta.
Amikor átnyújtotta a bögrét, összeért az ujjuk, és ennyi elég is volt. Hirtelen újra ott volt minden, ami az elmúlt éjszakát olyan különlegessé tette. A szívdobogás, a vágyakozás és a bizsergés a bőrén.
Rip szemébe nézett, és ott ugyanazt látta, amit ő érzett: vágyat, szenvedélyt és azt az érzést, hogy összetartoznak, meg végtelen bizalmat. Olyan dolgokat, amelyeket egyikük sem adna fel soha, egészen biztosan nem. Ez nem rövid távú rajongás, nem hirtelen fellobbanó és gyorsan szertefoszló szerelem. Amit egymás iránt éreznek, sosem múlik el. Aztán ráébredt, hogy Ripley egyszer ugyanígy érzett Tara iránt is.
A férfi előrehajolt, és letette a bögréjét.
- Megesküdtem magamnak, hogy nem teszek ilyet - suttogta. - Csak azért jöttem, hogy beszéljek veled, semmi egyéb.
És mégis megtette. Szorosan magához húzta Josie-t, annyira, hogy a lány akkor sem esett volna el, ha összecsuklik a lába, aztán szenvedélyesen megcsókolta.
Josie viszonozta a csókot, két kezével Rip hátát simogatta, mintha minden porcikáját az emlékezetébe akarná vésni. Ugyanakkor tudta, hogy az emlékek sosem lennének elégségesek, és mindig vágyna arra, hogy megérintse, érezze őt. Bizonyosságot akart. Biztos akart lenni benne, hogy a férfi mindig mellette marad.
Sajnos Rip nem tudta megadni ezt a bizonyosságot. Még nem. Talán soha nem is fogja tudni megadni. így hát Josie elvette azt, amit megkaphatott...
Úgy érezte, elolvad a férfi testéből áradó melegségtől. Melle Rip széles mellkasához feszült, és hastájékon érezte, milyen izgalmi állapotban van a férfi. Megragadta Rip fenekét, és nem tépelődött azon, vajon elég egyértelmű jelzést adott-e.
Igen, Rip, magamban akarlak érezni. Ahogy a múlt éjjel.
Josie a csípőjét a férfiéhoz dörzsölte.
Rip felnyögött, és elmélyítette a csókot, miközben két tenyerébe fogta a nő arcát. Hirtelen és olyan váratlanul kapta oldalra a fejét, hogy az álla Josie-énak ütközött, és a nő elharapta a nyelvét.
- Abba kell hagynunk - nyögte ki Rip.
- Miért?
Josie hangja éles volt, mert pokolian égett a nyelve.
- Megígértem Tarának, hogy nem teszem.
- Azt mondtad Tarának, hogy nem fekszel le velem?
- Nem veled. Nem említettem a neved. Ez természetes. De nyilvánvalóan észrevette, hogy van valaki Harrietben, akivel...
- Nagyon jól ismer téged.
- Igen. És kifejezetten azt kérte, ne feküdjek le vele, mielőtt nem tisztáztuk, milyen lehetőségeink vannak.
- És te mit válaszoltál?
- Hogyan utasíthattam volna vissza egy ilyen kérést, Josie? - A férfi hátrált egy lépést, és ökölbe szorította a kezét. - Végül is nem kért túl sokat. Ha nem vagyok képes megadni ezt neki, akár el is küldhetem.
És miért nem teszed? - akarta kérdezni a nő. Tényleg adsz neki egy újabb esélyt? Meg sem érdemli!
De hát ez Rip házassága.
És ez itt a gond. Josie gyűlölte a gondolatot, hogy itt versenyről van szó, de el kellett fogadnia, hogy ez a verseny nemcsak Tara és közötte folyik, hanem közte és egy házasság között is. Ripley hisz a házasságban.
- Szerintem ez bölcs dolog - tette hozzá a férfi.
- Ma éjszaka vele alszol? - Josie visszafojtott lélegzettel várta a választ.
- Dehogy! Mégis kinek tartasz engem? Megígértem neki, hogy nem fekszem le veled, míg nem tisztáztuk a dolgot. Magától értetődően ez rád is érvényes fordítva.
- És a múlt éjjel?
- Azóta rájöttem, hogy nem kellett volna megtennünk.
Egyetlen mondat, amely mindent megkérdőjelez, ami tegnap éjjel és azóta is oly sokat jelentett Josie-nak: a közelséget, az egymás utáni vágyat, a gyengéden elsuttogott szavakat, a leírhatatlan boldogságérzetet... Hirtelen mezítelennek érezte magát, mintha egy forgalmas utca közepén állna ruha nélkül.
- Bocsáss meg - mondta Rip. - Tényleg csodálatos volt. Az időpontot azonban rosszul választottuk meg, nem lett volna szabad hagynom, hogy megtörténjen.
- Már nem vagyok gyerek, Ripley. Ami megtörtént, nem volt véletlen. Akartam, úgyhogy vállalom a felelősség rám eső részét.
A férfi nyugodtan nézett rá.
- Köszönöm - szólt aztán. - Ez valószínűleg több annál, amit megérdemlek. - Rövid szünetet tartott. - Most elmegyek.
- Maradj, ha akarsz. Velem mindenről beszélhetsz, Rip.
A férfi megrázta a fejét.
- Az nem lenne becsületes. Mennem kell.
- Rendben.
- Holnap később kezdek, az első betegem tizenegy körül érkezik, úgyhogy otthon el tudok végezni néhány elmaradt munkát.
- Nekem kora reggeltől lesznek betegeim, egész délelőtt.
- Ezek szerint megint az íróasztalodnál ebédelsz? Nem kellene túlzásba vinned...
- Shelley két hét múlva kezd - szakította félbe a nő.
Nem akarta, hogy figyelmeztessék, különösen nem ilyen aggódó, szinte gyengéd hangon.
- Akkor végre több időd lesz magadra.
Josie dühbe gurult.
- Nem! Rábeszélem Shelleyt, engedje, hogy segítsek neki a költözéskor kipakolni és könyvespolcokat feltölteni.
- Biztos vagyok benne, hogy hálásan fogadja az ajánlatodat.
- Remélem is.
- Josie - fogta vissza Rip a hangját -, most tényleg elmegyek. Mégiscsak ostobaság itt álldogálni, és lényegtelen dolgokról fecsegni.
- Akkor menj! - Josie kihúzta magát. Nem sok hiányzott hozzá, hogy kinyújtsa a kezét Rip felé. Ám uralkodott magán, és követte a férfit az ajtóhoz.
- Holnap találkozunk. - Rip kilépett a verandára.
- Jó éjszakát, Rip!
A férfi tétovázott, mély lélegzetet vett, mintha mondani akarna valamit, aztán mégsem tette. Megrázta a fejét és leszaladt a lépcsőn.
Josie nem várta meg, míg beül az autójába, csak betette mögötte az ajtót.
Amikor Dotty másnap reggel átnyújtotta a kinyomtatott beteglistát, Josie Tara nevét pillantotta meg rajta. Tara McKnight. A lányneve. Josie ismerte őt, mert Tara néha bemutatta a művészi folttakaróit kiállításokon, és a templomi kórus szólistájaként is szerepelt előadásokon.
Fél tizenegyre kért időpontot, de Josie kicsit megkésett, és csak negyed tizenkettőkor tudta szólítani őt.
- Reméltem, hogy kicsit több időnk lesz - kezdte Tara bizalmas hangon, miután helyet foglalt.
- Rászánjuk az időt, ha szükséged van rá.
Josie igyekezett hivatalos maradni. Miért van itt Tara?
- Nem, szóval... ugye Rip tizenegyre akart bejönni? Nem szeretném, ha megtudná, hogy nálad jártam.
- Személyes okból jöttél hozzám, Tara? - Josie nem tudta lenyelni a kérdést.
Csak egyetlen magyarázat van: Tara feltételezi, hogy ő az új nő Rip életében. Josie-nak melege lett, aztán a hideg rázta, és legszívesebben azonnal kimenekült volna a szobából. Nem volt felkészülve egy veszekedésre. Gondolatai vadul csapongtak, miközben a lehetséges bonyodalmakat próbálta elképzelni.
Tara halványan elmosolyodott.
- Igen, személyes... és megrázó. Szükségem van az orvosi tanácsodra. Rip semmit sem tudhat meg erről, Josie. Én... azt hiszem, terhes vagyok.
Josie nem számolt ezzel a fordulattal. Mély lélegzetet vett, és nem akart arra gondolni, milyen következményei lehetnek ennek a terhességnek.
- Készítettél otthoni tesztet?
- Még nem.
- Ha csupán tudni szeretnéd, hogy valóban terhes vagy-e, tudsz venni a gyógyszertárban terhességi tesztet es otthon elvégezheted. - Josie várt egy kicsit, de Tara továbbra is várakozón nézett rá. - Vagy, ha jobban szeretnéd, itt mindjárt készíthetünk egyet.
- Igen, kérlek.
- Tudod körülbelül, mennyi idős terhes lehetsz?
- O, biztosan az elején járhatok. Csak néhány napja késik a vérzésem. - Tara előrehajolt, és nagy, sötét szemével Josie-ra nézett. - Kérlek, ne szólj erről Ripnek, jó? Fogalmam sincs, mit tegyek.
- Természetesen nem szólok róla. A betegem vagy, és köt az orvosi titoktartás.
- Ha Rip meglát itt... - Tara törékenyen és sápadtan úgy festett, mint egy porcelánbaba. Nagyon boldogtalannak látszott.
- Ha akarod, megnézem, tiszta-e a levegő, mielőtt kimész.
- Tudtam, hogy ma nem jön be tizenegy előtt. Ezért kértem kifejezetten fél tizenegyre az időpontot.
- Jól van, akkor végezzük el a tesztet!
Az egész történet nagyon furcsának tűnt Josie-nak. Tara vásárolhatott volna terhességi tesztet, vagy bejelentkezhetett volna egy másik háziorvosi rendelőbe Netherbyben. Van a környéken nőgyógyász is. Ezek mind jobb lehetőségek annak elkerülésére, hogy Rip tudomást szerezzen a terhességről.
Ugyanakkor köztudott, hogy a terhes nők a hormonális változások miatt nem mindig követik a logika törvényeit, és Tara lobbanékony természetű volt, aki engedett a hirtelen jött késztetéseknek anélkül, hogy előtte átgondolta volna azokat.
Öt perccel később megvolt az eredmény: Tara egyértelműen terhes.
- És most hogyan tovább? - összeszorította az ajkát.
- Van több lehetőség is - folytatta Josie. - Ha szeretnél nyugodtan elgondolkodni róla, vagy szakemberhez fordulni...
- Akarom a gyereket - szakította félbe Tara gyorsan. - Ez nem kérdés.
Josie úgy érezte, hogy aknamezőre tévedt, és gondosan megválogatta a szavait:
- Először el kell döntened, hogy a terhes gondozás melyik formáját választod, és milyen módon szeretnél szülni. Sok nő jobban szereti, ha nőgyógyász végzi a terhes gondozást, de amíg nem állnak fenn kockázati tényezők, elég a háziorvosi rendelés is, mint például a miénk, hogy a leendő anyukát biztonsággal elkísérjük a szülésig. Ha valamilyen komplikáció adódik, természetesen beutalunk egy szakemberhez. - Josi igyekezett elkerülni minden feltételezést Tara jövőjét illetően: hogy az Rippel vagy nélküle fog bekövetkezni.
- Pillanatnyilag ez túl sok nekem. - Tara az ajkát harapdálta. -Nem tudok tisztán gondolkodni. Talán hagynom kellene magamnak néhány napot. - Felsóhajtott. - Minden olyan hirtelen jött.
- Adj időt magadnak! Az első gondozási időpontig még van háromnégy heted.
- Olyan sok? - Tara a homlokát ráncolta. - Rendben, köszönöm.
- Adhatok tájékoztatófüzetet.
- Köszönöm. És tényleg utána tudnál nézni, hogy Rip itt van-e már? - Tara aggódó arcot vágott. - Komolyan nem akarok találkozni vele.
- Látnom kell téged, Josie! - Rip szólt bele a telefonba.
Tara mesélhetett neki a terhességéről? - ötlött fel a nőben akaratlanul.
Aznapra meghívta néhány ismerősét, vacsorára, ez is olyasvalami, amit nem tett már... egy örökkévalóság óta! Szólt minden munkatársnőjének a rendelőből, aztán Nina Graftonnak meg Sandy Daynek is, akinek ruhaüzlete van a főutcán.
Josie azóta ismerte Sandyt, amióta járt az egyik általa szervezett tanfolyamra, ahol Tiffany üveget készítettek. Ám mintha ez egy másik életben lett volna, még Mamié szélütése előtt. Akkoriban azt gondolta, hogy Sandy és Tara barátnők, mivel Tara Sandy üzletében árulta a takaróit.
Tegnap Josie járt ott, hogy anyagot vásároljon az üvegtábla folytatásához, amelyet annak idején elkezdett. Meglepő módon izgalmas beszélgetés bontakozott, ki kettejük közt, és amikor hirtelen ötlettől vezérelve meghívta Sandyt, ő boldogan igent mondott. Mintha sosem lett volna Tara szövetségese.
Szövetségese...?
Jóságos ég, soha ki nem állhattam Tarát, igaz?
Josie kényelmetlenül érezte magát. Hogy szereti-e Tarát, vagy sem, annak korábban semmi jelentősége nem volt. Ha valakit megkedvelt, azzal barátságot kötött, ha nem, udvariasan távolságtartó lett vele szemben. Ezzel le is tudta a dolgot. Nem volt sosem olyan ember, aki áskálódik, vagy kibeszél másokat a hátuk mögött. Azon sem törte a fejét, miért nem kedvel valakit, egyszerűen élte tovább az életét.
De most...
Nagyot nyelt. Nem egészen fél óra múlva hat nőjön hozzá... Ki nem állhatja Tarát. Tara terhes... Rip vár a vonal másik végén.
- Most nem alkalmas - kezdte tétován.
- Nem így értettem. Nem, várj... ha őszinte vagyok... - A férfi sóhajtott. - Ugyan, az ördögbe is, igen, azonnal látni akarlak... de ez nem túl jó ötlet, igaz? Tulajdonképpen a hétvégére gondoltam. A hegyekben még van hó, és az jutott eszembe, talán van kedved eljönni síelni.
- Hogy anélkül találkozhassunk, hogy megszegnénk a megállapodásunkat? Biztos terepen, a nyilvánosság előtt?
- Úgy van. Örülök, hogy te is így gondolod.
Erről szó sincs, csak felfogtam, miért kéred.
Josie fejéből nem ment ki Tara látogatása a rendelőben. Pokoli késztetést érzett, hogy megszegje a legfontosabb orvosi szabályt és kifecsegje a titkot. Felnyithatná Rip szemét, hogy Tara csak azért tért vissza, hozzá, mert apa kell a gyerekének, aki nem is tőle van.
A következő pillanatban elszégyellte magát, és rájött, hogy nem lesz egyszerű egy gondtalan napot együtt töltenie Rippel a hegyekben. Az az elképzelés viszont, hogy nem látja őt a hétvégén, sokkal rosszabb volt.
- Ez nagyon jó ötlet, Rip, szívesen veled tartok.
- Csodálatos! - A férfi nevetett. - Annyira örülök, hogy igent mondtál! Biztosan hallottad, hogy visszatartom a lélegzetemet.
- Tényleg? - Josie szíve nagyot dobbant.
-- Igen. Indulhatunk holnap? Vagy inkább vasárnap menjünk?
A holnap azt jelenti, hogy már nem kell sokáig várnia. A vasárnap pedig azt, hogy több ideje lenne a felszerelése ellenőrzésére.
- A holnap megfelel. - Majd kölcsönöz felszerelést...
- Érted mehetek kilenckor?
- Már alig várom.
9. FEJEZET
Úton Stowe felé Josie gondolatai folyton Tara körül forogtak, de nem merte Ripet megkérdezni róla. Ha egyszerűen tartja a száját, nem eshet kísértésbe, hogy megszegje a hallgatási kötelezettségét.
Végül Rip maga hozta szóba a volt feleségét.
- Mivel van lehetőségünk, szeretném elmondani, hogyan állnak a dolgok Tarával.
- Igen?
- Ma együtt kávéztunk a szállodában, de még tegnap este a vacsoránál Tara elmondta, miért ment el Serranóval. Nagyon feszült volt a karrierje miatt, és ez meg az újdonság varázsa oda vezetett, hogy el akart válni tőlem.
- Az énekesi karrierje miatt? Úgy érted, elköltözne Harrietből, ha...
- Már nem, mert új fontossági sorrendet állított fel az életében. Ez mégiscsak valami... es az egyetlen esély egy esetleges újrakezdésre. Ebben mindketten egyetértünk.
- És hogyan fest a fontossági sorrendje most? - Josie igyekezett semleges hangon beszélni, ami nem volt könnyű.
- A foltvarró munkára akar összpontosítani, és ez szerintem jó. Mindig is az volt a benyomásom, hogy az fontosabb neki.
- Harriet tökéletes hely ehhez. Shelley férje is művész. Ki tudja, ta-Ián hamar osan művésztelep létesül itt.
- Tara szerint építhetnénk a ház mögött egy műtermet. Van elég hely.
- Akkor tehát már a konkrét, terveknél tartotok.
Rip hallgatott. Nyilván nem kerülte el a figyelmét az éles hangszín.
Josie gyűlölte magát ezért, de a helyzetet, amelyben volt, még jobban. Szörnyű ez az egész!
- Miért vagyunk itt egyáltalán, Rip? - suttogta elfúlón.
A férfi bekanyarodott a parkolóba, és megállt a kölcsönző előtt. Élénk színű síruhába öltözött emberek tódultak be a faházba, és jöttek ki a kezükben sílécekkel vagy snowboarddal. Napszemüvegük visszatükrözte a ragyogó napfényt. Rip leállította a motort, és Josie-hoz fordult.
- Mert szeretnék veled lenni! - válaszolta határozottan. - Melletted akarok lenni. Ma. Ebben a percben. Ha rád gondolok, felgyorsul a szívverésem, és gyakran gondolok rád, különösen éjjelente, amikor az ágyban fekszem.
- Ez mind szép, de mindezek mögött ott van egy hatalmas „de", Rip. Ha velem akarsz lenni, ha az, amit érzünk, fontos mindkettőnknek, miért van Tara még mindig Harrietben?
A férfi lehunyta a szemét, és amikor válaszolt, a hangja tompa volt.
- Rendben, van egy „de". Tara...
Terhes. Tudom. Szerdán elmondta.
Josie összeszorította a száját.
- ...a feleségem volt - folytatta Rip. - Hosszú évekkel ezelőtt ő is megdobogtatta a szívem, bár nehézséget okoz visszaemlékeznem rá, milyen is volt az. Ez a helyzet teljességgel abszurd.
Josie hallgatott.
- Még emlékszem, hogy szabályosan a fellegekben jártam, élni tudtam volna levegőből és szerelemből, s hihetetlenül boldog voltam. Huszonnégy éves voltam, amikor találkoztunk. - Rip megrázta a fejét. - Aztán lecsillapodik az első szerelem, megismered a másik gyengéit és hibáit:, bosszankodsz a hangulatváltozásai miatt, de megbocsátasz neki, kompromisszumokat kötsz... ezt jelenti a házasság.
- Valóban?
- Egyetlen házasság sem egyszerű, Josie. Ugyan melyikünk tökéletes?
- Ez igaz.
- Mindegyik házasság olyan, mint az élet maga. Vannak magasságok és mélységek, mert mindegyikünknek megvannak a hibái, mivel nem megy mindig minden simán. És ha szeretjük egymást, a jő és a rossz napokon egyaránt, akkor boldog a házasságunk. Minden más csak mese, szép álmodozás, de semmi köze a valósághoz. Én ebben hiszek. Mindig is ebben hittem.
- A szüleid miatt?
- Igen, az erősen befolyásolt. Hároméves voltam, amikor elváltak, és először az anyámmal maradtam.
- Mennyi ideig?
- Kilencévesen az apámhoz akartam költözni. Az anyám javára írom, hogy beleegyezett, mert tudom, milyen nehezére esett a dolog.
- Es az apád?
- Két évvel a válás után ismerte meg Júliát, és azóta együtt vannak. Már harminc éve. Az anyám a negyedik házasságában él,
- Azt hittem, a harmadikban.
A férfi vállat vont.
- Nem említettem. Fél évvel ezelőtt történt, és anyám csak az esküvő után szólt: róla. Valószínűleg ez sem tart tovább az előzőeknél. Nem tudja kezelni a vitákat, és kompromisszumot sem hajlandó kötni. Nem akarok egy napon visszanézni az életemre, és megállapítani, hogy pontosan olyan vagyok, mint ő.
- Mit akarsz ezzel mondani, Rip?
- Azt gondolom, Tarának és nekem van jövőnk, ha meg akarjuk próbálni egymással. Ő hisz benne. Most valahogy más, mint egyébként, nem olyan követelőző. Egyszerűen csak egy esélyt akar. Most el kell döntenem, hogy vele akarok-e tartani ezen az úton.
Josie torka elszorult.
- Ez azt jelenti, hogy azért akarsz síelni velem, hogy legyen összehasonlítási alapod? Holnap Tarát hozod ide?
Feszült hallgatás volt a válasz.
- Istenem, Rip, bocsáss meg, de nem tudok...
- Nem kellett volna tegnap este felhívnom téged.
Egyiküknek sem akaródzott, kiszállni az autóból.
- Természetesen nem akarok összehasonlítgatni! - mondta a férfi hevesen. - Ilyesmi még csak eszembe sem jutna! Nem így érzek!
- Akkor hogyan?
Rip megrázta a fejét.
- Bizonyára ostobán hangzik, mégis kimondom: úgy érzem magam, mintha iskolai szünidő lenne, és fel sem tudnám fogni, milyen szerencsés vagyok.
- így érzi magát a nős férfiak többsége, ha viszonya van.
- Lehet. Nem akarlak becsapni, Josie. Sötétben tapogatózom, és nem tudom,'hogyan tovább.
- Legyek én is őszinte, Rip? Ez az egész szörnyű. Mindig az jár a fejemben, hogyan kezdődött mindez. Ha nem hagytál volna fel a dohányzással, és nem jöttél volna el hozzám bocsánatot kérni, és nem töltöttük volna együtt azt a csodálatos estét, akkor nem is változtak volna meg az egymás iránti érzéseink.
Tényleg nem? Josie-nak úgy tűnt, mintha mindig is szerelmes lett volna Ripbe.
- Josie...
- Tara visszatért volna, te pedig megbocsátottál volna neki. Senki sem lenne gondban. Boldogan élnénk, míg meg nem halunk.
Akkor is, ha Tara valaki más gyermekével várandós?
Josie erős késztetést érzett, hogy szóljon erről Ripnek. Ő nemcsak orvos, hanem nő is, aki meg akarja óvni a szeretett férfit a szomorúságtól és a csalódástól. Kis híján szétszakította ez a belső harc, aztán mégis az orvos győzedelmeskedett benne. Tara ide vagy oda, az egyik betege bizalmasan közölt vele valamit, ő pedig nem adja azt tovább.
- Visszaforduljunk? - kérdezte Rip fakó hangon.
Egy szerelmes nőnek néha bátornak kell lennie.
- Nem - válaszolta Josie eltökélten. - Süt a nap, a hó pompás, és nem azért jöttünk, hogy valami világrengető dolgot tegyünk. Egyszerűen csak szeretnénk eltölteni egy szép napot.
Azzal felsétált a faház lépcsőjén, azzal a szilád meggyőződéssel, hogy helyesen cselekedett.
Rip és Josie addig síeltek a lejtőkön, míg a nap lejjebb nem ereszkedett, és a hosszúra nyúló árnyékok kékesre nem színezték a havat.
Eleinte Josie kissé berozsdásodottnak érezte magát, de gyorsan belejött, és tudta tartani az iramot Rippel. Ha a férfi megelőzte, a következő dombon bevárta, és néha csak lassan érte utol, mert élvezte, hogy a tekintetével kísérheti őt. Csodálta, milyen ruganyosan mozog, egységben önmagával és a testével.
Néha csak másodperces különbséggel érték el a síliftet, kifulladva, jókedvűen, lángoló arccal, és a tüdejük telve volt friss, hideg levegővel. Egyszer, a nyaktörő száguldás közben Rip elesett, és elveszítette az egyik lécét.
Josie lefékezett, felvette a lécet, és odavitte Ripnek, aki éppen vigyorogva, tetőtől talpig havasan tápászkodott fel. Nevetve siklottak tovább.
Egy órakor rövid szünetet tartottak, hogy hot dogot egyenek. Utána forró kakaót ittak pillecukorral, amely lassan oldódott fel az édes habban. Egyetlenegyszer sem beszéltek személyes dolgokról, csak a síelésről és arról, melyik pályát próbálják ki hamarosan.
Josie haja vörösen és kócosan szikrázott a napfényben, és még a magas faktorszámú naptej sem óvta meg a bőrét az enyhe leégéstől. A lába fájt, és a húzódást a jobb vállában biztosan még holnap is érezni fogja, de nem érdekelte. Minden erejéből kiélvezi ezt a napot!
Amikor visszavitték a felszerelést, és rögzítették Rip léceit a tetőcsomagtartóra, majd útnak indultak hazafelé, már majdnem sötét volt. Minél közelebb értek Josie házához, ő annál nyugtalanabb lett.
Vajon Rip felajánlja, hogy vacsorázzanak együtt? Vagy azzal áll majd elő, hogy már elígérkezett Tarához?
Végül nem bírta tovább,
- Találkozol ma este Tarával?
Nem kerülte el a figyelmét, hogy a férfi meglepett pillantást vetett rá, mielőtt bekanyarodott volna a kocsibejáróra,
- Nem, de azt mondtam neki, a vacsoránál összefutunk.
- És mit mondtál neki a mai napról?
- Csak hogy terveim vannak. Ez a megállapodásunk része. Nem várhatja, hogy minden lépésemről beszámoljak.
- Tehát nem tudja, hogy te és én... - Josie elharapta a mondatot. - Rip, én tényleg úgy érzem magam, mintha viszonyom lenne egy nős férfival. Sosem gondoltam volna, hogy egyszer ilyen helyzetbe kerülök.
- Tudom, hogy ez nem tetszik neked, Josie. Nekem sem. Ha nem akarsz többet találkozni velem, tudomásul veszem.
Egyik pillanatról a másikra kritikussá vált a helyzet,
Josie a megfelelő szavakat kereste.
- A mai nap csodálatos volt - kezdte. - Még ha nem tettünk is semmi különlegeset. Nem is akarom, hogy... romantikus gyertyafényes vacsorára vigyél drága éttermekbe, vagy... összebújva töltsük az estét nálam. Az túl veszélyes lenne.
A férfi hallhatóan fújta ki a levegőt.
- így igaz!
Josie remegve lélegzett, és ismét arra az estére gondolt, hogy milyen szép volt, milyen szenvedélyes, erotikus és felszabadító.
- Ezért töprengek azon, hogy nem kellene-e távolságot tartanunk egymástól. Mielőtt még hibát követünk el.
- .És újra lefekszünk egymással?
- Igen, az hiba lenne... - Hogyan lehet hiba valami, ami után minden porcikája vágyakozik? - ...amennyiben Tarával úgy döntőtök, hogy még egyszer megpróbáljátok együtt.
- Igen. - Rip lehunyta a szemét. - De talán tudnánk más módon is
együtt tölteni egy kis időt.
Josie felnevetett.
- Hallgatlak.
Rip nem gondolkodott sokáig.
- Mikor jártál a fagylaltozóban?
- Még Mamie-vel, nem sokkal azután, hogy ideköltöztem. Meg szerettük volna ismételni, de mindig közbejött valami.
- Van terved holnap délutánra? Érted mehetnék. Fagyiznánk egyet.
Tara a régiség kiállításra akar menni egy barátnőjével.
- Ez őrültség!
Rip Josie-ra nézett.
- Én nem akarom ezt csak úgy abbahagyni. Hadd töltsünk még egy kis időt együtt! Még ha csak barátságból is, amiért munkatársak vagyunk. - A férfi elvigyorodott. - Nézd csak, még arra is hajlandó vagyok, hogy feláldozzam magam, és fagyit egyek.
Tudta, hogy Josie odavan a jeges édességért. Aztán ránézett azzal a kifejező barna szemével, amely még a homályos belső térben is melegen csillogott, és Josie szeretett volna elmerülni benne, soha többé nem venni le róla a tekintetét, belezuhanni...
Megpillantotta a finom szarkalábakat Rip szeme körül, és a legszívesebben megcsókolta volna őket. És ha meg is teszi? Megcsókolja a száját, a halántékát, az arcát, hogy megízlelje a bőrét, és megszerezze azt, ami nemrég olyan boldoggá tette?
A férfi arckifejezése megváltozott. Josie látta, ahogy Rip tekintete a szájára vándorol. Aztán a testük magától megmozdult, mágnesként vonzódtak egymás felé...
- Nem. - Josie józan esze működésbe lépett. - Ne tedd! Mindazok után ne, amit az imént megbeszéltünk. Csak annyit mondj, hogy holnap értem jössz.
- Kettőre? Esetleg korábban vagy később? Válaszd ki az időpontot!
- Kettőkor jő lesz.
Rip összeszedte magát. A forróság eltűnt a szeméből, odalett a vágy.
- Akkor holnap.
A nő bólintott, és sietve kiszállt.
A délutáni fagylaltozás éppolyan szép volt, mint a síelés.
Kiültek az üzlet előtti teraszra. Josie kapucsínó-, eper és csokoládéfagylaltot kért manduladarabokkal. Rip megkóstolta a kókuszt, cseresznyét és az egyiket a háromfajta csokoládéból.
- Finom - áradozott Josie. - És olyan jólesik, ahogy a nap melegíti a hátamat!
- Van egy csepp fagyi az álladon. - Rip előrehajolt és letörölte az arcát a szalvétájával.
Josie azonnal úgy érezte, mintha megint az autóban ülnének, mint tegnap este. Vibrált közöttük a levegő, a feszültség szinte tapintható volt. Csak egyetlen szikra hiányzik, és máris egymás karjában találnák magukat, csókolóznának, simogatnák egymást...
Rip visszahúzódott, és hallgatva ette tovább a fagylaltot. Amint a kehely kiürült, azonnal felállt.
- Már vissza kell menned? - A kérdés ostobának hangzott, de Josie csak arra tudott gondolni, hogy Rip talán Tarával találkozik.
- Egy kicsit egyedül kell lennem. Ha veled vagyok... Ez nem becsületes. Egyikünkkel szemben sem, de különösen veled nem.
- Jól éreztem magam, Rip. Ahogy tegnap is.
- Nem erről van szó. - Rip dühösnek, feszültnek és türelmetlennek látszott.
Valószínűleg önmagával szemben az, gondolta Josie.
- Találkozol ma este Tarával?
- Megbeszéltük, de lemondom. Szükségem van gondolkodási időre.
Josie bólintott.
- Hát persze. Gyere, vigyél haza! Holnap reggel találkozunk a rendelőben.
Rip kitette Josie-t a ház előtt, de nem állította le a motort, amikor elbúcsúztak. A nő nem hívta be, és a férfi végtelenül hálás volt neki, amiért ekkora megértést tanúsít: iránta.
Rip elhagyta. Harrietet, hogy a szállodához hajtson, amelyben Tara szobát vett ki. Ott tett néhány kört a parkolóban, de sehol sem látta a nő kocsiját. Valószínűleg még mindig Bree barátnőjével van a régiség kiállításon.
Nagyon jó! Hagy üzenetet a rögzítőjén, hogy ma este nem tud találkozni vele.
Lassacskán kezdtek a terhére lenni az esti találkozások. Nem várom el, hogy azonnal dönts, Rip. Ezt nem kérem tőled. Tara folyton így fejezi ki magát, ő pedig közben nem tud szabadulni az érzéstől, hogy csak hitegeti. Miért hangsúlyozza újra és újra, hogy hagyjanak időt maguknak... különösen ő?
Rip ráébredt, hogy elege van ebből a kisded játékból. Tegyünk pontot a dolog végére! - gondolta, miközben visszahajtott Harrietbe. Őszintén és nyíltan mondjuk ki, mit gondolunk és érzünk!
Otthon tárcsázta Tara számát, és nem volt meglepve, amikor senki sem vette fel.
- Le kell mondanom a ma estét, Tara, de hívj fel! - mondta a szalagra. - Beszélni szeretnék veled. Még ma este, mindegy, milyen későn. Várom a hívásod.
Órák teltek el, de a telefon néma maradt.
Fél tizenegy körül Rip nyugtalankodni kezdett. Általában ilyenkor szokott lefeküdni, mivel reggelente hatkor csörgött az ébresztője. Tarának már régen a szállodában kell lennie... Talán történt vele valami.
Tizenegykor Rip nem bírta tovább a tétlen üldögélés! Fogta a slusszkulcsát meg a kabátját, és beült az autójába. Először megnézi a parkolóban Tara kocsiját, és ha nincs ott...
Akkor mi lesz? Hívja fel a környékbeli kórházakat? Kutassa át az autópálya melletti megállókat és parkolókat?
Ostobaság. Felesleges kint bolyongania, hiszen nem fagy, az utak jól járhatók. Ha Tara tényleg nincs a szállodában, értesíti a rendőrséget.
A latolgatások hirtelen értelmüket vesztették, amikor megpillantotta a nő autóját a parkolóban.
Már sejtette, miért nem hívta vissza Tara. Így szokta a világgal tudatni, milyen fontos is ő. Valószínűtlen, hogy nem hallgatta le a rögzítőjét. Elsőként mindig a mobilját és az üzenetrögzítőjét nézi meg, nehogy lemaradjon valami fontos hívásról. Ma este pedig megsértődött, amiért ő lemondta a találkozójukat.
Rendben, talán nem kellett volna olyan szűkszavúan beszélnie a rögzítőre, vagy összeszoríthatta volna a fogát, és találkozhatott volna vele, de akkor is dühítette Tara viselkedése. Miért nem volt képes egyszerűen visszahívni őt, akkor megbeszélhették volna a dolgot.
Rip azon töprengett, felmenjen-e hozzá, és kérdőre vonja-e. Talán veszekedés lenne belőle, amely végre eldönti a dolgot... Vagy forduljon vissza, és feküdjön le?
Rip végül hazament.
- Aggódom, Josie. - Tara ismét megjelent, utolsóként, a délelőtti rendelésen. - Azt hiszem, vérzek.
Josie nem örült különösebben, hogy látja őt, de nem engedhette, hogy ez meglátsszon rajta. Azonkívül Tara sápadt volt, és megviseltnek tűnt. Talán a vérzés komoly természetű.
- A legtöbb nő pánikba esik, ha vérzik a terhesség alatt. - Josie igyekezett szakszerű és barátságos lenni. - De általában nincs különösebb jelentősége. Erős vérzésről van szó?
- Jelenleg nem...
- És korábban?
Tara tétovázott.
- Igen, ma éjjel.
- Voltak fájdalmaid, görcseid?
- Azt hiszem, igen, olyasmi érzés volt. Ez mit jelent?
- A vetélés jele lehet. Megvizsgállak, és talán készítünk egy ultrahangot is.
A méhszáj zárva volt, ez jó jel. Josie már majdnem el is mondta Tarának, ám ekkor észrevett valamit, és meglepődött. Az anyaméh túlságosan nagy volt egy kezdődő terhességhez. Josie kihúzta a kezét a lepedő alól, amellyel Tara altestét letakarta. A kesztyűjén alig volt vér. Tara leírása alapján többet várt volna.
A szemetesbe dobta a gumikesztyűt.
- Minden rendben, alig van vérzés, és a méhszáj zárt, ahogy lennie kell. Vannak most fájdalmaid?
- Nincsenek.
- Rendben, akkor megnézem a melledet.
Josie megtapogatta Tara mellét, és itt is annak a jelét látta, hogy a terhesség előbbre haladott, mint azt Rip volt felesége állítja.
- Biztos vagy benne, hogy nem tévedtél a dátumot illetően?
- Egészen biztosan nem. Miért kérdezed?
- Mert a méhed nagyobb, mint az ötödik hétben lennie kellene. Azon töprengek, hogy már régebb óta terhes vagy, úgy becsülöm, a harmadik hónapban lehetsz.
- Vagy ikrek.
- Az is lehet - válaszolta Josie óvatosan.
- De te nem hiszel benne. - Tara bosszúsnak tűnt, szinte dühösnek.
- Én inkább azt feltételezem, hogy nem egészen pontosak a számításaid. Lehetséges, hogy a vérzés négy és nyolc héttel ezelőtt is fellépett, és te azt hitted, hogy a havi vérzésed az?
- Ez a magyarázat? Ezért vagyok ilyen fáradt? A terhesség miatt? - Tara az arca elé kapta a kezét. - Nem könnyű ezt megemészteni. - Felemelte a fejét, és nagy sötét szemével kérőn nézett Josie-ra. - ígérd meg nekem, hogy nem szólsz róla Ripnek! Akkor sem, ha orvosi okok adódnának, és ki szeretnéd kérni a tanácsát. Nem akarom, hogy tudja.
- Hamarosan meglátszik rajtad, Tara. Ha pedig Harrietben maradsz, hogyan akarod megakadályozni, hogy tudomást szerezzen róla?
- Gondolkodnom kell. Őszintén? Nem tudom, hogy itt maradok-e. Ez attól függ... Nos, igen, Rip és én beszélni akarunk erről. Készen vagyunk? Szükségem van valamilyen kezelésre?
- Nincs, de ki kell pihenned magad, és kerülj minden feszültséget! A harmadik hónap után csekélyebb a vetélés veszélye, de azért kíméld magad! Adok egy beutalót ultrahangra. így megtudhatjuk a szülés várható időpontját. - Josie beült az íróasztala mögé, kiállította a beutalót, és odaadta Tarának.
- Köszönöm. Odaát leszek a kávézóban. Megmondanád Ripnek? Ha esetleg látni szeretne.
- Van még egy vagy két betege...
- Csak mondd meg neki, hol vagyok, de kérlek, ne áruld el, miért voltam itt. Nem tudom, vonatkozik-e a hallgatási kötelezettség a munkatársakra...
- Ne aggódj, nem szólok róla.
- Igen - dünnyögte Tara. - Igen, persze.
- Magadra hagylak, hogy felöltözhess. - Josie a rendelő másik ajtajára mutatott. Nem volt szigetelve, behallatszott, ahogy Trudy telefonál a recepción. - Azon át egyenesen a váróba jutsz.
- Köszönöm, Josie.
- Szívesen.
Josie gondosan betette az ajtót, és mély levegőt vett.
A feszültség maradt - és vele a kellemetlen érzés is, hogy ő egyike a két nőnek, akik ugyanazért a férfiért harcolnak. Nem jő, hogy ilyen kategóriákban gondolkodik, de Tarának jobb kártyái vannak. Amint Rip megtudja, hogy gyermeket vár, azt teszi majd, amit minden tisztességes férfi tenne az ő helyében: újra magához veszi a feleségét, és sajátjának ismeri el a gyermeket. Még ha nem tőle van is.
Josie szörnyen érezte magát. Üvölteni tudott volna. Megint itt töltse az ebédszünetet az íróasztala mellett, szendvicset egyen, amelyet ma reggel készített, pedig alaposan elvették az étvágyát? Ez egyáltalán nem tűnt csábítónak. A kávézóba pedig végképp nem megy, ahol Tara Ripre vár! Josie felállt, az ajtóhoz sietett, de megtorpant, amikor meghallotta Tara hangját.
- Szervusz, Rip!
- Van még egy betegem, Tara...
- Nem, nem, nem azért jöttem, hogy... mindegy. - Tara gyorsan hozzátette: - Éppen Josie-tól jövök.
- Josie-tól?
- Jaj, ezt nem is akartam elmondani! Szükségem volt az orvosi tanácsára, de ez bizalmas, csak kettőnkre tartozik.
Josie kis rést nyitott az ajtón, és bele kellett kapaszkodnia a kilincsbe, mert remegni kezdett a lába.
Mondd meg neki, Tara! Most már kiszaladt a szádon, rá fog kérdezni, ha ilyen utalásokat teszel! Kérdezd meg magad, hogy tudnátok-e találkozni a kávézóban, és terítsd ki a kártyáidat!
Ám Tara nem mondott többet. Nem sokkal később Josie hallotta, hogy a bejárati ajtó nyílik, aztán becsukódik. Rip volt felesége elment..
Josie kihúzta magát, és kiment a szobából. Rip ott. állt, nézett Tara után, aki lesietett a lépcsőn, megállt a járda szélén, megvárta, míg nem jön autó, aztán átkelt az úton. A férfi ekkor megpillantotta Josie-t, homlokráncolva fürkészte az arcát, és odament hozzá.
- Minden rendben? - kérdezte tőle aggódva.
- Hazamegyek. Fárasztó délelőttöm volt, sürgősen szükségem van egy kis pihenőre.
- Szeretnél társaságot?
- Azt hiszem, inkább egy kis nyugalmat, Rip.
- Talán ma este?
Josie biccentett. Talán.
- Tara megkért, hogy adjak át egy üzenetet... nos, nemrég itt járt, de biztosan elfelejtett szólni. Odaát van a kávéházban, ha látni szeretnéd, ezt mondta.
- Köszönöm.
Akarod látni? A kérdés égette Josie nyelvét, de uralkodott magán. Adott néhány utasítást Merrilnek és Trudynak, aztán elhagyta a rendelőt. Akárcsak hétvégén, most is száraz, tiszta idő volt, és az ég tiszta kéken ragyogott. Josie elhatározta, hogy otthagyja a kocsiját, és gyalog megy. Jót fog tenni neki a friss levegő meg a mozgás.
Útközben elhaladt Graftonék háza előtt. Nina jutott az eszébe, a fiatalasszony melegszívű, barátságos stílusa, és az, hogy nem lehet könnyű az élete. Sok bátorság kell hozzá, hogy a betegsége dacára gyermekeket vállaljon, de Nina szereti mindkettőt, és igyekszik jó anyjuk lenni. Josie most arra vágyott, bárcsak jobban ismerné őt. Jól jönne egy barátnő, akinek kiöntheti a szívét.
Megtegyem? Avassam be csak úgy a gondjaimba?
De hogyan beszéljen Ripröl és az iránta érzettekről anélkül, hogy megemlítené Tara terhességét?
Tanácstalanul állt meg a kerítésnél. És ha nem mond nevet, csak úgy általánosságban beszél, mintha valaki másról lenne szó...?
Josie csak akkor vette észre Ninát, amikor Jeannie farkcsóválva az előkertbe szaladt.
- Üdvözlöm, Josie! Engem keres?
- Egyrészt igen, másrészt nincs túl sok időm - válaszolta Josie. - Hazafelé tartok, egy rövid ebédszünetre. Amint látom, sétálni indulnak, úgyhogy csak annyit kérdezek, kaphatnék e egy kávét?
- Jeannie nem hagyott békén, míg el nem tudott csalni a számítógéptől. Unatkozik, amióta Cody a bölcsődében, Alice pedig az iskolában van. Néhány percre elengedem, közben beszélgetünk egy kicsit.
Nina lehajolt és szabadon engedte a kutyát. A következő pillanatban az uszkár felfedezett egy szagnyomot, és orrát a földre szegezve elszaladt a járdán. Nincs hát veszély, Ninának nem keli rohamtól tartania, különben Jeannie a gazdasszonya mellett maradt volna.
Josie máris nyugodtabbnak érezte magát a barátságos mondatoktól. Sikerülni fog, gondolta bizakodón. Ha Rip és Tara még egyszer megpróbálják együtt, az nem a világvége. És ha nagyon rosszra fordulnának a dolgok, bármikor elköltözhetek innen. Ezzel nem hagyom cserben Ripet, hiszen Shelley is itt van. A doktornő jövő hétfőn munkába áll.
- Nagyon jól éreztem magam a múltkor magánál - mondta Nina. - Sandy kíváncsivá tett, és azt hiszem, jelentkezem az egyik tanfolyamára.
Odafent az utca végén bekanyarodott egy ütött-kopott furgon. Josie-nak feltűnt, hogy meglehetősen nagy sebességgel érkezett a kanyarba.
- Igen, Sandy nagy hatással van az emberekre - felelte. -- Soha ne mondja neki, hogy nincs művészi vénája, mert azt válaszolja, csak nem fedezte még...
A furgon túlságosan gyorsan száguldott le a lejtőn - és a rossz oldalon, egyenesen a járda felé!
Másodpercekkel később az egyik első kerék a szegélykőnek ütközött. Nina felsikoltott. Josie velőtrázó nyüszítést hallott, és görcsbe rándult a gyomra.
A furgon visszatolatott az útra, a fék csikorgott, aztán a jármű hirtelen megállt. Nina kiáltozva rohant a kutyájához. Jeannie mozgott, tehát még él. De vajon milyen súlyos a sérülése?
- Jeannie! Jeannie! Istenem, Istenem...
A sofőr hangosan szitkozódva szaladt oda hozzájuk.
- Mit műveltem, én kötözni való bolond!
Egy autó közeledett, óvatosan megkerülte az utca közepén álló furgont, és folytatta az útját. A volánnál ülő fiatal nő a jelek szerint nem tartotta szükségesnek, hogy felajánlja a segítségét.
Az idős férfi még mindig szitkozódott, szinte zokogott, ahogy Nina és a kutyája felé igyekezett. Mielőtt odaért volna hozzájuk, megbotlott, elesett, aztán feltápászkodott, és zihálva lerogyott a járda szélére, egyik kezét a mellkasára szorítva.
Josie tudta, hogy orvosként először az emberről kell gondoskodnia, nem a kutyáról.
- A láza tényleg magas, Bili, valamivel harminckilenc fok fölötti - magyarázta Rip Harry Brown apjának, miközben igyekezett összpontosítani.
Nem szabad elsiklanod semmi fontos fölött azért, mert Josiera gondolsz!
Rip rendelője az utcára nézett, így látta, ahogy Josie elindul hazafelé. Tehát a rendelő parkolójában hagyta a kocsiját.
Bili Brown ma reggel mindjárt két időpontot is kért. Egyet a fiának a mindennapos vérvételhez, és egyet magának, mert nem érezte jól magát. A fiú állapota javult, és aki látja most Harryt, amint nyugodtan játszik az építőkockákkal, nem gondolná, hogy nemrég csupán egy hajszálon függött az élete.
- A tüdeje azonban tiszta, úgyhogy nem tüdőgyulladás - tette hozzá Rip. - Valószínűleg elkapta az influenzát.
Josie most nagyjából Graftonék környékén járhat. Rip szeretett volna beszélni vele. Tegnap este még elment hozzá, de amikor megállt a ház előtt, odabent éppen kihunytak a fények. Mivel ez fél tizenkettőkor történt, nem akarta kiugrasztani őt az ágyból, különösen hogy fogalma sem volt, miként fogadná azt, amit mondani akar neki.
- Amúgy is hajlamos vagyok rá, és valószínűleg elkaptam - mondta Bili Brown. - A Harryvel történtek nagyon megviseltek minket Vanessával.
- Hol van most a felesége?
- Vissza kellett mennie az irodába. Csodálatos, hogy egyáltalán ennyi szabadságot kapott.
- Már javasolni akartam, hogy gondoskodjon némi pihenési lehetőségről a számára.
Bili felsóhajtott, és grimaszt vágott.
- Hát igen, egy ideig jól mentek köztünk a dolgok. Az aggódás Harryért... tudja, azt hiszem, minden az eszünkbe jutott a közös múltunkból... De a gondok tulajdonképpen ugyanazok maradtak. Megállapítottuk, számunkra túl késő ahhoz, hogy még egyszer megpróbáljuk.
- Igen, néha eljön az a pont, amikor már túl késő.
A szavak ott visszhangzottak Rip fejében. Talán túl sokáig tétovázott? Túl késő már neki és Josie-nak is?
- Ezért Vanessa ismét visszatért Rutlandbe. - Bili hangja színtelen volt, és az arckifejezése alapján úgy tűnt, mintha minden egyes porcikája fájna. - Harry jó fiú, hagyja, hogy egész nap a kanapén feküdjek. Később át tudom küldeni egy órára a szomszédba.
- Jöjjön vissza, ha romlik az állapota! És ne felejtsen el sok folyadékot inni!
Josie most már biztosan hazaért, gondolta Rip. Vagy szüksége van még néhány percre, mert izomláza van a síeléstől, és lassabban halad az emelkedőn.
- Köszönöm, doki. - Bili felállt. - Gyere, Harry, rakjuk össze a játékokat!
A férfi leguggolt a fiú mellé, hogy segítsen neki. Ekkor fékcsikorgás és egy nő kiáltása hallatszott.
Rip megdermedt. Honnét jön ez a hang? A szomszéd utcából? Gyorsan elbúcsúzott apától és fiától, és egész idő alatt Josie-t látta maga előtt, ahogy felfelé megy az emelkedőn. Ha valaki elütötte...
- Ebédszünet, Trudy! - kiáltotta oda a betegfelvételi pulthoz.
- Hallotta az autót? - Trudy is idegesnek tűnt.
- Igen, utánanézek. Mit gondol, hol történhetett?
- A főutcán?
- Nem, nem hiszem. A domb felől jöhetett a hang...
Jeges rémület szorította össze a szívét, miközben kiszaladt az épületből, kezében az autókulccsal.
10. FEJEZET
Ripnek egy percre sem volt szüksége, már fel is hajtott az emelkedőre és félúton megállapította, hogy jól hallotta: a fékcsikorgás innen hallatszott.
Odakanyarodott a járdaszegélyhez, leállította a motort, behúzta a kéziféket és egyesbe tette a sebességváltót, aztán kiugrott az a utóból.
- Josie! - Rip hangja izgatottan csengett. - Tudtam, hogy gyalog indultál el. Aztán meghallottam a fékcsikorgást meg a sikoltást. - A férfi zihálva elhallgatott. Még mindig teljesen magánkívül volt a félelemtől, hogy mi történhetett volna.
- Minden rendben, Rip, jól vagyok!
Josie hangja remegett, és a szeme tágra nyílt.
- Hála az égnek!
Rip szíve szerint a karjába kapta és megpörgette volna, hogy aztán újra meg újra a fülébe súgja, mennyire örül, hogy épségben látja. Aztán összeszedte magát, mert most orvosként volt rá szükség.
Josie a járda szélén ülő férfi fölé hajolt, és nyugodt hangon beszélt hozzá.
Rip alaposabban megnézte: igen, semmi kétség, ő Thornton Liddle. Az ő furgonja áll az út közepén.
Aztán felfedezte Nina Graftont, aki zokogva térdelt a kutyája mellett.
- Ó, Jeannie, mi van veled? Miért nem állsz fel? Jeannie, hercegnőm, mutasd szépem hogy megsérültél-e...
- Ha nem bánja, Nina, előbb itt intézkedem - mondta Rip, aztán Josie-hoz fordult. - A szíve?
- Nem vagyok biztos benne. - A nő megpróbálta támogatni az idős férfit, amikor az fel akart állni.
- Ne aggódjon, Mr. Liddle! Két orvos is gondoskodik magáról.
Thornton zihált és nyögdécselt, a homlokát izzadságcseppek borították. Nem kizárt, hogy szívinfarktust kapott.
- Mi van a kutyával? - nyögte ki az öreg.
- Él.
- Nem szabad vezetnem! Maga régóta mondja nekem... Mona is... A kanyarban elveszítettem az uralmam a kocsi fölött, nem láttam rendesen az utat - zihálta a férfi, és Josie kigombolta a kabátját meg az inggallérját.
- Ne izgassa fel magát, Mr. Liddle! Vannak fájdalmai?
- Nem kapok... levegőt.
- Próbáljon megnyugodni! Itt vagyunk, minden rendben.
- A kocsim...
- Ha ideadja a kocsikulcsot, félreállok vele.
- Köszönöm.
- Először azonban mondja meg, hogy fáj-e valamije.
Josie megmérte a férfi pulzusát. Erős és egyenletes volt, jobb, mint várták.
- Megrántottam a vállamat, amikor elestem. -- Az öreg megdörzsölte a fájó részt. Hangja most erősebben csengett. Már nem volt szürke az arca.
Josie és Rip egymásra néztek. Ez nem szívinfarktusnak látszott, bár nem lehettek biztosak benne. Thornton Liddle keze remegett.
- Megbotlott a járdaszegélyben - magyarázta Josie.
- Láttad a balesetet?
- Igen, Nina és én éppen itt álltunk. Mr. Liddle, be kell vinnünk a rendelőbe, hogy a biztonság kedvéért "alaposan megvizsgáljuk, és lássuk, minden rendben van-e.
Rip az út szélére állt a furgonnal, és segített Josie-nak talpra állítani az idős férfit.
- Értem, köszönöm - zihálta Mr. Liddle. - A kutya...
Időközben Jeannie is talpra állt, és Nina óvatosan végigtapogatta a testét.
- Kérem, megnéznék? - kérlelte őket. - Tudom, hogy csak egy kutya... - Könnyek peregtek az arcán.
- Josie, megtennéd? Én besegítem Mr. Liddle-t az autómba - szólt Rip. - Nina, tudjuk, hogy Jeannie jóval több egyszerű kutyánál.
- Jól van. Boldogulsz egyedül?
- Persze.
Nem sokkal később Thornton Liddle a kocsiban ült, és Rip már be akart szállni a volán mögé, amikor az öreg tiltakozni kezdett.
- Várjon! Először tudni akarom, mi van a kutyával. - Majd rácsapott a kabátzsebére. - Meg szükségem van egy cigarettára.
Rip először le akarta beszélni róla, aztán meggondolta magát. Ebben a pillanatban ráébredt, hogy ő maga egyetlenegyszer sem gondolt a dohányzásra, amióta meghallotta a fékcsikorgást. Sőt tegnap este sem, miután Tara az orránál fogva vezette.
Boldogságérzés töltötte el. Annyi mondanivalója van Josie-nak! Aztán kétség nyomta el az örömét, mivel nem tudta felmérni, vajon mit válaszol majd Josie mindazok után, amit ki kellett állnia miatta.
- A legjobb, ha elvisszük az állatorvoshoz - szólalt meg Josie, amikor odament Ninához. - Ugyan nem találom nyomát csonttörésnek vagy más sérülésnek. A pupillája normális, és biztosan áll a lábán.
- Látja, csóválja a farkát! - vetette közbe Nina. - Ó, Jeannie!
- Mégis meg kellene vizsgáltatnunk. Csak hozom a kocsimat, aztán elviszem magukat az orvoshoz.
- Köszönöm. Itt várunk.
- Magammal viszlek - ajánlotta fel Rip.
- Leadom a jogosítványomat, doki - jelentette be Thornton Liddle, amint Rip és Josie beszálltak. - Mona játszhatja a sofőrt. Átkozott bádogdoboz! Ha megöltem volna azt a kutyát... az a kedves hölgy elveszítette volna a kis kedvencét.
- Annál többet, Mr. Liddle. - Rip elmesélte az öregúrnak, mit is jelent Jeannie Ninának.
Az öreg felnyögött.
- Jóságos Isten, ha most ez terhelné a lelkiismeretemet...
A rendelőben Rip megmérte Mr. Liddle vérnyomását, testhőmérsékletét és pulzusát, aztán alaposan meghallgatta a szívverését. A vérnyomása túl magas volt, az esés közben kificamította a bokáját, talán el is törte, és a válla még mindig fájt. A biztonság kedvéért Rip hívott egy mentőt, és beutalta a férfit megfigyelésre a kórházba.
Josie elvitte Ninát és Jeannie-t az állatorvoshoz, aztán visszahajtott a rendelőhöz. Az első pillantása Ripre esett, aki a betegfelvételi pultnál állt, és Trudyval meg Merrillel beszélgetett. Minden más egyszeriben mellékessé vált. Josie lelki szemei előtt megjelent, hogyan nézett rá a férfi fent a dombon, miután megtudta, hogy nem esett baja.
Rámosolygott Ripre, és a férfi visszamosolygott.
A bejárat felől lépések hallatszottak. Josie megfordult.
- Shelley! - szólította meg Rip. - Nem hétfőn akart kezdeni?
- Hayley ma reggel négykor felébredt, és ugyancsak élénk volt, ugye, kincsem?
A nő magához szorította a kisbabáját.
- Csakhogy akkor nem szólítottad kincsemnek - szólt közbe az éppen belépő Lloyd, majd kezet rázott Ripleyvel. - Sokkal inkább kis őrdögfiókának meg rosszcsontnak.
- Igaz, de aztán elhatároztuk, hogy ha már amúgy is felébredtünk, azonnal útra kelünk.
Hayley nagyon édes volt a barackszínű ruhácskájában és kalapkájában, Shelley karján üldögélt, mindenkire mosolygott, és úgy tűnt, pompás kedve van.
- Foghatom egy kicsit?
Josie még mindig zaklatott volt. Thornton Liddle miatt, Jeannie miatt, Tara reggeli látogatása miatt. És Rip miatt. Tulajdonképpen minden miatt. Most pontosan egy kisbaba dédelgetése az, amire szüksége van, ha már nem maradhat kettesben a férfival és nem beszélhet vele.
- Persze, nyugodtan. - Shelley átadta neki a babát.
Josie babusgatta a kicsit, amikor újra lépések hallatszottak.
Tara volt az. És látszott rajta, hogy szörnyen rosszkedvű.
- Rip! - kezdte szemrehányóan. - Egy örökkévalóság óta üldögélek odaát a kávézóban, és várok rád, de nem jöttél. Beszélnem kell veled. Azt is tudod, miért? Josie, elmondtad neki?
- Nem, Tara, megígértem, hogy nem teszem, és ehhez tartottam magam.
Josie visszaadta Shelleynek Hayleyt.
Tara megvető hangot hallatott.
- Ó, hát te nem értesz semmit!
Ebben a pillanatban Josie-nak világosság gyúlt a fejében.
- Azért jöttél el a rendelésemre, mert azt akartad, hogy elmondjam Ripnek...
- Most már nem számít - szakította félbe Tara.
Már régóta tudta, hogy terhes, és reménykedett Rip segítségében. Ugyanakkor nem akarta őt egyenesen megkérni erre. Inkább beavatta Josie-t és a lelkére kötötte, hogy tartsa titokban, mert biztos volt abban, hogy Josie nem tartja be a szavát.
- Ostobaság volt tőlem - tette hozzá Tara. - Rip? - Könyörögve nézett a férfira.
- Most ne, Tara! - A férfi bosszúsnak látszott. - Josie, várnak a betegek, de ha lenne időm, te lennél az egyetlen, akivel beszélni szeretnék.
- Nem - jelentette ki határozottan Josie. - Beszélned kell Tarával.
- Rip - sürgette Tara - tényleg nem akarom, hogy így legyen vége. Egyszerűen rosszul indítottam, de nem tudtam, mit kellene tennem. Rip, én félek. Megígérem, hogy nincs több játszma, csak az igazság, és kérlek... tényleg beszélnem kell veled négyszemközt.
- Josie?
- Menjetek nyugodtan! - Josie-nak sikerült külsőleg megőriznie a nyugalmát, pedig a bensője remegett. - Majd én ellátom a betegeidet.
- Adj át nekem néhányat! - kapcsolódott be Shelley, aki eddig némán álldogált mellettük. - Nem okoz gondot, amíg Lloyd Hayleyvel van, és valaki hoz nekem egy kávét.
- Biztos vagy benne? - Lloyd a feleségére nézett.
- Hívjuk előgyakorlatnak, hogy jövő hétfőn már minden olajozottan mehessen. Eredjetek csak ki a parkba, ott van játszótér. Hayleynek úgyis szüksége van egy kis friss levegőre, itt pedig néhány ember a jelek szerint tisztázni szeretné a viszonyát. Josie, menjünk be a rendelődbe, és három mondatban elmondod, amit tudnom kell. Trudy, a könnyebb eseteket adja nekem, kérem. Köszönöm. - Shelley elindult. - A te rendelőd odaát van, igaz?
Josie követte őt. Mégis mindketten hallották, amint Tara azt mondja Ripnek:
- Terhes vagyok.
Shelley hangosan fújta ki a levegőt.
- A munkára vonatkozó három mondat várhat. Először is rövid beszámolót kérek a rangidős munkatársam magánéletéről.
- Nem is tudod, mennyire szükségem van rá, hogy sürgősen beszéljek valakivel erről! - Josie a zokogás szélén állt.
Először nem akarta Shelleyt részletekkel terhelni, végül aztán egyszerűen kiszakadt belőle az összes gondja, a bizonytalanság, a várakozás, és hogy ugyanakkor végtelenül szereti Ripet, mintha egész életében szerette volna.
Shelley türelmesen hallgatott, közben a kávéját kortyolgatta, amelyet Trudy hozott neki.
- Tehát akkor nem Ripé a gyerek? - kérdezte végül.
- Nem.
- A kapcsolat azonban, amelyért Tara feladta a házasságát, időközben tönkrement, és ő most pótapát keres.
- Azt hiszem, igen. Tara természetesen sosem fogalmazna így. Ő...
- Nagyon ravasz, igaz? Szeret manipulálni másokat.
- Rip mindig is tudta ezt. Nem volt vak, de folyton megbocsátott neki. - Josie már majdnem elkezdett mesélni a férfi gyermekkoráról meg az anyja házasságairól, de aztán erről mégis letett.
- Mennyi idős Tara?
- A harmincas évei közepén jár.
- A megjelenését és a ruháit elnézve nem éppen szegény. Mivel foglalkozik?
- Abból a pénzből él, amelyet a nagyapjától örökölt, de a művészi takaróiból is el tudná tartani magát.
Shelley felhorkant.
- Felejtsd el a művészi takarókat, Josie! Tarának vannak lehetőségei, tehetsége és elegendő esze, hogy ezeket a lehetőségeket kihasználja. Nem kell sajnálnod! Egy kicsit: sem.
Ennél jobbat nem is mondhatott volna. Ez segített Josie-nak. Nem kell felelősnek éreznie magát Taráért. Mégis feszült maradt, mert még ha Tara elhagyja is Harrietet, ő nem lehet biztos Rip szerelmében.
A váróterem gyorsan megtelt, Rip pedig még nem tért vissza. Josie és Shelley hozzáfogtak a rendeléshez, sorra beszólították a betegeket, megvizsgálták őket, gyógyszereket írtak fel nekik.
Josie egyszer csak észrevette, hogy már nem Shelley kezeli Rip betegeit, hanem a férfi maga. A doktornő már el is ment megkeresni Lloydot és a kicsit. Egy pillantás az órára, és Josie látta, hogy negyed három van, tehát még négy óra hosszáig hallja Rip hangját, néha-néha látja őt, de nem tud beszélni vele.
Tíz perccel hat után elköszönt az utolsó beteg is.
- Mára végeztünk - közölte Trudy ellentmondást nem tűrő hangon.
Josie-nak eszébe sem jutott ellenkezni.
- Beszélünk? - kérdezte Riptől.
- Ez nem kérdés!
- Ki innen, mindketten! - Trudy kitessékelte őket az ajtón. - Rip! Amikor a fékcsikorgás után kirohant a rendelőjéből, láttam az arcát. Nyilván azt hitte, hogy Josie-val... - Trudy felemelte a kezét. - El ne szúrja a dolgot!
Úgy tűnt, Shelley határozott stílusa ragályos.
- Nem áll szándékomban, Trudy. Gyere, menjünk el sétálni! - szólt a férfi Josie-hoz. - Semmi kedvem megint beülni a kávézóba - tette hozzá fojtott hangon. - Sürgősen friss levegőre van szükségem.
- Hol van Tara?
- Kijelentkezett a szállodából, és valószínűleg el is utazott. - Rip Josie hátára tette a kezét, miközben lementek a lépcsőn. - Legalábbis ebben bízom.
- Hová ment?
- Nem kérdeztem tőle. Valószínűleg a szüleihez, Bostonba. Sok lehetősége van.
- Pontosan ezt mondta Shelley is.
- Mindent elmeséltél neki? - Rip megtorpant a járda közepén.
- Sok mindent. Értsd meg, ki kellett adnom magamból.
- És mit mondtál? Tudod mit? Felejtsd el, tényleg jogod volt kiönteni a szíved. - Rip továbbindult. - Hadd kezdjem én! Ez az egész képtelenség volt.
- Hogy egy másik férfi gyerekének az apja légy?
- Azt hiszed, ezért küldtem el? Mert nem akartam Serrano gyerekét? Nem! Már azelőtt tudtam, mit is akarok valójában, hogy tudomást szereztem a terhességről. Megértettem, hogy Tara és köztem egyszer s mindenkorra vége mindennek. Tegnap este mintha hályog esett volna le a szememről, amikor üzenetet hagytam neki, és Tara... mindegy, ez nem olyan fontos.
- Nem?
- Jól van. Mégiscsak magyarázattal tartozom, igaz?
- Azt hiszem, igen, Rip.
- Szóval üzenetet hagytam a rögzítőjén, és megkértem, hogy mindenképpen hívjon fel. Nem tette meg, mert rám akart ijeszteni. Nem ez volt az első alkalom, már sokszor megbocsátottam neki az ilyen kis játékokért. Hirtelen azonban már nem hajlottam a megbocsátásra. Ráébredtem, hogy ki nem állhatom ezt a viselkedést. Hiszen ez megmutatja, milyen ember ő valójában. Amint erre rájöttem, végre tisztán láttam. Egyetlen dologra vágyom: hogy esélyem legyen nálad.
- Ó, Rip!
- Szeretlek, és nyilván már régen be kellett volna vallanom, ha nem azzal törődöm makacsul, nehogy elkövessem az anyám hibáját.
- Már régen? - Josie megszorította a férfi karját. - A múlt héten csókoltál meg először.
- Már akkor szerettelek, mielőtt megcsókoltalak volna - suttogta Rip. - Csak egyikünk sem vette észre.
- Gondolod?
Este lett, az utcai lámpák világítottak a szürkületben.
- Míg el nem kezdődött azon a napon...
- Amikor felhagytál a dohányzással.
- Te is úgy érzed, mintha mindig is ilyen lett volna?
Josie nevetett.
- Szóval te is? Nekem is folyton ezen járt az eszem, próbáltam visszafelé kutatni, mint egy kibetűzhetetlen betegkartonon. Érted, ugye...? - Josie hivatalos hangnemre váltott: - Mikor észlelte először ezeket a tüneteket, Mr. X?
- Maga mikor észlelte először, Middleton doktornő?
- A „meg akarlak csókolni" nevű tünetet?
- Pontosan... talán volt másfajta is?
- Ó, végtelenül sok! Nem is tudom, hol kezdjem.
- Gyere hozzám feleségül, akkor lesz elég időd számba venni.
- Hozzád menjek feleségül?
- Azt hitted, nem vagyok biztos benne? Vagy talán te nem vagy az?
- Ő, Rip, hogyne lennék biztos!
- Én is biztos vagyok! - A férfi megölelte Josie-t, és közben még egyszer elmondta, mennyire szereti, s hogy nem tudja elképzelni nélküle az életét.
Josie szeméből peregtek a könnyek, ugyanakkor mosolygott a boldogságtól, a szeretett férfi érintésétől, és egyáltalán amiért olyan csodálatos minden.
Odaértek Josie háza elé, és ő a könnyein át megpillantott valamit a verandán.
- Nézd csak, valaki virágot küldött neked! - jegyezte meg Rip vidáman.
- Ki lehetett az? - Josie kíváncsian szaladt oda.
- Hát én!
- Csodaszépek!
- Tedd vissza őket, nem hervadnak el. Szeretnék még egy kicsit sétálni veled.
- Miért vagy ennyire biztos a dolgodban, Rip?
- Mert olyan vagy, amilyen. Mert nem én leszek az egyedüli, aki mindent megtesz, nehogy a házassága tönkremenjen. Meglehetősen sok időre volt szükségem, míg megértettem, hogy én Tara minden kívánságát kiolvastam a szeméből, igyekeztem, hogy működjenek közöttünk a dolgok, mivel nem akartam ugyanazt a hibát elkövetni, mint az anyám. De az egésznek semmi értelme, ha valaki egyedül hordozza a felelősséget.
- Igen, az hosszú távon végtelenül megerőltető lehet - dünnyögte Josie.
- Emlékszel arra a napra, amikor elmentünk síelni? A kocsiban folytatott beszélgetésünk után egyáltalán nem úgy festett, mintha képesek lennénk néhány felhőtlen órát eltölteni, te mégis vettél egy nagy levegőt, és velem tartottál. Nem kaptál dührohamot, nem követelted, hogy azonnal vigyelek haza. Tudod, mit jelent a bátorság és a bizalom. Tara nem tudja. Ő csak játszotta a kisded játékait, hogy keresztülvigye az akaratát.
- Nem csak ebből állt a házasságod, Rip. Különben nem vetted volna el őt.
Josie most már képes volt ezt belátni, tudott nagylelkű lenni, miközben Rip szorosan ölelte, ő pedig a férfi vállára hajtotta a fejét, és tudta, hogy Rip mellette marad.
- Legalábbis az elején így volt. Tara mindig a legkedvesebb unokanővéremre, Len ara emlékeztetett. Lena egy évvel idősebb nálam, és mindig jól mulattunk, ha látogatóba jött hozzánk. Tele volt őrült ötletekkel, és nem félt azokat átültetni a gyakorlatba. Valószínűleg sok mindent láttam belőle Tarában... - A férfi elhallgatott. - Miért beszélgetünk még mindig Taráról?
- Nem is róla beszélgetünk. - Josie odasimult a férfihoz. - Lénáról meséltél nekem, amit sokkal érdekesebbnek tartok. Örülök, hogy lehetőségem lesz megismerni őt.
- Én azonban inkább kettőnkről szeretnék beszélni. - Rip gyengéden csókot lehelt Josie nyakára.
Elég gyorsan megegyeztek abban, hogy Josie-nál laknak majd. Rip házát eladják, vagy bérbe adják Shelleynek meg Lloydnak, mivel ott lehetőség van egy műterem kialakítására, amelyet Lloyd használni tud.
Aztán a gyakorlati döntések után jöttek a romantikusak...
Mindegyiküknek megvolt a maga elképzelése a nászútról. Josie Párizsba akart menni, Rip a Karib-tengerre. Végül úgy döntöttek, hogy kétszer mennek nászútra. Az esküvő után Franciaországba utaznak. Párizs gyönyörű tavasszal. Aztán télen irány a Karib-tenger! Mindketten szeretik a telet Vermontban, a síelést, a jeget, de egy trópusi homokos tengerpart sem utolsó dolog.
Shelley aranyos kisbabája Josie eszébe juttatott néhány gondolatot, és Rip olyan lelkesen kapott a témán, hogy Josie jó esélyét látta, hogy még a nap vége előtt teherbe essen!
Odaértek Rip házához.
- Virágok vannak a verandádon - mondta Josie.
- Magamnak is küldtem.
- Virágot küldtél magadnak?
- Nem magamnak, neked. Reméltem, hogy hozzád vagy hozzám megyünk, de nem tudtam, hol kötünk, ki, és mindenképpen szerettem volna, hogy virágot kapj. Ezt még mindig sokkal könnyebb elintézni, mint a csillagokat lehozni neked az égről.
- Azok is az enyémek lehetnek?
- Olyan sok minden van, amit szeretnék neked ajándékozni, Josie, de nem is tudom, mivel kezdjem! - Rip ismét magához ölelte őt.
- Kezdetnek megteszi a virág - suttogta Josie, és megcsókolta szerelmesét.

